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Setup Guide

1 Important Safety Instructions

Be sure to read these instructions before using
the machine.

2 Setup Guide (this document)

3 User's Guide

This section explains all the ways this machine
can be used.

FAQ

This section describes problems that may arise
and how to resolve these problems.

N

- After you finish reading this guide, store it in a safe .
place for future reference. https://oip.manual.canon/

- The information in this guide is subject to change

without notice. See p. 5 “Accessing the Online Manual” for details.



https://oip.manual.canon/

Unless otherwise stated, illustrations used in this
document are for the C1333iF.

Specifying the Basic
~ Settings

When you turn on the machine for the first time, the Setup
Guide appears on the operation panel. Perform the initial
machine setup by following the on-screen instructions.

Operation panel

O..

1. Select the language, the country or region,
and then the time zone.

2. Set the current date/time.

Specifying the Security
~ Settings

To prevent unauthorized access to the machine, set access
restrictions for Remote Ul.

What is Remote UI?

Remote Ul allows you to use your computer's Web
browser to check the machine’s operating status,
change settings, and save items to the Address
Book.

1. To use the Remote UlI, select <Yes>.
To continue without using the Remote Ul, select
<No> and proceed to step .

o Configuring the Initial Settings

2. Touse System Manager mode, select <Yes>.
+ Set the System Manager ID and PIN so that you
can configure the settings for extended functions
and the management of access privileges, etc.
- To continue without using System Manager
mode, select <No> and proceed to step 5.

3. Set the System Manager ID.
Enter any number and then select <Apply>.

4. set the System Manager PIN.
- Enter any number and then select <Apply>.
+ Re-enter the same PIN on the next screen as
confirmation and select <Apply>.

5. To use General User mode, select <Yes>.
- Set the PIN to be used by general users to access
the Remote Ul
- To continue without using General User mode,
select <No> and proceed to step 4

6. Set the Remote Ul Access PIN.
- Enter any number and then select <Apply>.
« Re-enter the same PIN on the next screen as
confirmation and select <Apply>.

Using Color Correction

For better print results, the use of color correction is
recommended.

1. Choose whether to use color correction.

2. Check that the paper displayed on screen is
actually loaded and then select <OK>.

3. Select <Start> and correct the colors by
following the on-screen instructions.

Specifying the Network
Settings
Specify the settings for connecting the machine to a

network. Before proceeding, check that the computer and
router are correctly connected to the network.

- You cannot use a wired LAN and a wireless LAN at the
same time.



Wireless LAN

1. Check the router's "SSID" and "Network
key."

SSID £ XOOOGXRKXRXX
Network key : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. To configure the settings, select <Yes> on
the operation panel.

3. Select the network with a matching SSID.

4, Enter the password (network key) and select
<Apply>.

Wired LAN

Connect the router to the machine with a LAN cable and
then select <No> in the screen for choosing how to
connect to the network.

Rear

sB Ending the Setup Guide

Check the description in the Application Library and then
select <End>.

n Installing the Software/
Drivers

To use the print, fax, and scan functions of the machine,
you must install the respective drivers.

1. Search for“(model name) download”

Q|

XXXXXXX download

Example: C1333iF download

If you cannot find the download site, go to
https://global.canon/en/support/

2. Download the software and drivers, and
install them on your computer.
To use the scan function, install the “MF Scan Utility”
scanning application and the scan driver.

[% If a problem arises during the installation, see “See
Troubleshooting (FAQ) for drivers”in “FAQ!
Accessing the FAQ

:) p. 5 “Accessing the Online Manual”

On models with a fax function,

configure the fax settings next.




o Configuring the Initial Settings

& Fax Setu P *These settings do not appear on models without a fax function.

The first time you select <Fax> in the Home screen, the Fax Setup Guide starts.

Setup Procedure

1. Select <Fax> on the Home screen. 8. Connect the machine to a telephone line.

2. Select <Set Up Now>. Rear
elect <Set Up Now - @

Telephone line jack

&

3. Select <Next>.

4. Enter the Unit Telephone Number and

select <Apply>. Handset (optional part)
LINE =
5. Select <Next>. HAND
SET .
. EXT Telephone
6. Enter the Unit Name (name and company '

name, etc.) and select <Apply>.
9. When you have completed the connection,
select <End>.

7. Select the receive mode that best suits your
telephone connection and the way you
receive calls. 10. select <Yes>.
Refer to the illustration below and select <Yes> or

<No>. Finally, select <Apply> to set the receive
mode.

Selecting the Receive Mode

”..."."‘“”.."...““"”..."“““””"""““)“

9= For fax use only. Receives faxes automatically.

~ ) | J
&_\ Answering Machine

Can be used for both fax and phone. Uses an
% answering machine function to record phone
messages while you are away. Receives faxes

Do you want to
connect a telephone?

Do you want to use

. a2 ;
an answering machine? automatically.

\ 7 | J/
Fax/Tel (Auto Switch)
v
. A Can be used for both fax and phone. Receives faxes

= % automatically.

Yes = L J
E =  Manua ]
-
No > Do you want to receive ""'> Can be used for both fax and phone. Allows you to
faxes automatically? check for incoming faxes and receive them manually.
. 7 | J




Useful Functions and Helpful Information

[Accessing the Online Manual ]

1. Scan the QR code to open the website to the
Canon online manual.

EiE -

If the site does not open, go to
https://oip.manual.canon/

2. Select the manual.

User’s Guide

This section lists the functions of the machine,
including machine operations, settings, and
operating procedures.

FAQ
This section lists frequently asked questions and
their answers.

? If a problem arises during driver installation,
see "See Troubleshooting (FAQ) for drivers”

See Troubleshooting (FAQ) for

drivers

~
Y‘R

Using this Machine from a
Mobile Device (Linking with
Mobile Devices)

This machine can be used from mobile devices such as
smartphones. This makes it easy to print documents or
photos from a mobile device and to save data scanned
on this machine on a mobile device.

3 User’s Guide
See “Linking with Mobile Devices.”

Managing the Machine from
a Computer (Remote Ul)

~

Remote Ul allows this machine to be managed using the
Web browser on a computer. You can use it to check the
machine’s operating status, change settings, and save
items to the Address Book.

:) User’s Guide
See “Managing the Machine from a
Computer (Remote Ul)”
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Guide de
configuration

1 Consignes de sécurité importantes
Veillez a lire ces instructions avant d'utiliser |'appareil.

2 Guide de configuration
(ce document)

3 Guide de l'utilisateur

Cette section explique toutes les facons dont
cette machine peut étre utilisée.

FAQ

Cette section décrit les problemes qui peuvent
survenir et la maniére de les résoudre.

- Aprés avoir lu ce guide, rangez-le dans un .
endroit sGr pour information. https://oip.manual.canon/

- Les informations figurant dans ce guide sont

sujettes 3 modifications sans préavis. Voir p. 11 «Accés au manuel en ligne» pour plus de détails.



https://oip.manual.canon/

Sauf indication contraire, les illustrations utilisées
dans ce document sont pour le modéle C1333iF.

Réglages de base

Lorsque vous mettez en marche l'appareil pour la
premiére fois, le guide de configuration s'affiche sur le
panneau de commande. Effectuez la configuration initiale
de la machine en suivant les instructions a I'écran.

Panneau de commande

1. Sélectionnez la langue, puis le pays ou la
région et enfin le fuseau horaire.

2. Définissez la date/heure actuelle.

74 Parametres de sécurité

Pour éviter tout accés non autorisé a la machine, définissez
des restrictions d’acces pour I'lU distante.

Qu'est-ce que I'lU distante ?

L'IU distante vous permet d'utiliser le navigateur Web de
votre ordinateur pour vérifier I'état de fonctionnement de
la machine, modifier les parameétres et enregistrer des
éléments dans le carnet d'adresses.

1. Pour utiliser I'lU distante, sélectionnez
<Oui>.
Pour continuer sans utiliser I'lU distante,
sélectionnez <Non> et passez a I'étape .

s Configuration des réglages initiaux

2. Pour utiliser le mode Manageur du
systéme, sélectionnez <Oui>.

- Définissez I'D et le code PIN de manageur du
systeme de sorte a pouvoir configurer les
réglages pour les fonctions étendues, la gestion
des droits d'accés, etc.

« Pour continuer sans utiliser le mode Manageur du
systeme, sélectionnez <Non> et passez a |'étape 5.

3. Définissez I''D de manageur du systéme.
Saisissez un nombre puis sélectionnez
<Appliquer>.

4, Définissez le code PIN de manageur du
systeme.
« Saisissez un nombre puis sélectionnez <Appliquer>.
- Saisissez de nouveau le méme code PIN sur
I'écran suivant pour confirmation, puis
sélectionnez <Appliquer>.

5. Pour utiliser le mode Utilisateur général,
sélectionnez <Oui>.
- Définissez le code PIN a utiliser par les utilisateurs
généraux pour accéder a I'lU distante.
- Pour continuer sans utiliser le mode Utilisateur
général, sélectionnez <Non> et passez a |'étape .

6. Définissez le code PIN d'accés a I'lU distante.
- Saisissez un nombre puis sélectionnez <Appliquer>.
- Saisissez de nouveau le méme code PIN sur
I'écran suivant pour confirmation, puis
sélectionnez <Appliquer>.

LW Utilisation de la
correction des couleurs

Pour obtenir de meilleurs résultats d'impression, il est
recommandé d'utiliser la correction des couleurs.

1. Choisissez s'il faut utiliser la correction des
couleurs.

2. Vérifiez que le papier affiché a I'écran est
effectivement chargé, puis sélectionnez <OK>.

3. Sélectionnez <Démarrer> et suivez les
instructions a I'écran pour corriger les couleurs.



Réglage des parametres
du réseau

Faites les réglages pour la connexion de I'appareil a un
réseau. Avant de poursuivre, vérifiez que l'ordinateur et le
routeur sont correctement connectés au réseau.

- Vous ne pouvez pas utiliser un réseau local cablé et un
réseau local sans fil en méme temps.

Réseau local sans fil

1. Vérifiez le «SSID» et la «Clé de réseau» du
routeur.

SSID - XOOOGKKXKXXK
Clé de réseau : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Pour configurer les paramétres,
sélectionnez <Oui> sur le panneau de
commande.

3. Sélectionnez le réseau avec un SSID
correspondant.

4, saisissez le mot de passe (clé de réseau),
puis sélectionner <Appliquer>.

Réseau local cablé

Raccordez le routeur a l'appareil a l'aide d'un cable réseau,
puis sélectionnez <Non> dans I'écran permettant de
choisir la méthode de connexion au réseau.

Arriére de
I'équipement

Cléture du guide de
~ configuration

Prenez connaissance de la description dans Application
Library puis sélectionner <Fin>.

Installation du logiciel et
des pilotes

Pour utiliser les fonctions d'impression, de télécopie et de
numérisation du périphérique, vous devez installer les
pilotes correspondants.

1. Rechercher «Télécharger (nom du modéle)».

Q|

Sivous ne trouvez pas le site de téléchargement,
allez sur
https://global.canon/en/support/

Télécharger XXXXXXX

Exemple : Télécharger C1333iF

2. Téléchargez le logiciel et les pilotes, et
installez-les sur votre ordinateur.
Pour utiliser la fonction de numérisation, installez
I'application de numérisation «MF Scan Utility» et le
pilote de numérisation.

Si-un probléme survient au cours de l'installation du

% pilote, reportez-vous a la section «Voir la section
Dépannage (FAQ) pour les pilotes» dans «FAQ».
Accés aux FAQ

:) p. 11 «Acces au manuel en ligne»

Ensuite, sur les modéles équipés

d'une fonction de télécopie,
configurez les réglages de télécopie.




s Configuration des réglages initiaux

7 Configuration de |a télécople *Ces réglages ne s'affichent pas sur les modeles non

équipés d'une fonction de télécopie.

La premiére fois que vous sélectionnez <Fax> sur I'écran Accueil, le guide de configuration de la télécopie démarre.

Procédure de configuration
1. Sélectionnez <Fax> sur I'écran Accueil. 8. Raccordez I'appareil a une ligne
téléphonique.

2. Sélectionnez <Définir réglages immédiatement>. N o
Arriére de I'équipement

-

Prise téléphonique

3. Sélectionnez <Suivant>.

4, saisissez le numéro de téléphone de
l'unité, puis sélectionnez <Appliquer>.

g

Combiné téléphonique
5. Sélectionnez <Suivant>. LINE w  (enoption)
. — HAND
6. Saisissez le nom de l'unité (nom, nom de SET . o
) . . . EXT Téléphone
I'entreprise, etc.), puis sélectionnez <Appliquer>. :

7. Sélectionnez le mode de réception qui
convient le mieux a la connexion de votre

9. Une fois le raccordement terminé,

sélectionnez <Fin>.
téléphone et a votre méthode de réception

des appels. 10. Sélectionnez <Oui>.
Consultez l'illustration ci-dessous et sélectionnez
<QOui> ou <Non>. Pour finir, sélectionnez

<Appliquer> pour activer le mode de réception.

Démarrer Sélection du mode de réception

”..."""“”.."...“‘“””..""““””"""““>“

Uniquement pour I'utilisation de la télécopie. Regoit

les fax automatiquement.
\ J

Peut étre utilisé pour la télécopie et le téléphone.
% Utilise la fonction de répondeur pour enregistrer les
messages téléphoniques lorsque vous n'étes pas la.
Recoit les fax automatiquement.

| J
(Choix auto) Fax/Tél.

e A Peut étre utilisé pour la télécopie et le téléphone.

= % Recoit les fax automatiquement.

Voulez-vous connecter
un téléphone ?

Voulez-vous utiliser un
répondeur téléphonique ?

Oui p) L )
? =  Manwel ]
. eut étre utilisé pour la télécopie et le téléphone.
Non Voulez-vous recevoir les > Peut étre utl latel tle téléph
X Vous permet de vérifier s'il y a des fax entrants et de
fax automat t? P Y
ax automatiquement ? A
L 9 ) | les recevoir manuellement. )

10



Fonctions utiles et informations pratiques

[Accés au manuel en ligne

1. Scannez le code QR pour ouvrir le site web
du manuel en ligne Canon.

oFFo

Si le site ne s'ouvre pas, allez sur
https://oip.manual.canon/

2. Sélectionnez le manuel.

Guide de l'utilisateur

Cette section répertorie les fonctions de la machine,

notamment les opérations, les réglages et les
procédures d'utilisation de la machine.

FAQ

Cette section répertorie les questions fréquemment
posées et leurs réponses.

Si un probleme survient au cours de
I'installation du pilote, reportez-vous a la
section «Voir la section Dépannage (FAQ)
pour les pilotes».

- ) Voir la section Dépannage
(FAQ) pouL\es pilotes

Y

11

Utilisation de cette machine depuis
un périphérique mobile (liaison
avec les périphériques mobiles)

Cette machine peut étre utilisée depuis des appareils
mobiles tels que des smartphones. Il est ainsi facile
d'imprimer des documents ou des photos depuis un
appareil mobile et d’enregistrer les données
numeérisées sur cette machine sur un appareil mobile.

3 Guide de I'utilisateur
Voir «Liaison avec les périphériques mobiles».

Gestion de la machine depuis
un ordinateur (IU distante)

~

L'IU distante permet de gérer la machine a l'aide du
navigateur Web d'un ordinateur. Vous pouvez I'utiliser
pour vérifier I'état de fonctionnement de la machine,
modifier les parametres et enregistrer des éléments
dans le carnet d’adresses.

:) Guide de l'utilisateur
Voir «Gestion de la machine depuis un
ordinateur (IU distante)».



Note /
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Installations-
anleitung

1 Wichtige Sicherheitsvorschriften

Lesen Sie diese Anweisungen unbedingt durch,
bevor Sie das Gerat verwenden.

2 Installationsanleitung
(dieses Dokument)

3 Anwenderhandbuch

In diesem Kapitel werden alle
Verwendungsmaglichkeiten dieses Geréts erlautert.

FAQ

In diesem Kapitel werden Probleme erldutert, die
auftreten kdnnen, und wie diese Probleme
behoben werden kénnen.

- Bewahren Sie diese Anleitung nach der Lektre an .
einem sicheren Ort zum spéteren Nachschlagen auf https://oip.manual.canon/

- Die Informationen in dieser Anleitung kdnnen
ohne vorherige Ankiindigung gedandert werden.

Siehe p. 17 ,Zugriff auf das Online-Handbuch” fiir
weitere Angaben.



https://oip.manual.canon/

Konfigurieren der Anfangseinstellungen

Sofern nicht anders angegeben, beziehen sich die in
diesem Dokument verwendeten Abbildungen auf C1333iF.

(B Festlegen der
~ Grundeinstellungen

Wenn Sie das Gerdt zum ersten Mal einschalten, erscheint
die Installationsanleitung auf dem Bedienfeld. Fiihren Sie
die Erstkonfiguration des Gerdts durch, indem Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.

Bedienfeld

1. Wihlen Sie die Sprache, das Land oder die
Region und dann die Zeitzone.

2. Wibhlen Sie das aktuelle Datum bzw. die Uhrzeit.

72 Festlegen der
~ Sicherheitseinstellungen

Um unbefugten Zugriff auf das Gerdt zu verhindern, legen
Sie Zugriffseinschrankungen fuir Remote Ul fest.

% Was ist Remote UI?
Mit Remote Ul kdnnen Sie tber den Webbrowser hres

Computers den Betriebsstatus des Geréts priifen,
Einstellungen dndern und Eintrdge im Adressbuch speichern.

1. Um die Remote Ul zu verwenden, wihlen
Sie <Ja>.
Um fortzufahren, ohne die Remote Ul zu verwenden,
wahlen Sie <Nein>, und fahren Sie mit Schritt fort.

2. Um den Systemmanager-Modus zu
verwenden, wahlen Sie <Ja>.
- Richten Sie die Systemmanager-ID und -PIN ein,
damit Sie die Einstellungen fUr erweiterte

14

Funktionen und die Verwaltung von
Zugriffsrechten usw. konfigurieren kdnnen.

+ Um fortzufahren, ohne den Systemmanager-
Modus zu verwenden, wéhlen Sie <Nein>, und
fahren Sie mit Schritt 5 fort.

3. Richten Sie die Systemmanager-ID ein.
Geben Sie eine beliebige Zahl ein, und wahlen Sie
dann <Anwenden>.

4, Richten Sie die Systemmanager-PIN ein.
« Geben Sie eine beliebige Zahl ein, und wahlen
Sie dann <Anwenden>.
+ Geben Sie im néchsten Bildschirm dieselbe PIN zur
Bestatigung erneut ein, und wahlen Sie <Anwenden>.

5. Um den allgemeinen Anwendermodus zu
verwenden, wahlen Sie <Ja>.

+ Richten Sie die PIN ein, die von allgemeinen
Anwendern fir den Zugriff auf die Remote Ul
verwendet werden soll.

+ Um fortzufahren, ohne den allgemeinen
Anwendermodus zu verwenden, wahlen Sie
<Nein>, und fahren Sie mit Schritt fort.

6. Richten Sie die PIN fiir den Zugriff auf die
Remote Ul ein.
+ Geben Sie eine beliebige Zahl ein, und wahlen
Sie dann <Anwenden>.
+ Geben Sie im nachsten Bildschirm dieselbe PIN zur
Bestatigung erneut ein, und wahlen Sie <Anwenden>.

Verwenden der
~ Farbkorrektur

Zur Erzielung besserer Druckergebnisse wird die
Verwendung einer Farbkorrektur empfohlen.

1. Wihlen Sie, ob die Farbkorrektur
verwendet werden soll.

2. Uberpriifen Sie, ob das auf dem Bildschirm
angezeigte Papier tatsachlich eingelegt ist,
und wahlen Sie dann <OK>.

3. Wihlen Sie <Start>, und korrigieren Sie die
Farben, indem Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm folgen.



"8 Festlegen der
Netzwerkeinstellungen

Legen Sie die Einstellungen fir den Anschluss des Geréts
an ein Netzwerk fest. Bevor Sie fortfahren, mussen Sie
prufen, ob der Computer und der Router korrekt an das
Netzwerk angeschlossen sind.

- Sie konnen ein kabelgebundenes LAN und drahtloses
LAN nicht gleichzeitig verwenden.

Wireless LAN

1. Uberpriifen Sie die,SSID” und den
~Netzwerkschliissel” des Routers.

SSID o O0000KXXXX
Netzwerkschlissel : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Um die Einstellungen zu konfigurieren,
wabhlen Sie <Ja> auf dem Bedienfeld.

3. Wihlen Sie das Netzwerk mit einer
passenden SSID aus.

4. Geben Sie das Passwort
(Netzwerkschlissel) ein, und wahlen Sie
<Anwenden>.

Wired LAN

Schlie3en Sie den Router mit einem LAN-Kabel an das
Gerat an, und wahlen Sie dann <Nein> im Bildschirm zur
Auswahl der Verbindungsart mit dem Netzwerk.

Ruickseite

15

Beenden der
Installationsanleitung

Uberprifen Sie die Beschreibung in der Application
Library, und wahlen Sie dann <Beenden>.

Installieren der Software/
Treiber

Um die Druck-, Fax- und Scanfunktionen des Gerats
nutzen zu konnen, mussen Sie die entsprechenden
Treiber installieren.

1. Suchen Sie nach,(Modellname) Download”

Q|

\Wenn Sie die Download-Seite nicht finden konnen,
gehen Sie zu
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX download

Beispiel: C1333iF download

2. Laden Sie die Software und die Treiber
herunter, und installieren Sie diese auf
lhrem Computer.

Installieren Sie die Scananwendung,MF Scan Utility”
und den Scantreiber, um die Scanfunktion zu
nutzen.

Wenn wahrend der Installation ein Problem auftritt,
schlagen Sie unter,Siehe Fehlerbehebung (FAQ) fur
Treiber”in,FAQ" nach.

Zugriff auf FAQ

:) p. 17, Zugriff auf das Online-Handbuch”

J

Bei Modellen mit einer Faxfunktion

konfigurieren Sie als nachstes die
Faxeinstellungen.




Konfigurieren der Anfangseinstellungen
__pe|

I8 Fax-Installation * Diese Einstellungen erscheinen nicht bei Modellen ohne Faxfunktion.

Wenn Sie auf dem Startbildschirm zum ersten Mal <Fax> auswahlen, wird die Fax-Installationsanleitung gestartet.

Einrichtungsverfahren

1. Wihlen Sie <Fax> auf dem Startbildschirm. 8. SchlieRen Sie das Gerit an eine

Telefonleitung an.
2. Wihlen Sie <Jetzt einrichten>.
Rlickseite

oy

Telefonleitungsbuchse

3. Wibhlen Sie <Weiter >.

4. Geben Sie die Rufnummer der Einheit ein,
und wahlen Sie <Anwenden>.

g

Horer (optionales Teil)
5. Wihlen Sie <Weiter >. LINE -
. . o HAND
6. Geben Sie den Namen der Einheit ein SET . Torefon
(Name und Firmenname usw.), und wahlen EXT.

Sie <Anwenden>.

9. Wenn Sie die Verbindung hergestellt

7. Wihlen Sie den Empfangsmodus, der am haben, wihlen Sie <Beenden>.

besten zu lhrem Telefonanschluss sowie der Art
und Weise, wie Sie Anrufe empfangen, passt. 10. wihlen Sie <Ja>.
Sehen Sie sich die Abbildung unten an, und waéhlen

Sie <Ja> oder <Nein>. Wahlen Sie schlief3lich
<Anwenden>, um den Empfangsmodus einzurichten.

Auswadhlen des Empfangsmodus

”..."."‘“”.."...““"”...""““””"""““)“

Nur zur Verwendung als Fax. Empféngt Faxe
= automatisch.

~ ) 4 g J
&_\ Anrufbeantworter

Kann sowohl fur Fax als auch fur Telefon verwendet

—
e . L % werden. Verwendet eine Anrufbeantworterfunktion
Méchten Sie einen zum Aufzeichnen von Telefonnachrichten, wahrend
Anrufbeantworter verwenden? L Sie abwesend sind. Empfangt Faxe automatisch.

\ 7 J
Fax/Tel (Auto umsch.)

. A Kann sowohl fur Fax als auch fur Telefon verwendet

2 % L werden. Empfangt Faxe automatisch. )
? s  Manel ]
-

Nein Méchten Sie Faxe > Kann sowohlwfur. Faxals auch furTe!efon verwendet
werden. Ermdglicht es Ihnen, auf eingehende Faxe

Mochten Sie ein
Telefon anschlieBen?

Ja

> automatisch empfangen?
. 7

| zu prifen und diese manuell zu empfangen.

.
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Niitzliche Funktionen und hilfreiche Informationen

| Zugriff auf das Online-Handbuch|  |Zugriff auf dieses Gerit iiber
ein Mobilgerat (Verkniipfung
1. Scannen Sie den QR-Code, um die Website mit Mobilgeréten)

mit dem Canon Online-Handbuch zu 6ffnen.

oFFo

Sie kdnnen dieses Gerat Giber Mobilgeradte wie
beispielsweise Smartphones bedienen. So kénnen Sie
ganz einfach Dokumente oder Photos von einem
Mobilgerat aus drucken und die mit diesem Geréat
gescannten Daten auf einem Mobilgerdt speichern.

3 Anwenderhandbuch

Wenn die Website nicht gesffnet werden Siehe Verknlpfung mit Mobilgeraten’.
kann, gehen Sie zu
https://oip.manual.canon/

2. Wihlen Sie das Handbuch aus. Verwalten des Gerats liber
Anwenderhandbuch einen Computer (Remote Ul)
In diesem Kapitel werden die Funktionen des Gerdts e ~

einschlieBlich des Betriebs, der Einstellungen und
der Bedienungsverfahren erldutert.
FAQ

In diesem Kapitel werden hadufig gestellte Fragen
und deren Antworten aufgelistet.

Wenn wahrend der Treiberinstallation ein
Problem auftritt, schlagen Sie unter,Siehe
Fehlerbehebung (FAQ) fur Treiber” nach.

Mit Remote Ul kann dieses Gerat tGiber den Webbrowser
auf einem Computer verwaltet werden. Sie kdnnen
damit den Betriebsstatus des Gerats prifen,
Einstellungen dndern und Eintrdge im Adressbuch
speichern.

. :) Anwenderhandbuch
f&f?f;g:r'erbehebung (FAQ) Siehe ,Verwalten des Gerits tiber einen
o Computer (Remote Ul)".

Y
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Canon

C1333iF
C1333i

Guida
all'installazione

1 Istruzioni importanti sulla sicurezza

Accertarsi di leggere queste istruzioni prima di
utilizzare la macchina.

2 Guida all'installazione
(questo documento)

3 Guida per l'utente

Questa sezione spiega tutte le modalita di utilizzo
di questa macchina.

FAQ

Questa sezione descrive i problemi che
potrebbero verificarsi e come risolverli.

- Dopo aver letto questa guida, conservarla in .
un luogo sicuro per riferimento futuro. https://oip.manual.canon/

+ Leinformazioni Come.n_me i guesta gu'qa Consultare p. 23 “Accesso al manuale online” per
sono soggette a modifiche senza preavviso. maggiori informazioni.



https://oip.manual.canon/

Configurazione delle impostazioni iniziali

Salvo diversa indicazione, le illustrazioni utilizzate
in questo documento sono relative al C1333iF.

Quando si accende la macchina per la prima volta, sul
pannello dei comandi compare la Guida all'installazione.
Esequire la procedura di impostazione iniziale seguendo
le istruzioni su schermo.

Specifica delle
impostazioni di base

Pannello operativo

1. Selezionare la lingua, il paese o la regione e
il fuso orario.

2. Impostare la data e I'ora attuali.

Per impedire l'accesso non autorizzato alla macchina,
impostare le restrizioni di accesso per la U remota.

Specifica delle
impostazioni di sicurezza

% Che cos’e la IU remota?
La IU remota consente di utilizzare il browser del
computer per verificare lo stato operativo della macchina,

modificare le impostazioni e salvare le voci nella Rubrica.

1. Per utilizzare I'lU remota, selezionare <Si>.
Per continuare senza utilizzare I'U remota,
selezionare <No> e procedere al passaggio .

2. Per utilizzare la modalita Gestore sistema,
selezionare <Si>.

+ Impostare I'D e il PIN del Gestore sistema in
modo da poter configurare le impostazioni per le
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funzioni avanzate, la gestione dei privilegi di
accesso, ecc.

Per continuare senza utilizzare la Modalita gestore
sistema, selezionare <No> e procedere al passaggio 5.

3. Impostare I'ID Gestore sistema.
Immettere un numero qualsiasi, quindi selezionare
<Applica>.

4. Impostare il PIN Gestore sistema.
+ Immettere un numero qualsiasi, quindi
selezionare <Applica>.
- Immettere nuovamente lo stesso PIN nella
schermata successiva per confermare e
selezionare <Applica>.

5. Per utilizzare la modalita Utente generico,
selezionare <Si>.
« Impostare il PIN che deve essere utilizzato dagli
utenti generici per accedere all'lu remota.
« Per continuare senza utilizzare la Modalita utente
generico, selezionare <No> e procedere al

passaggio ‘

6. Impostare il PIN di accesso all'lU remota.
+ Immettere un numero qualsiasi, quindi
selezionare <Applica>.
- Immettere nuovamente lo stesso PIN nella
schermata successiva per confermare e
selezionare <Applica>.

Utilizzo della correzione
del colore

Per ottenere risultati di stampa migliori, si consiglia di
utilizzare la correzione del colore.

1. Scegliere se utilizzare la correzione del
colore.

2. Verificare che la carta visualizzata sullo
schermo sia stata effettivamente caricata,
quindi selezionare <OK>.

3. Selezionare <Avvio> e correggere i colori
seguendo le istruzioni sullo schermo.



Specifica delle
~ impostazioni di rete

Specificare le impostazioni per collegare la macchina a
una rete. Prima di procedere, verificare che il computer e il
router siano correttamente collegati alla rete.

- Non e possibile utilizzare contemporaneamente una
LAN cablata e una LAN wireless.

LAN wireless

1. Verificare I''SSID” del router e la “Chiave di
rete”,

SSID £ XOOXXKXXHXXX
Chiave di rete : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Per configurare le impostazioni,
selezionare <Si> sul pannello operativo.

3. Selezionare la rete con un SSID
corrispondente.

4, Immettere la password (chiave di rete) e
selezionare <Applica>.

LAN cablata

Collegare il router alla macchina con un cavo LAN, quindi
selezionare <No> nella schermata per selezionare la
modalita di connessione alla rete.

Parte
posteriore
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Terminare la Guida
all'Installazione

Leggere la descrizione relativa ad Application Library e
selezionare <Fine>.

Installazione del
software/driver

Per utilizzare le funzioni di stampa, fax e scansione della
macchina, & necessario installare i rispettivi driver.

1. Cercare “(nome modello) download”.

Q|

Se non si riesce a trovare il sito di download, visitare
https://global.canon/en/support/

Scaricare XXXXXXX

Esempio: Scaricare C1333iF

2. Scaricare il software e i driver, quindi
installarli sul computer.
Per utilizzare la funzione di scansione, installare
I'applicazione di scansione "MF Scan Utility" e il
driver di scansione.

Se si verifica un problema durante I'installazione,
consultare “Vedere la Risoluzione dei problemi (FAQ) per i
driver”nelle "FAQ".

Accesso alle FAQ

J

:) p. 23 “Accesso al manuale online”

Sui modelli dotati della funzione fax,

configurare successivamente le
impostazioni del fax.




Configurazione delle impostazioni iniziali

m 7 ConfiguraZione del fax *Queste impostazioni non vengono visualizzate sui

modelli privi della funzione fax.

La prima volta che si seleziona <Fax> nella schermata iniziale, si avvia la Guida alla configurazione del fax.

Procedura di configurazione

1. Selezionare <Fax> nella schermata 8. Collegare la macchina a una linea
principale. telefonica.
2. Selezionare <Configura ora>. Parte posterlo-r(:

Presa per linea teleonica

g

3. Selezionare <Avanti>.

4, Immettere il numero di telefono dell'unita

e selezionare <Applica>. Ricevitore
LINE - (parte opzionale)
5. Selezionare <Avanti>. HAND
SET .
. . EXT Telefono
6. Immettere il nome dell'unita (nome e nome :

dell'azienda, ecc.) e selezionare <Applica>.

9. Unavolta completata la connessione,

7. Selezionare la modalita di ricezione piu selezionare <Fine>.

adatta alla propria connessione telefonica
e al modo in cui si ricevono le chiamate. 10. selezionare <Si>.
Fare riferimento all'illustrazione seguente e

selezionare <Si> 0 <No>. Infine, selezionare
<Applica> per impostare la modalita di ricezione.

Selezione della modalita di ricezione

”..."."‘“”.."...““"”...""““””"""““)“

Solo per la funzione fax. Riceve i fax
automaticamente.

| J
Segreteria telefonica

Puo essere utilizzata sia per il fax che per il telefono.

" o . % Utilizza la funzione di segreteria telefonica per

Si desidera utilizzare una registrare i messaggi quando non é possibile
i ica? . . . .

segreteria telefonica? rispondere. Riceve i fax automaticamente.

Si desidera collegare
un telefono?

\ 7 | J
: Fax/Tel (Comm. autom.)
. A Puo essere utilizzata sia per il fax che per il telefono.

- % Riceve i fax automaticamente.

S‘Iﬁ = S g
- e —r
. . . . Puo essere utilizzata sia per il fax che per il telefono.
No Si desidera ricevere i fax > ) P T P o )
> B Consente di controllare i fax in arrivo e di riceverli
automaticamente?
L ) \_manualmente. )
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Funzioni e informazioni utili

[Accesso al manuale online

1. Eseguire la scansione del codice QR per
aprire il sito web del manuale online
Canon.

E:iE

™

Se il sito web non si apre, visitare
https://oip.manual.canon/

2. Selezionare il manuale.

Guida per l'utente

Questa sezione elenca le funzioni della macchina,
incluse le relative operazioni, impostazioni e
procedure operative.

FAQ

Questa sezione elenca le domande frequenti e le
relative risposte.

Se si verifica un problema durante
l'installazione del driver, consultare “Vedere la
Risoluzione dei problemi (FAQ) per i driver”.

Vedere la Risoluzione dei
problemi (\FAQ) per i driver

it

Utilizzo della macchina da un
dispositivo mobile (collegamento
con dispositivi mobili)

Questa macchina puo essere utilizzata da dispositivi
mobili, come uno smartphone. Cio facilita la stampa di
documenti o foto da un dispositivo mobile e il
salvataggio dei dati acquisiti su questa macchina su un
apparecchio mobile.

3 Guida per l'utente
Consultare “Collegamento a dispositivi mobili”.

Gestione della macchina da
computer (IU remota)

~

La IU remota consente di gestire questa macchina
utilizzando il browser su un computer. E possibile
utilizzarla per verificare lo stato operativo della
macchina, modificare le impostazioni e salvare le voci
nella Rubrica.

:) Guida per l'utente
Consultare “Gestione della macchina da
computer (IlU remota)”.
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Canon

C1333iF
C1333i

Guia de
configuracion

1 Instrucciones importantes
de seguridad

Recuerde leer estas instrucciones antes de usar el equipo.

2 Guia de configuracion
(este documento)

3 Guia de usuario

En esta seccion se explican todas las formas en
que se puede utilizar el equipo.

FAQ

En esta seccion se describen los problemas que
pueden surgir y cémo resolverlos.

- Cuando haya leido esta guia, guardela en un .
lugar seguro para poder consultarla en el futuro. https://oip.manual.canon/

- Lainformacién de esta guia puede sufrir

. . . . Puede consultar los detalles en p. 29 “Acceso al manual
cambios sin previo aviso. en linea”



https://oip.manual.canon/

Configuracién de las opciones iniciales

A menos que se indique lo contrario, las
ilustraciones utilizadas en este documento se

n corresponden con C1333iF.

{l Especificar las opciones
basicas

Al encender el equipo por primer vez, apareceré la Guia
de configuracién en el panel de control. Realice la
configuracion inicial de la maquina siguiendo las
instrucciones en pantalla.

Panel de operacion

1. Seleccione el idioma, el pais o regiény,
luego, el huso horario.

2. Configure la fecha/hora actual.

748 Especificar las opciones
~ deseguridad

Para evitar un acceso no autorizado al equipo, establezca
restricciones de acceso para la IU remota.

% {Qué es la IU remota?
Con la IU remota puede utilizar el navegador web de su
ordenador para consultar el estado operativo del equipo,
cambiar ajustes y guardar elementos en la Libreta de
direcciones.

1. Para usar la IU remota, seleccione <Si>.
Para continuar sin utilizar la U remota, seleccione
<No>y contintie en el paso B
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2. Para utilizar el modo de administrador del
sistema, seleccione <Si>.

- Establezca el ID del administrador del sistema y el
PIN para poder configurar las opciones de
funciones ampliadas y la administracion de los
privilegios de acceso, etc.

« Para continuar sin utilizar el modo de
administrador del sistema, seleccione <No>y
continue en el paso 5.

3. Establezca el ID del administrador del sistema.
Introduzca cualquier nimero y seleccione
<Aplicar>.

4. Establezca el PIN del administrador del
sistema.
- Introduzca cualquier nimero y seleccione
<Aplicar>.
« Vuelva a introducir el mismo PIN en la pantalla
siguiente para confirmarlo y seleccione <Aplicar>.

5. Para utilizar el modo de usuario general,
seleccione <Si>.
- Establezca el PIN que deberdn utilizar los usuarios
generales para acceder a la U remota.
- Para continuar sin utilizar el modo de usuario
general, seleccione <No>y continue en el paso .

6. Establezca el PIN de acceso a la IU remota.
« Introduzca cualquier nimero y seleccione
<Aplicar>.
- Vuelva a introducir el mismo PIN en la pantalla
siguiente para confirmarlo y seleccione
<Aplicar>.

Uso de la correccion de
colores

Para mejorar los resultados de impresion, se recomienda
usar la correccién de colores.

1. Elija si desea usar la correccién de colores.

2. Compruebe que el papel que aparece en
pantalla esta realmente cargado y, a
continuacion, seleccione <Aceptar>.



3. Seleccione <Iniciar> y corrija los colores
siguiendo las instrucciones en pantalla.

Especificar las opciones
dered

Especifique las opciones para conectar el equipo a una
red. Antes de continuar, compruebe que el ordenador y el
router estdn correctamente conectados a la red.

+ No puede utilizar un red LAN por cable y una red LAN
inaldmbrica al mismo tiempo.

Red inaldambrica

1. Compruebe el “SSID” y la“Clave de red” del
router.

E?ID de red ><x><><><><><><x><x><}>
ave de red : X000 /

2. Para configurar las opciones, seleccione
<Si> en el panel de operacion.

00000

3. Seleccione la red con el SSID
correspondiente.

4. Introduzca la contrasea (clave de red) y
seleccione <Aplicar>.

Red cableada

Conecte el router a un equipo con un cable de red LAN y
seleccione <No> en la pantalla para seleccionar cémo
desea conectarse a la red.

Parte
posterior
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Finalizacion de la Guia de

configuracion

Compruebe la descripcién en la Application Library y
seleccione <Fin>.

Instalacion del software/

controladores

Para utilizar las funciones de impresién, fax y escaner del
equipo, debe instalar los controladores respectivos.

1. Busque “Descarga (nombre del modelo)”.

Ejemplo: Descarga C1333iF

Si no encuentra el sitio de descarga, vaya a
https://global.canon/en/support/

2. Descargue el software y los controladores,
e instalelos en su ordenador.
Para utilizar la funcion de escéner, instale la
aplicaciéon de escaner “MF Scan Utility"y el
controlador de escaner.

Descarga XXXXXXX m

% Si surge algun problema durante la instalacién, consulte

“Consulte el apartado Solucion de problemas (FAQ)
relativo a los controladores”en las “FAQ".
Acceso a las FAQ

:) p. 29 “Acceso al manual en linea”

En los modelos con funcion de fax,

configure las opciones de fax a
continuacion.




Configuracién de las opciones iniciales

7 Conflg uracion de fax * Estas opciones no aparecen en los modelos sin funcion de fax.

n La primera vez que seleccione <Fax> en la pagina de inicio, se abrird la Guia de configuracion de fax.

Procedimiento de configuracion

1. Seleccione <Fax> en la pantalla de inicio. 8. Conecte el equipo a una linea telefénica.

Parte posterior
-

Jack de linea telefénica

&

2. Seleccione <Configurar ahora>.

3. Seleccione <Siguiente>.

4. Introduzca el nimero de teléfono de la

unidad y seleccione <Aplicar>. Teléfono
LINE - (pieza opcional)
5. Seleccione <Siguiente>. E“E*#‘D
. EXT 3 Teléfono
6. Introduzca el nombre de la unidad :

(nombre y nombre de empresa, etc.) y
seleccione <Aplicar>. 9. Cuando haya completado la conexion,

seleccione <Fin>.
7. Seleccione el modo de recepcién mas

adecuado a su conexion telefénicay al 10. Seleccione <Si>.
modo en que recibe llamadas.
Consulte la siguiente ilustracion y seleccione <Si> o

<No>. Por ultimo, seleccione <Aplicar> para
establecer el modo de recepcion.

Seleccion del modo de recepcion

.......................................................> Automatico

Para uso exclusivo de fax. Recibe faxes

;Desea conectar un
teléfono?

= autométicamente.
\ J

Contestador

Se puede usar tanto para fax como para teléfono.
% Utilizar una funcion de contestador para grabar
mensajes telefénicos durante su ausencia. Recibe

;Desea utilizar un

stico? .
contestador automatico? faxes automaticamente.

| J
Fax/tel (cambio auto.)

e A Se puede usar tanto para fax como para teléfono.

- % Recibe faxes automaticamente.

Slﬁ = b -
- e —
. Se puede usar tanto para fax como para teléfono. Le
No ;Desea recibir faxes
> ¢ L. permite consultar si hay faxes entrantes y recibirlos
automaticamente?
L ) \_manualmente. )
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Funciones de utilidad e informacion de apoyo

[Acceso al manual en linea

1. Lea el cédigo QR para abrir el sitio web del

manual en linea de Canon.

oFFo

Si el sitio no se abre, vaya a
https://oip.manual.canon/

2. Seleccione el manual.

Guia de usuario

En esta seccion se enumeran las funciones del
equipo, incluidas las operaciones, ajustes y
procedimientos operativos.

FAQ
En esta seccion se recopilan preguntas frecuentes y
las respuestas correspondientes.

Si surge alguin problema durante la
instalacion de controladores, consulte
“Consulte el apartado Solucién de problemas
(FAQ) relativo a los controladores”

Consulte el apartado Solucién
® de problemas (FAQ) relativo a
los controladores

N
Y‘K

Uso de este equipo desde un
dispositivo movil (vinculacion
con dispositivos moviles)

Este equipo se puede utilizar desde dispositivos
moviles como smartphones. Asi, es mas sencillo
imprimir documentos o fotos desde un dispositivo
moévil y guardar datos escaneados con este equipo en
un dispositivo mévil.

3 Guia de usuario

Consulte “Vinculacion con dispositivos moviles”

Gestion del equipo desde un
ordenador (IU remota)

~

Con la IU remota, se puede gestionar este equipo desde
un navegador web en un ordenador. Puede utilizarlo
para consultar el estado operativo del equipo, cambiar
ajustes y guardar elementos en la Libreta de
direcciones.

:) Guia de usuario

Consulte “Gestién del equipo desde un
ordenador (IU remota)”



Notas. /
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Canon

C1333iF
C1333i

Guia de
configuracio

1 Instruccions importants de seguretat

Recordeu llegir aguestes instruccions abans de fer
servir l'equip.

2 Guia de configuracio
(aquest document)

3 Guia de l'usuari

Aquesta secci6 explica totes les maneres en que
es pot fer servir aquest equip.

FAQ

Aquesta seccié descriu els problemes que poden
sorgir i com resoldre’ls.

- Un cop hagiu llegit aquesta guia, deseu-la en .
un lloc segur per poder consultar-la en el futur. https://oip.manual.canon/

- Lainformacié d'aquesta guia pot patir canvis

sense avis previ. Consulteu els detalls a p. 35 “Accés al manual en linia”.



https://oip.manual.canon/

Configuracié de les opcions inicials

Si no s'indica el contrari, les il-lustracions utilitzades
en aquest document corresponen al C1333iF.

Especificar les opcions

basiques

Quan engegueu l'equip per primer cop, apareixera la Guia
de configuracio al tauler de control. Realitzeu la
configuracié inicial de I'equip seguint les instruccions en
pantalla.

Panell doperacié

O..

1. seleccioneu l'idioma, el pais o regid i,
després, la zona horaria.

2. Configureu la data/hora actual.

Especificar les opcions de
seguretat

Per evitar un accés no autoritzat a l'equip, establiu les
restriccions d'accés per a la IU remota.

% {Que és una IU remota?
Amb la IU remota podeu fer servir el navegador web del
vostre ordinador per consultar l'estat operatiu de l'equip,

canviar ajusts i desar elements a la Llibreta d'adreces.

1. Per fer servir la IU remota, seleccioneu <Si>.

Per seguir sense fer servir la IU remota, seleccioneu
<No> i aneu al pas EI
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2. Per fer servir el mode d’Administrador del
sistema, seleccioneu <Si>.

- Establiu I'ldentificador i el PIN de 'Administrador
del sistema per tal de poder configurar les
opcions de les funcions ampliades i gestinar els
privilegis d'accés, etc.

« Per seguir sense fer servir el mode d’Administrador
del sistema, seleccioneu <No> i aneu al pas 5.

3. Establiu I'ldentificador de I’Administrador

del sistema.
Introduiu qualsevol nimero i seleccioneu <Aplicar>.

4, Establiu el PIN de 'Administrador del
sistema.
- Introduiu qualsevol nimero i seleccioneu <Aplicar>.
- Torneu a introduir el mateix PIN a la seglient
pantalla com a confirmacid, i seleccioneu
<Aplicar>.

5. Per fer servir el mode d’Usuari general,
seleccioneu <Si>.

- Establiu el PIN que han de fer servir els usuaris

generals per accedir a la U remota.
- Per sequir sense fer servir el mode d'Usuari

general, seleccioneu <No> i aneu al pas &l

6. Establiu el PIN d'accés a la IU remota.
«Introduiu qualsevol nimero i seleccioneu <Aplicar>.
« Torneu a introduir el mateix PIN a la seglent
pantalla com a confirmacié, i seleccioneu
<Aplicar>.

t® Us de la correccio de color

Per obtenir millors resultats d'impressio, és recomanable
fer servir la correccié de color.

1. Escolliu si voleu fer servir la correccié de
color.

2. Comproveu que el paper que s'indica en
pantalla és el que esta carregar i
seleccioneu <Acceptar>.

3. Seleccioneu <Inici> i corregiu els colors
seguint les instruccions en pantalla.



Especifiqueu les opcions per connectar l'equip a una
xarxa. Abans de continuar, comproveu que l'ordinador i
I'encaminador estan connectats a la xarxa correctament.

Especificar les opcions de
Xarxa

- No podeu fer servir una xarxa LAN amb cable i una
xarxa LAN sense fils alhora.

Xarxa sense fil

1. Comproveu I'"SSID" i la "Clau de xarxa" de
I'encaminador.

SSID - XOOOGKKXKXXK
Clau de xarxa : XXXXXXXXXXXX

2. Per configurar les opcions, seleccioneu
<Si> al panel de control.

—

00000

3. Seleccioneu la xarxa amb I’'SSID
corresponent.

4, Introduiu la contrasenya (clau de xarxa) i
seleccioneu <Aplicar>.

Xarxa de fil

Connecteu I'encaminador a l'equip amb un cable de xarxa
LAN i seleccioneu <No> a la pantalla per escollir la forma
de connexié a la xarxa.

Part
posterior
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Finalitzar la Guia de
configuracio

Consulteu la descripci¢ a I'Application Library i
seleccioneu <Finalitzar>.

Instal-laci6 del
programari/controladors

Per fer servir les funcions d'impressio, fax i escaner de
l'equip, heu d'instal-lar els controladors respectius.

1. Busqueu“Descarrega (nom del model)”.

Q|

Descarrega XXXXXXX

Exemple: Descarrega C1333iF

Sino trobeu el lloc de descarrega, aneu a
https://global.canon/en/support/

2. Descarregueu el software i els
controladors, i instal-leu-los al vostre
ordinador.

Per fer servir la funcio d'escaner, instal-leu l'aplicacié
d'escaner “MF Scan Utility"i el controlador d'escaner.

Si sorgeix cap problema durant la instal-lacié, vegeu
“Consulteu a la Resolucié de problemes (FAQ) els
controladors”a les “"FAQ".

Accés a les FAQ

J

:) p. 35“Accés al manual en linia”

En els models amb funcié de fax,

configureu tot seguit les opcions
del fax.




Configuracié de les opcions inicials

7 Conflg uracio del fax *Aquestes opcions no apareixen en models sense funcié de fax.

El primer cop que seleccioneu <Fax> a la pantalla d'Inici, sobrira la Guia de configuracié del fax.

I
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1. Seleccioneu <Fax> a la pantalla d'Inici. 8. Connecteu l'equip a una linia telefonica.

Part posterior
-

Jack de linia telefonica

&

2. Seleccioneu <Configurar ara>.

3. Seleccioneu <Segiient>.

4. Introduiu el Nimero de teléfon de la unitat

i seleccioneu <Aplicar>. Telefon
LINE - (component opcional)
5. Seleccioneu <Segiient>. E“E*#‘D
EXT 3 Telefon
6. Introduiu el Nom de la unitat (nom i nom :

de I'empresa, etc.) i seleccioneu <Aplicar>.
9. Quan hagueu acabat la connexio,

7. Seleccioneu el mode de recepcié que més seleccioneu <Finalitzar>.

s'adapti a la vostra connexio telefonicaila
manera en queé rebeu trucades. 10. Seleccioneu <Si>.
Consulteu la il-lustracié de més avall i seleccioneu

<Si> 0 <No>. Per ultim, seleccioneu <Aplicar> per
configurar el mode de recepcio.

Selecci6 del mode de recepcio

.......................................................> Automatic

Voleu connectar un

{ '
& ?
telefon? = Només per Us de fax. Rep faxos automaticament.
\ J
Contestador
'\\J Es pot fer servir per al fax i el teléfon. Fa servir una
 — ¢ . % funcié de contestador per gravar missatges
Voleu fer servir un telefonics quan no hi siguis. Rep faxos
contestador? automaticament.
\ 7 |\ J
: Fax/Tel (Canvi auto)
e 3 Es pot fer servir per al fax i el teléfon. Rep faxos
o _ % automaticament.
Si g \ b,
> =)  Manua ]
Es pot fer servir per al fax i el teléfon. Us permet
No Voleu rebre faxos > P T P i P
> . consultar si hi ha faxos entrants i rebre’ls
automaticament?
L ) \_manualment. )
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Funcions utils i informacié de suport

[Accés al manual en linia ]

1. Llegiu el codi QR per obrir el lloc web del
manual en linia de Canon.

E:iE

Si la pagina no s'obre, aneu a
https://oip.manual.canon/

2. Seleccioneu el manual.

Guia de l'usuari

Aquesta secci¢ conté una llista de les funcions de
I'equip, incloses les operacions de 'equip, els ajusts
y els procediments operatius.

FAQ

Aquesta seccié conté una llista de preguntes
freqUents i les seves respostes.

Si sorgeix cap problema durant la instal-lacio
dels controladors, vegeu “Consulteu a la
Resolucié de problemes (FAQ) els controladors”.

Consulteu a la Resoluci¢ de
problemes\(F/—\Q) els controladors

i3

35

Us d’aquest equip des d’un
dispositiu mobil (Enllac amb
dispositius mobils)

Aquest equip es pot fer servir des de dispositius mobils
com ara smartphones. Aixi, resulta senzill imprimir

documents o fotos des d’un dispositiu mobil i desar les
dades escanejades amb I'equip en un dispositiu mobil.

3 Guia de 'usuari
Vegeu “Enllag amb dispositius mobils”.

Gestio de I'equip des d’'un
ordinador (IU remota)

~

Amb la IU remota podeu gestionar aquest equip
mitjancant el navegador web en un ordinador. Podeu
fer-lo servir per consultar I'estat operatiu de l'equip,
canviar ajusts i desar elements a la Llibreta d’adreces.

:) Guia de l'usuari
Vegeu “Gestié de I'equip des d’un ordinador
(IU remota)”.
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Canon

C1333iF
C1333i

Konfigurazio
gidaliburua

1 Segurtasun jarraibide garrantzitsuak

Ziurtatu makina erabili aurretik argibide hauek
irakurtzen dituzula.

2 Konfigurazio gidaliburua
(dokumentu hau)

3 Erabiltzailearen gidaliburua

Atal honetan makina hau erabiltzeko modu
guztiak azaltzen dira.

FAQ

Atal honetan sor daitezkeen arazoak eta arazo
horiek nola konpondu deskribatzen dira.

- Gidaliburu hau irakurtzen amaitu ondoren, gorde
leku seguru batean etorkizuneko erreferentzia gisa. https://oip.manual.canon/

- Gidaliburu honetako informazioa aldez aurretik
jakinarazi gabe alda daiteke.

Xehetasunetarako, ikusi "Lineako eskuliburura
sartzea" 41 orrialdean.



https://oip.manual.canon/

Hasierako ezarpenak konfiguratzea

Bestelakorik adierazi ezean, dokumentu honetan
erabiltzen diren ilustrazioak C1333iF
modeloarenak dira.

| Oinarrizko ezarpenak

zehaztea

Makina lehenengo aldiz pizten duzunean, konfigurazio
gidaliburua agertuko da eragiketa panelean. Egina
makinaren hasierako konfigurazioa pantailako argibideak
jarraituz.

Operazio panela

1. Aukeratu hizkuntza, ondoren herrialdea
edo eskualdea eta gero ordu-eremua.

2. Ezarri uneko data/ordua.

748 Segurtasun ezarpenak
zehaztea

Makinara baimenik gabeko sarbidea saihesteko, ezarri
Remote Ul sarbide murrizketak.

% Zer da Remote UI?
Remote Ulk zure ordenagailuko Web arakatzailea
erabiltzeko aukera ematen dizu makinaren
funtzionamendu-egoera egiaztatzeko, ezarpenak
aldatzeko eta elementuak Helbide-liburuan gordetzeko.

1. Remote Ul (Urruneko El) erabiltzeko,
hautatu <Bai>.
Remote Ul (Urruneko El) erabili gabe jarraitzeko,
hautatu <Ez> eta jarraitu urratsera.
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2. Sistema kudeatzaile modua erabiltzeko,
hautatu <Bai>.
Ezarri Sistema kudeatzailearen IDa eta PINa, funtzio
hedatuen eta sarbide pribilegioen kudeaketa eta
abarren ezarpenak konfiguratu ahal izateko.
- Sistema kudeatzaile modua erabili gabe
jarraitzeko, hautatu <Ez> eta jarraitu 5 urratsera.

3. Ezarri Sistema kudeatzailearen IDa.
|datzi edozein zenbaki eta hautatu <Aplikatu>.

4. Ezarri Sistema kudeatzailearen PINa.
« |datzi edozein zenbaki eta hautatu <Aplikatu>.
« Sartu hurrengo pantailan PIN bera berrespen gisa
eta hautatu <Aplikatu>.

5. Erabiltzaile orokorra modua erabiltzeko,
hautatu <Bai>.
- Ezarri erabiltzaile orokorrek Remote Ul (Urruneko
El) atzitzeko erabiliko duten PINa.
Erabiltzaile orokorra modua erabili gabe jarraitzeko,
hautatu <Ez> eta jarraitu urratsera.

6. Ezarri Remote Ul (Urruneko El) Sarbide
PINa.
- |datzi edozein zenbaki eta hautatu <Aplikatu>.
- Sartu hurrengo pantailan PIN bera berrespen gisa
eta hautatu <Aplikatu>.

Kolore zuzenketa
erabiltzea

Inprimatze emaitza hobeak lortzeko, kolore zuzenketa
erabiltzea gomendatzen da.

1. Aukeratu kolore zuzenketa erabili nahi
duzun.

2. Egiaztatu pantailan agertzen den papera
benetan kargatuta dagoela eta hautatu
<Ados>.

3. Aukeratu <Hasi> eta zuzendu koloreak
pantailako argibideak jarraituz.



"8 Sareko ezarpenak
zehaztea

Zehaztu makina sare batera konektatzeko ezarpenak.
Aurrera jarraitu aurretik, egiaztatu ordenagailua eta
bideratzailea sarera ondo konektatuta daudela.

« Ezin dituzu kable bidezko LAN bat eta hari gabeko LAN
bat aldi berean erabili.

Hari gabeko LAN konexioa

1. Egiaztatu bideratzailearen "SSID" eta
"Sareko gakoa".

SSID 2 XXXXXXXXXXXX

Sareko gakoa : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Ezarpenak konfiguratzeko, hautatu <Bai>
eragiketa panelean.

3. Aukeratu SSID bera daukan sarea.

4. |datzi pasahitza (sare gakoa) eta hautatu
<Aplikatu>.

Haridun LAN konexioa

Konektatu bideratzailea makinara LAN kable batekin eta
hautatu <Ez> pantailan sarera nola konektatu
aukeratzeko.

Atzealdea
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sl Konfigurazio gida
~ amaitzea

Egiaztatu deskribapena Applicaiton Library-n eta hautatu

<Amaitu>.

Softwarea/
Kontrolatzaileak
instalatzea

Makinaren inprimatze-, fax- eta eskaneatze-funtzioak
erabiltzeko, dagozkien kontrolatzaileak instalatu behar
dituzu.

1. Bilatu "(modeloaren izena) deskarga".

XXXXXXX deskarga

Adibidez: C1333iF deskarga

Deskargatzeko gunea aurkitzen ez baduzu, joan hona:
https://global.canon/en/support/

2. Deskargatu softwarea eta kontrolatzaileak,
eta instalatu zure ordenagailuan.
Eskaneatze funtzioa erabiltzeko, instalatu “MF Scan
Utility” eskaneatze aplikazioa eta eskaneatze
kontrolatzailea.

Q|

J

Instalazioan zehar arazoren bat sortzen bada, ikusi “lkusi
driverren arazoak konpontzeko irtenbideak (FAQ)” maiz
egiten diren galderen atalean.

FAQ atalera sartzea

:) "Lineako eskuliburura sartzea" 41
orrialdean.

Fax funtzioa duten modeloetan,

konfiguratu ondoren faxaren
ezarpenak.




Hasierako ezarpenak konfiguratzea

& Fax konflg urazioa * Ezarpen hauek ez dira fax funtziorik gabeko modeloetan agertzen.

Hasiera pantailan <Faxa> lehen aldiz hautatzen duzunean, Faxaren konfigurazio gidaliburua abiaraziko da.

Konfigurazio prozedura

1. Hautatu <Fax> Hasiera pantailan. 8. Konektatu makina telefono linea batera.

2. Aukeratu <Konfiguratu orain>. Atzealdea
-

Telefono lineako hargunea

&

3. Hautatu <Hurrengoa>.

4, |datzi Unitatearen Telefono Zenbakia eta

hautatu <Aplikatu>. Telefonoa
LINE - - (aukerako elementua)
5. Hautatu <Hurrengoa>. E“E*#‘D
X X . . EXT 3 Telefonoa
6. Idatzi Unitatearen izena (izena eta enpresaren :

izena, etab.) eta hautatu <Aplikatu>.
9. Konexioa amaitutakoan, hautatu

7. Aukeratu zure telefono konexiora eta deiak <Amaitus>.
jasotzeko modura ondoen egokitzen den
jasotzeko modua. 10. Aukeratu <Bai>.

Erreparatu beheko irudiari eta hautatu <Bai> edo
<Ez>. Azkenean, hautatu <Aplikatu> jasotzeko
modua ezartzeko.

Jasotzeko modua hautatzea

.......................................................> Automatikoa

Telefono bat konektatu
nahi al duzu? f ) Faxa soilik erabiltzeko. Faxak automatikoki jasotzen
ditu.
S J
Erantzungailua
Fax zein telefono gisa erabil daiteke. Erantzungailu
g ) . % funtzioa erabiltzen du kanpoan zaudenean
Eran.tzungallua erabili telefonoaren mezuak grabatzeko. Faxak automatikoki
nahi al duzu? jasotzen ditu.
\ 7 & J
Fax/telefonoa (aldaketa automatikoa)
v
. ) Fax zein telefono gisa erabil daiteke. Faxak
s _ % automatikoki jasotzen ditu.
Bai : EE L : )
=iy Eskuzkoa
-
Ez > Faxak automatikoki "'"> Fax zein telefono gisa erabil daiteke. Sarrerako faxak
jaso nahi al dituzu? egiaztatzeko eta eskuz jasotzeko aukera ematen du.
. v | J/
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Funtzio baliagarriak eta informazio lagungarria

[Lineako eskuliburura sartzea ]

1. Eskaneatu QR kodea Canon lineako
eskuliburuaren webgunea irekitzeko.

E:iE

Irekitzen ez bada, joan hona:
https://oip.manual.canon/

2. Aukeratu eskuliburua.

Erabiltzailearen gidaliburua

Atal honetan makinaren funtzioak zerrendatzen
dira, makinaren eragiketak, ezarpenak eta eragiketa
prozedurak barne.

FAQ

Atal honetan maiz egiten diren galderak eta haien
erantzunak zerrendatzen dira.

Kontrolatzailearen instalazioan arazoren bat
sortzen bada, ikus “Ikusi driverren arazoak
konpontzeko irtenbideak (FAQ)".

Ikusi driverren arazoak
konpontzgl<o irtenbideak (FAQ)

"3

Makina hau gailu
mugikorretik erabiltzea
(Gailu mugikorrekin lotzea)

Makina hau gailu mugikorretatik erabil daiteke, hala
nola telefono adimendunak. Horrek dokumentu edo
argazkiak gailu mugikor batetik inprimatzea eta makina
honetan eskaneatutako datuak gailu mugikorrean
gordetzea errazten du.

3 Erabiltzailearen gidaliburua
Ikus “Gailu mugikorrekin lotzea"

Makina ordenagailu batetik
kudeatzea (Remote Ul)

~

Remote Ul erabiltzeak makina hau ordenagailuko web
arakatzailea erabiliz kudeatzea ahalbidetzen du.
Makinaren funtzionamendu-egoera egiaztatzeko,
ezarpenak aldatzeko eta elementuak Helbide-liburuan
gordetzeko erabil dezakezu.

:) Erabiltzailearen gidaliburua
Ikusi “Makina ordenagailu batetik kudeatzea
(Remote UI)".




Oharra /
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Canon

C1333iF
C1333i

Manual de
Configuracao

1 Instrucdes de Seguranca Importantes
Leia estas instrucoes antes de utilizar o aparelho.

2 Manual de Configuracao

(este documento)

3 Manual do Utilizador

Esta seccdo explica os modos de utilizacdo deste
aparelho.

FAQ

Esta seccao descreve problemas que podem
surgir e a respetiva resolucéo.

- Depois de ler este manual, guarde-o num local .
seguro para consultas futuras. https://oip.manual.canon/

- Asinformacdes contidas neste manual estdo

- o — : Consulte a p. 47 “Aceder ao Manual Online” de para
sujeitas a alteragoes Sem previo aviso.

mais informacoes.



https://oip.manual.canon/

Configuracoes iniciais

Salvo indicacdo em contrario, as ilustracées 2. Para utilizar o modo Administrador de

utilizados neste manual sao do C1333iF. Sistema, selecione <Sim>.
- Defina a ID de Administrador de Sistema e o
respetivo PIN, para que possa configurar as

Defln ir Conflgu ragoes de'ﬂ'm/gc')es das fungdes ampliadas, a gestao dos
—_— . privilégios de acesso, etc.
baS|CaS - Para continuar sem utilizar o modo Administrador
de Sistema, selecione <Nao> e avance para o
m Ao ligar a maquina pela primeira vez, o Manual de passo 5
Configuragao serd apresentado no painel de operacao.
Siga as instrugcdes no ecra para proceder a configuracdo 3. Definir ID do Administrador de Sistema

inicial da maquina. Insira qualquer nimero e selecione <Aplicar>.

Painel de operactes 4. Definir PIN do Administrador de Sistema.
- Insira qualquer nimero e selecione <Aplicar>.
Q - Volte ainserir o mesmo PIN no ecra seguinte para
confirmar e selecione <Aplicar>.

@ﬂ] 5. Para utilizar o modo Utilizador Geral,
~ selecione <Sim>.
- Defina o PIN a utilizar pelos utilizadores gerais
para poderem aceder a Interface Remota.
+ Para continuar sem utilizar o modo Utilizador
1. Selecione o idioma, o pais ou regido e o Geral, selecione <Nao> e avance para o passo .
fuso horario.
6. Defina o PIN de acesso a Interface Remota.
2. Configurar a data/hora atuais. - Insira qualquer nimero e selecione <Aplicar>.
- Volte ainserir o mesmo PIN no ecra seguinte para
confirmar e selecione <Aplicar>.

728 Definir configuracoes de
seguranca EW Utilizar Correcao de Cor

Para evitar o acesso nao autorizado ao aparelho, consulte
as restricoes de acesso para interface remota.

Para os melhores resultados de impresséo, é
recomendado utilizar a correcéo de cor.

% O que é a Interface Remota? 1. Selecione se deseja utilizar Correcéo de Cor.
A Interface Remota permite utilizar o navegador do seu
computador para verificar o estado de funcionamento do 2. Verifique se o papel mostrado no ecra esta

aparelho, mudar as configuragdes e guardar itens no colocado e selecione <OK>.

Livro de Enderecos.

3. Selecione <Iniciar> e siga as instru¢ées no
1 « Para utilizar a Interface Remota, selecione ecra pararealizar a correcao de cor.
<Sim>.
Para continuar sem utilizar a Interface Remota,
selecione <N&o> e avance para 0 passo .
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L3 Definir configura¢ées de Finalizar o Guia de

rede Configuracao
Defina as configuracdes de ligacédo do aparelho a rede. Verifique a descricao na Application Library e selecione
Antes de avancar, verifique se o computador e o router <Fim>.

estdo corretamente ligados a rede.

- N&o pode utilizar uma rede LAN com fios e uma rede
LAN sem fios simultaneamente.

Instalacao de Software/

LAN sem fios Controladores

Para utilizar as fungdes de impresséo, fax, e digitalizacdo

1. Verifique 0 "SSID" e a "Chave de rede" do do aparelho, é necessario instalar os respetivos

router. controladores.

1. Procure “transferir (nome do modelo)”.

Transferir XXXXXXX m

Exemplo: Transferir C1333iF

SSID - XOOOGKKXKXXK
Chave de rede : XXXXXXXXXXXX

00000 \

Se ndo conseguir encontrar a pagina para

transferéncia no site, va para

2. Para configurar as defini¢oes, selecione https://global.canon/en/support/
<Sim> no painel de operacgoes.

2. Transfira o software e os controladores,

3. Selecione a rede com o SSID para instala-los no seu computador.
correspondente. Para utilizar a funcéo de digitalizacdo, instale a
aplicacdo "MF Scan Utility”e o controlador do
4, Insira a palavra-passe (chave de rede) e digitalizador.
selecione <Aplicar>.

% Se ocorrer algum problema durante a instalagéo, consulte

LANC/fios "Ver Resolugao de problemas (FAQ) para controladores”
Ligue o router a maquina com um cabo LAN e, depois, em"FAQ”"
) < < . Aceder as FAQ
selecione <Ndo> no ecra para selecionar como
estabelecer ligacdo a rede. :) p. 47 “Aceder ao Manual Online”

Traseira

Em modelos com funcao Fax,

configure as definicoes de fax a seguir.
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Configuracoes iniciais

7 Conflg u ragéo do Fax * Estas definicdes nao aparecem em modelos sem funcao fax.

Quando selecionar <Fax> pela primeira vez no ecra Inicial, serd iniciado o Guia de Configuracao de Fax.

Procedimento de Configuracao

1. Selecione <Fax> no ecra Inicial. 8. Ligar a linha telefénica a maquina.

2. Selecione <Configurar Agora>. Traseira
»

Tomada de rede telefonica

&

3. Selecione <Seguinte>.

4. Insira o nimero de telefone da unidade e

selecione <Aplicar>. Auscultador (opcional)
LINE =
5. Selecione <Seguinte>. HAND
SET .
. . EXT Telefone
6. Insira o Nome da Unidade (nome, empresa, :

etc.) e selecione <Aplicar>.
9. Quando a ligacao estiver concluida,

7. Selecione 0 modo de recegao mais selecione <Fim>.
adequado a sua ligacao e a forma como
recebe chamadas. 10. Selecione <Sim>.

Consulte a ilustragao em baixo e selecione <Sim>
ou <N&o>. Por ultimo, selecione <Aplicar> para
definir o modo de rececéo.

Selecionar o Modo de Rececao

.......................................................> Automatico

= Apenas para Fax. Recebe faxes automaticamente.

& J
Secretaria Eletronica

'\\J Pode ser utilizado para Fax e telefone. Utiliza a
o

Deseja ligar um
telefone?

g o % funcéo de atendedor de chamada para gravar
Deseja utilizar um mensagens quando estiver fora. Recebe faxes
| atendedor de chamadas? ) | automaticamente. )
v

. ) Pode ser utilizado para Fax e telefone. Recebe faxes

. _ % automaticamente.
Sim . = \ J
? =K  Manual ]

-
Nio Deseja receber faxes ”."> Pode ser utilizado para Fax e telefone. Permite
> i verificar os faxes recebidos e recebé-los
automaticamente?
L ) \_manualmente. )
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Funcées Uteis e Informacéo Util

[Aceder ao Manual Online

1. Leia o c6digo QR para abrir a pagina do

manual online da Canon.

E:iE

Se a pagina ndo abrir, va para
https://oip.manual.canon/

2. Selecione o manual.

Manual do Utilizador

Esta seccao apresenta as funcdes do aparelho,
incluindo operacéo, configuracdes e
procedimentos.

FAQ

Esta seccdo apresenta perguntas frequentes e as

respetivas respostas.

Se ocorrer algum problema durante a

instalacdo dos controladores, consulte “Ver

Resolucao de problemas (FAQ) para
controladores”.

—-[&]

.

© Ver Resolucdo de problemas
(FAQ) parg controladores

w3

Utilizar este aparelho a partir de
um dispositivo movel (Ligacao

com dispositivos mdveis)

Este aparelho pode ser utilizado a partir de dispositivos

moveis, tais como smartphones. Facilita-se assim a

impressao de documentos ou fotografias a partir de um

dispositivo mével, permitindo ainda guardar no
dispositivo mével os dados digitalizados com este
aparelho.

3 Manual do Utilizador
Consulte “Ligagcao com dispositivos méveis”.

Operar o aparelho a partir de um
computador (Interface Remota)

~

A interface remota permite que este aparelho seja
operado através do navegador de Internet de um
computador. Pode assim verificar o estado de

funcionamento do aparelho, mudar as configuragdes e

guardar itens no Livro de Enderecos.

:) Manual do Utilizador

Consulte “Operar o aparelho a partir de um

computador (Interface Remota)”.



Notas /
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Canon

C1333iF
C1333i

Odnyoq
dlapoppwonc

1 Znuavtikéc odnyiec acpaleiag
®povriote va SlaBAceTe AUTEC TIC 0SNYieg TRV
XPNOLLOTIOIOETE TN CUCKEUN.

2 08nydg Sapéppwaong

(to mapov Eyypago)

3 08nydc xpriong
AuTi| n) evoTnTa €€NYEl GAOUC TOUG TPOTIOUG HIE TOUG
0moioUG UMOPEL Va XpNnolomoIndel n mapovoa GUCKEUH.

FAQ

AuTi n evéTtnTa TTEPIYPAQEL T TIPOBAUATA TTOU
evSéxeTal va IPOKUYOULV Kal 0 TPOTIOG EMAUCNG
QAUTWV TWV TTPOBANUATWV.

- Agpou Slafdoete Tov mapdvta 0dnyod, PUAAETE TovV .
0 éva A0PAAEC UEPOC VIOl LENOVTIKY avagpopd. https://oip.manual.canon/

« O1m\npo@opiec o auTtédv Tov 0dNyo evOEXETal
va aAa&ouv xwpic mpodTtepn eidomoinon.

MNa Aentopépeleg, avatpééte otn oel. 53 «Mpoofacn
01O S1a8IKTUAKO EYXELPIBION.



https://oip.manual.canon/

Alapop@WOoN TWv apXLIKwv puOUicewv

Ektd¢ av opiletal S1a¢popETIKA, Ol EIKOVEG IOV
XPNOHOTIOIOUVTAL GTO TTIAPOV £YYPapo
avagpépovrtat oto C1333iF.

KaBopiopog twv Bacikwv
puBuicewv

Otav evepyOTOINCETE T CUCKEUN YA TIPWTN (opd, 0 O8nydG

Slapdpewong Ba epeavioTel oTov mivaka Aertoupyiag. Kévte

NV apPxIKr SIAUGPPWON TOU UNXAVHHATOS AKOANOUBWVTAG TIG

odnyiec mou epgaviCovtal otnv 08évn.

Mivakag Aerroupyiag

O..

1. EmAé€re T yAwooaq, Tn XWpa iy TRV TEPIOXA
Kat tn {wvn wpac.

2. KaBopiote TNV TpéXouca nuepopunvia Kat wpa.

Ma amotporr TNG pn e€ovciodotnuévng mpdaoBaong otn
OUOKEUT), KaBoploTe EPLOPIoHOUE TPOGRAoNC yia TO
Remote UL.

Kaboplopog twv
pLOUicewv ac@Aalelag

% T eivai to Remote Ul;
To Remote Ul 04¢ emTpémnel va ¥pnoIHOMOLE(Te TO TPOYPAUHA
TEPIAYNONG I0TOU TOU UTIOAOYIOTY) GAG VIO VA ENEYEETE TNV
KOTAOTAON AEITOUPYIAG TNG OUOKEUNG, VA OMNAEETE PUBUITEIC

Kall va anmoBnkeloeTe oTolxeia oto BiBAo SieuBivoewv.

1. na xprion Tou Remote Ul (Aopakpuopévn
Slemagn xpnotn), emAééte <Naw>.
[a va ouvexioete xwpig va xpnolomnoloeTe TO
Remote Ul (Amopakpuopévn Siemaery xpriot),

emAé€te <OxI> Kal TPOXWPENOTE OTO Bra .
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2. lNa xprion T Asttoupyiac YmevBuvou
ovotnpatog, emA&é€te <Nai>.

« KaBopiote To avayvwploTiké kat to PIN Tou
YTe0OUVOL CUOTAKATOC, WOTE VA UMOPEITE Va
OlAPOPPWOETE TIC PUBUITELC YIa EKTETALEVEC
Aertovpyieg, Tn Slayeiplon Twv SIKAWUATWY
mpdoRaong, KA.

[0 va ouveyioeTe xwpig va xpnOIUOTIOINOETE TN
Aertovpyia YrieLBUVOU CUCTHUATOG, EMAEETE
<Ox1> kal TTPOXWPENOTE 0To Brija 5.

3. KaBopioTe To avayvwpioTiKo Tou

YmevOuvou CUGTAMATOG.
Eloaydyete omolovérmote apiBud kat Katomy
emAéEte <Epappoyr>.

4, KaBopiote 10 PIN Tou YneiBuvou GuoThpaToc.
- Eloayayete omolovérmote aplBud Kal Katodmy
emAéCte <Epapuoyn>.
-« Eoaydyete Eava tov i6lo kwdikd PIN otnv
enopevn 086vn we emPBeRaiwon kal emAéte
<Epappoyri>.

5.na Xpnon tng Aettovpyiag Mevikwv
xpnotwv, emAé§re <Naw>.
KaBopiote Tov kwdikd PIN ou Ba xpnotuomnoleitat
Qo TOUC YEVIKOUC XPHOTEC yid TTpdoacn oTo

Remote Ul (Amopakpuopévn SlEmaer xpnotn).
+ [0 va ouveyioete xwplg va xpnoIUOTIONOETE TN

Aertoupyia Fevikiv xpnotwy, emAegte <Oxi> kal
TIPOXWPNOTE OTO Bripa '

6. KaBopiote Tov Kwiko PIN yia to Remote
Ul (Afopakpuopévo mepifailov epyaciag).
- Eioaydayete omolovérimote aplBud Kal Katdmy
emAéCte <Epapuoyn>.
Eloayayete Eava tov {010 kwdikd PIN oty emdpevn
066vn w¢ emBePaiwon kat emAECTe <Epappoyn>.

Xpnon 816pwong
T XPWHATWVY

la kOAUTEPA AMOTENEOHATA EKTUTTIWONG, CUVIOTATAL N
xeron Tng S10pBwong XPWHATWV.

1. EmAé€te av Ba xpnopomnoisitat 516pOwon
XPWHATWV.



2. BePawwOeite 611 TO XapTi MOV gpavifeTal
otnv 006vn ival TomoBeTNUéVo Kal HETA
emAé€te <OK>.

3. Em\é€te <Evapén> kat 510p0WGTE Ta
Xpwpata akohouBwvtag Tig odnyieg mou
gep@avifovrat otnv 006vn.

" KaBoplopog tTwv
~ puBuicewv dikTOOUL

KabopioTe Ti¢ pubpioceic cUvdEONG TNG CUOKEUNG O€ éva
Oiktuo. Mptv cuvexioete, BeBalwbeite OTI O UTTOAOYIOTHC KAl
0 dpoporoynTrg eival cwotd cuvdedepévol oTo SIKTUO.

« Aev gival Suvatr n TauTOXPOVN XEr 0N EVOUPLATOU
TomikoU SIKTUOU Kal ACUPHATOU TOTTIKOU SIKTUOU.

Acvuppato LAN

1. EAéy€re 10 SSID Kat To KA1Si Siktuou Tou
Spopoloynti.

SSID £ XOKXXXXHXXX
KAEIST SIKTUOU : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Ma va S1apopPWOETE TIC pUBHICEIC,
emA&€te <Nat> otov mivaka A&eltoupyiag.

3. Em\£€te 10 SikTuo pe T avtioTotyo SSID.

4, Eicaydysts Tov Kwd1k6 MpdoPaonc (KAe1Si
SiktOOU) Kat emAé§Te <Eapuoyn>.

Evouppato LAN

YuvSEaTe Tov SPOUONOYNTH OTN CUCKEUN UE éva KaAWSI0
TomikoL Siktvou (LAN) kat ermaé€te <Ox1> otnv 086vn yia
va eMAEEETE TOV TPOTTIO CUVOEDNC OTO BIKTUO.

Miow

TeppaTiopog Touv odnyou
— Slapoppwong

ENéyETe TV meplypaer) oto Application Library kat
KOTOMIV EMAEETE <TENOC>.

n Eykatdotaon tov

~ AOylopiKoU/
TIPOYPAUHATWYV
odrynong

M0 va XpNOIOTIOINCETE TIG AEITOUPYIEG EKTUTTWONG, Gal,
KAl 0GpWOoNG TNG CUOKEUNG, TIPETTEL VA EYKATAOTHOETE TA
avtioTtolxa mpoypdppata odryynong.

1. Npayuatonoiote avalitnon yia «Ajgn

(6vopa povtélou)».

Av Ogv Umopeite va Bpeite Tov 1I0TOTOTo AYNG,
emokepBeite Tn Slevbuvon
https://global.canon/en/support/

ARUR XXXXXXX

MNapdadetypa: Anyn C1333iF

2. NpaypatomotioTte AfjPn Tou AoyIGHIKOU Kalt
TWV TTPOYPAMMATWY 08ynoNg Kat
EYKATOOTAOTE TA GTOV UMTOAOYIOTH GAC.

Ma va XpNOIOTTOIOETE TN AEITOLPYIa 0APWONG,
EYKATOOTNOTE TNV €Pappoyr odpwong «MF Scan
Utility» kat To mpoypaupa odriynong cdpwong.

‘% Av TTPOKUYEL KATTOIO TIPORANUA KATA TNV eyKATAOTAON,
QVATPECTE OTNV «AVATPECTE OTNV EVOTNTA «AVTILETWTTION
mpoPAnudtwy (FAQ)» yia Ta mpoypdupata odrynong
otnV evotnTa «FAQ».
MNpocPaon otnv evotnta «<FAQ»

O oel. 53 «[poofaon oto SladikTuako
€YXELPiOION

2 € povTéNa pe Aettoupyia @ag,
Slapop@wWoTe TIG pubuicelg @ag

OTN CUVEXEL.




Alapop@WOoN TWv apXLIKwv puOUicewv

Awa “6 PYWONn (PGE * AUTéC ot puBlioeIC Sev eugavilovTal oe povTéha Tou Sev SlaBetouy hertoupyia gat,

Tnv mpwTn @opd mou Ba emiétete <Da&> otnv apxikr) 08évn, Ba exkivnBei o Odnyd¢ Slapdpewonc eag,

Awadikaocia diapdpewong

1. EmAé€re <®a&> otnv apxikn 006vn. 8. Suvdéote ™ cuoKeUR OF pia TNAEPWVIKH
ypappn.
2. Em\é€te <Na puBpiotei Topas>.
MNiow
3. EmAé€te <Emdpevo>. i
Yrodoxr| kahwdiou
TNAEQWVIKNG YPOUMNG
4. Elcaydyete Tov aplBpéd TNAE@wVou :
povadac kat emAé€te <E@appoyr>. : 5
AKOUOTIKO
5. Em\é€te <Emopevo>. LINE [:] - wmp (TPOCIPETIKO TIPOISY)
. . . . , HAND
6. Eicayaysts 1o 6vopa povadag (Gvopa Kat dvopa SET E:, - ,
H . . EXT. T"']}\E(P(U\/O
etaipeiag K.Am.) kot emAé€te <E@appoyn>.
7 . EmA£€te T Aerroupyia AjPng mou avTieTolei 9. 'Otav oAoKANPWOETE TN GUVSEDN, emMAEETE
KOAUTEPA 0TV TNAEQWVIKN 0ag oUVSEDTN Kat <Téhoc>.
TOV TPOTIO I TOV Omoio AapBavete KAROEIG.
AvaTtpéETe 0TV MapakATw EIKOVA Kal EMNEETE 10. EmAé€te <Nat>.
<Nar> 1} <Ox1>. Téhog, emé€te <Epappoyri> yla va
0pIoeTe TN AelToupyia ANYNC.

EmAoyn tng Katactaong AnYng
....................................................... > AuT.

9= Movo yia xprion ea&. Aappdvel ag autdpata.

—~— 4 )
&_\ TnAe@wvnTtAg

\\J— Mmopei va xpnotpomoindei 1éoo yia gag oo kat yla
T~ — . i % TNAEQWVO. XpnOIHOTOLEl pia Aeltoupyia TNAepwvnTA
Oéhetz va XPnOl“onmnOHS VIO EYYPAPH TWV TNAEQWVIKWY UNVUUATWY V)
TAepuwvnTh; L BpiokeoTe ekTdC. AapBAvEl Pa auTduaTa.

OéMete va ouvdéoete
éva TNAéQWVO;

J

®a&/TnA (Autop. Evalhayn)
A4

. ) Mmopei va xpnotpomoinBei téoo yia gag oo kat yla

-
Oxt OéNete va hapBavete
........... > 0 QUTOLOTT;

l

AéPwvo. AapBavel pag autoparta.

. J
Xepokivntn

..... > Mmopei va xpnotpomoindei 1ooo yia eag 6oo kat yla
TNAEPWVO. YOG ETITOETEL VA ENEYXETE YIA

\
11

| E10epxdpeva @ag kat va ta AapPavete xelpokivnta. )
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XPNOIHEC AEITOVPYIEC KAl TIANPOPOPIEC

[I'IpéoBaon o710 dladiktuako eyxelpidio ]

1. Sapwote Tov KwSIKG QR yia petdfaon
OTOV IOTOTOMO OTOV BpicKeTal TO
Stadiktuako gyxelpidio Canon.

Av 8&v avoiel o 1oTOTOTIOG, EMOKEPOEiTE
TN 61evBuvon
https://oip.manual.canon/

2. Em\£€te 1o syXelpidio.

0dnyoc xprong

AUTH n evOTNTA TOPABETEL TIG AEITOUPYIEC TNG
OUOKEUNG, CUUTIEPINABAVOLEVWY TWV EQYATIWVY,
Twv puBuicewv kal Twv SladIkacIwy Aeltoupyiag Tng
OUOKEUNG.

FAQ
AuTH n evOTNTA TOPABETEL TIG CUXVEG EPWTAOELG KAl
TIC ATTAVTHOELG TOUG,

AV TIPOKUEL KATTOI0 TTPOBANUA KATd TNV
€YKATACTAON TOU TPOYPAUUATOC 08rynong,
avatpé€Te oTnv evoTnTa «Avatpélte otnv
evoTnTa «AVTIHETWTION TTRORBANUATWY (FAQ)»
Y10 TA TPOYPAUUATa 0drynang».

Avatpé€te oty evotnTta
® «Avtetwmon mpoRAnudtwy (FAQ)»
ylata ﬂpoyﬁdupam 0drynong

i
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Xpron TG mapouoag CUCKEVAG
amoé popntr UoKeun (oUvdeon
ME POPNTEC CUOKEVEC)

AuTH n CUOKEUN Pmopei va xpnotpomolnBei amo
(POPNTEC CUOKEVEG, OTTWG smartphone. Autd
O1EUKOAUVEL TNV EKTUTTWON EYYPAPWY ] GWTOYPAPIWYV
amo Hla popPNTH CUOKEUN Kal Tnv amobrikevon
Sedopévwy Tou €xouv oapwBEl o€ AUTAV T GUOKEUH O
Ula @OopPNTH CUOKEUN. m
D 08nyé¢ xpriong

Agite TNV EVOTNTA «ZUVOEDN UE POPNTEC

OUOKEUECY.

Alaxeiplon TnG CUOKELNG Ao
vrroAoytotr} (Remote Ul)

~

To Remote Ul (Amopakpuopévn Siemaer xpriotn)
EMTPETEL TN SlaXElPLON AUTAE TNG CUOKEUNG HECW EVOG
TIPOYPAMMATOC TTEPIYNONG loToU o€ évav ummoAoyLoT).
Mmopeite va 1o XpNOIUOTIOINOETE yla va eNEYEeTE TNV
KOTAOTACN AEITOUPYIAC TNG OUOKEUNG, va aANdeTe
pubuioelg kal va amoBnkevoete otolyeia oto BiAio
SleuBuvoewv.

:) 0d8nyoc xprong
Agite TV evoTtnTa «AlOXEIPION TNG OUOKEVNAG
amno uriohoyioTr (Remote Ul)».
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Canon

C1333iF
C1333i

Installations-
vejledning

1 vigtige sikkerhedsanvisninger

Serg for at lzese disse anvisninger, for du tager
maskinen i brug.

2 Installationsvejledning
(dette dokument)

3 Brugervejledning

Dette afsnit forklarer alle de mader, hvorpa denne
maskine kan bruges.

FAQ

Dette afsnit beskriver de problemer, der kan
opsta, og hvordan man lgser disse problemer.

N

- Nar du er feerdig med at lzese denne vejledning, skal .
du opbevare den et sikkert sted til fremtidig brug. https://oip.manual.canon/

- Oplysningerne i denne vejledning kan andres

uden varsel. Se s. 59 "Adgang til online-manualen” for detaljer.



https://oip.manual.canon/

Konfiguration af de indledende indstillinger

Medmindre andet er angivet, er illustrationerne,
der anvendes i dette dokument, til C1333iF.

Angivelse af de
grundlaeggende
indstillinger

Nar du for farste gang teender for maskinen, vises
installationsvejledningen pa betjeningspanelet. Udfer den
indledende maskininstallation ved at folge instruktionerne
pa skaermen.

Betjeningspanel

1. Valg sprog, land eller omrade og til sidst
tidszone.

2. Indstil aktuel dato og klokkeslaet.

Angivelse af
~ sikkerhedsindstillingerne

For at forhindre uautoriseret adgang til maskinen kan du
angive adgangsbegraensninger for Fjern-Ul.

‘% Hvad er Fjern-UI?

Med Fjern-Ul kan du bruge computerens webbrowser til
at kontrollere maskinens driftsstatus, eendre indstillinger
0g gemme emner i adressebogen.

1. Hvis du vil fierne den fjernbetjente
brugergraenseflade, skal du veelge <Ja>.
Hvis du vil fortseette uden at bruge den
fiernbetjente brugergraenseflade, skal du vaelge
<Nej> og gd videre til trin .
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2. Hvis du vil bruge tilstanden

Systemadministrator, skal du vaelge <Ja>.

« Indstil systemadministrator-id'et og pinkoden til
systemadministrator, sa du kan konfigurere
indstillingerne for udvidede funktioner og
administration af adgangsrettigheder osv.

+ Hvis du vil fortseette uden at bruge tilstanden
Systemadministrator, skal du vaelge <Nej> og ga
videre til trin 5.

3. Indstil systemadministrator-id'et.
Indtast et vilkarligt tal, og veelg derefter <Anvend>.

4. Indstil pinkoden til systemadministrator.
- Indtast et vilkarligt tal, og veelg derefter
<Anvend>.
- Indtast igen den samme pinkode pd naeste
skaerm som bekraeftelse, og veelg <Anvend>.

5. Hvis du vil bruge tilstanden Generel
bruger, skal du veelge <Ja>.

« Indstil den pinkode, der skal bruges af generelle
brugere til at fa adgang til den fiernbetjente
brugergraenseflade.

+ Hvis du vil fortseette uden at bruge tilstanden
Generel bruger, skal du veelge <Nej> og ga videre

til trin .

6. Indstil pinkoden til adgang til den
fjernbetjente brugergraenseflade.
- Indtast et vilkarligt tal, og veelg derefter <Anvend>.
- Indtast igen den samme pinkode pa naeste
skaerm som bekraeftelse, og veelg <Anvend>.

Det anbefales at bruge farvekorrigering for at opna bedre
udskriftsresultater.

Brug af farvekorrigering

1. Valg, om farvekorrigering skal bruges.

2. Kontrollér, at det papir, der vises pa skaermen,
faktisk er ilagt, og veelg derefter <OK>.

3. Valg <Start>, og ret farverne ved at folge
instruktionerne pa skeermen.



Angivelse af
netvaerksindstillingerne

Angiv indstillingerne for tilslutning af maskinen til et
netveerk. For du fortseetter, skal du kontrollere, at
computer og router er korrekt tilsluttet netvaerket.

+ Du kan ikke bruge kabelbaseret LAN og tradlgst LAN pa
samme tid.

Tradlgst LAN

1. Kontrollér routerens "SSID" og "Netvarksnagle".

SSID £ XOOXKXKXXKX
Netvaerksnagle : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Hvis du vil konfigurere indstillingerne, skal
du veelge <Ja> pa betjeningspanelet.

3. Veaelg det netvaerk, der har et matchende
SSID.

4, Indtast adgangskoden (netvaerksnggle), og
veelg <Anvend>.

Kablet LAN

Slut routeren til maskinen med et LAN-kabel, og veelg
<Nej> pa skaermen for at vaelge, hvordan forbindelsen til
netveerket skal oprettes.

Bagside

Afslutning af
~ konfigurationsvejledning

Se beskrivelsen i Application Library, og veelg derefter
<Afslut>.
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Installation af software/

drivere

For at kunne bruge maskinens udskrivnings-, fax- og

sCan

ningsfunktioner skal du installere de respektive

drivere.

1. Seg efter “Download af (modelnavn)”.

XXXXXXX download m

Eksempel: C1333iF download

Hvis du ikke kan finde download-stedet, skal du ga til:
https://global.canon/en/support/

2. Download software og drivere, og installer

dem pa din computer.

For at bruge scanningsfunktionen skal du installere
scanningsprogrammet “MF Scan Utility” og
scannerdriveren.

J

Hvis der opstar et problem under installationen, henvises
du til“Se Fejlfinding (FAQ) for drivere”i"FAQ".
Adgang til FAQ

3 s. 59 "Adgang til online-manualen”

Dernaest skal du konfigurere

indstillingerne for fax pa modeller,
der har faxfunktionen.




Konfiguration af de indledende indstillinger

7 Konfiguration af fax *Disse indstillinger vises ikke pa modeller, der ikke har faxfunktion.

Forste gang du veelger <Fax> pa startskeermen, starter Vejledning til konfiguration af fax.

Konfigurationsprocedure

1. Veelg <Fax> pa startskeermen. 8. Slut maskinen til en telefonlinje.
2. Valg <Konfigurer nu>. Bagside - @
3. Vaelg <Naeste>. Telefonlinjestik
4, Indtast enhedens telefonnummer, og vaelg g
<Anvend>. Telefon (ekstraudstyr)
UNE | [n = -
5. Valg <Naeste>. e
EXT E:J - Telefon

6. Indtast enhedens navn (navn og

virksomhedsnavn osv.), og vaelg <Anvend>.
9. Nar du har gennemfert forbindelsen, skal

7. Velg den modtagelsestilstand, der bedst du vaelge <Afslut>.

passer til din telefonforbindelse, og
hvordan du modtager opkald. 10. vaelg <Ja>.
Se illustrationen herunder, og vaelg <Ja> eller

<Nej>. Veelg til sidst <Anvend> for at indstille
modtagelsestilstanden.

Valg af modtagelsestilstand
....................................................... o Ems
Vil du tilslutte en > —

{ '
?
telefon? 9= Kun til brug med fax. Modtager faxer automatisk.
- Y, =, L J
&_\ Telefonsvarer
> \\__l — % Kan bruges til bdde fax og telefon. Bruger en
Vil du bruge en telefonsvarerfunktion til at optage telefonbeskeder,
telefonsvarer? mens du ikke er til stede. Modtager faxer automatisk.
\ 7 & J
: Fax/tlf. (autoskift)
v
. ) Kan bruges til bade fax og telefon. Modtager faxer
— % automatisk.
Ja _ g \ b,
E K - L Manuel
Nej Vil dumodtage faxer ~ peees > Kan bruges til bade fax og telefon. Giver dig
........... > . mulighed for at se indgdende faxer og modtage
automatisk?
L ) \_dem manuelt. )
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Praktiske funktioner og nyttige informationer

[Adgang til online-manualen ] Brug af denne maskine fra en
mobilenhed (forbindelse til
1. Scan QR-koden for at 4bne webstedet med mobilen heder)

Canons online-manual.

E:iE

Denne maskine kan bruges fra mobilenheder, som f.eks.
smartphones. Det gor det let at udskrive dokumenter
eller fotos fra en mobilenhed og gemme data scannet
pa denne maskine pa en mobilenhed.

3 Brugervejledning
Se “Forbindelse til mobilenheder”.

Hvis webstedet ikke abnes, skal du ga til:
https://oip.manual.canon/

Administration af maskinen
fra en computer (Fjern-Ul)

2. Veelg manualen.

Brugervejledning

Dette afsnit beskriver maskinens funktioner, 4 N\
herunder maskinbetjening, indstillinger og

driftsprocedurer.

FAQ

Dette afsnit viser de ofte stillede spargsmal og svar

pa dem.

Hvis der opstar et problem under
driverinstallationen, henvises du til “Se

L . . " —
Fejlfinding (FAQ) for drivere” “ |

Med Fjern-Ul er det muligt at administrere denne
maskine ved hjzelp af en webbrowser pa en computer.
Du kan bruge det til at kontrollere maskinens
driftsstatus, andre indstillinger og gemme emner i
adressebogen.

:) Brugervejledning
Se“Administration af maskinen fra en
computer (Fjern-Ul)"

® Se Fejlfinding (FAQ) for drivere

~
Y‘K
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Canon

C1333iF
C1333i

Installatie-
handleiding

1 Belangrijke veiligheidsvoorschriften

Lees deze instructies voordat u de machine gaat
gebruiken.

2 Installatiehandleiding

(dit document)

3 Gebruikershandleiding

Dit gedeelte legt alle manieren uit waarop dit
apparaat kan worden gebruikt.

FAQ

Dit gedeelte beschrijft eventueel optredende
problemen en hun oplossingen.

- Berg deze handleiding na het lezen op een veilige .
plaats op zodat u deze later nog kunt raadplegen. https://oip.manual.canon/

- Deinformatie in deze handleiding is onderhevig
aan wijzigingen zonder voorafgaande kennisgeving. Zie pag. 65“Naar de internethandleiding” voor meer informatie.



https://oip.manual.canon/

De begininstellingen configureren

Tenzij anders aangegeven, zijn de afbeeldingen in
dit document die van model C1333iF.

De basisinstellingen
opgeven

Als u het apparaat voor de eerste keer aanzet, verschijnt
de Installatiehandleiding op het bedieningspaneel. Voer
de aanvangsinstallatie van het apparaat uit door de
instructies op het scherm te volgen.

Bedieningspaneel

1. Selecteer de taal, vervolgens het land / de
regio en tot slot de tijdzone.

2. stel de huidige datum / tijd in.

De beveiligingsinstellingen
~ opgeven

Om onbevoegde toegang te verhinderen, stelt u
toegangsbeperkingen in voor Externe Ul.

Wat is Externe UI?
Met behulp van Externe Ul kunt u via de internetbrowser

7

op een computer de bedieningsstatus van het apparaat
controleren, instellingen veranderingen, en items opslaan
in het adresboek.

1. Selecteer <Ja> om de externe Ul te
gebruiken.
Om zonder de externe Ul door te gaan, selecteert u
<Nee> en gaat u verder bij stap .
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2. Om de systeembeheerdersmodus te
gebruiken, selecteert u <Ja>.

- Stel de systeembeheerder-ID en -pincode in
zodat u de instellingen voor uitgebreide functies
en het beheer van toegangsrechten enz. kunt
configureren.

« Om zonder de systeembeheerdersmodus door te
gaan, selecteert u <Nee> en gaat u verder bij stap 5.

3. Stel de systeembeheerder-ID in.
Voer een willekeurig nummer in en selecteer
daarna <Toepassen>.

4. stel de systeembeheerderspincode in.
- Voer een willekeurig nummer in en selecteer
daarna <Toepassen>.
« Voer ter bevestiging dezelfde pincode nogmaals
in op het volgende scherm en selecteer
<Toepassen>.

5. Om de algemene gebruikersmodus te
gebruiken, selecteert u <Ja>.
- Stel de pincode in die algemene gebruikers moeten
gebruiken om toegang te krijgen tot de externe Ul.
+ Om zonder de algemene gebruikersmodus door
te gaan, selecteert u <Nee> en gaat u verder bij

stap .

6. Stel de pincode in voor toegang tot de externe UI.
- Voer een willekeurig nummer in en selecteer
daarna <Toepassen>.
- Voer ter bevestiging dezelfde pincode nogmaals in
op het volgende scherm en selecteer <Toepassen>.

Kleurcorrectie gebruiken

Voor betere afdrukresultaten wordt het gebruik van
kleurcorrectie aanbevolen.

1. Geef aan of u kleurcorrectie wilt gebruiken.

2. Controleer of het papier dat op het scherm
wordt weergegeven daadwerkelijk is
geplaatst en selecteer vervolgens <OK>.

3. Selecteer <Start> en corrigeer de kleuren aan
de hand van de instructies op het scherm.



8 De netwerkinstellingen
opgeven

Geef de instellingen op voor het verbinden van het apparaat
met een netwerk. Controleer voordat u doorgaat of de
computer en router correct met het netwerk verbonden zijn.

- Ukunt niet tegelijkertijd een bedrade LAN en een
draadloze LAN gebruiken.

Draadloos LAN

1. Controleer de "SSID" en de "Netwerksleutel"
van de router.

SSID 2 XOOXXXXKKXXX
Netwerksleutel : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Selecteer <Ja> op het bedieningspaneel
om de instellingen te configureren.

3. Selecteer het netwerk met een
overeenkomstige SSID.

4., Voer het wachtwoord (netwerksleutel) in
en selecteer <Toepassen>.

Bekabeld LAN

Gebruik een LAN-kabel om de router met het apparaat te
verbinden en selecteer vervolgens <Nee> in het
keuzescherm voor het gewenste type netwerkverbinding.

Achterzijde
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De installatiehandleiding
~ afsluiten

Lees de beschrijving in de Application Library en selecteer
vervolgens <Einde>.

De software/
stuurprogramma'’s
installeren

Als u met het apparaat wilt afdrukken, faxen of scannen,
moet u de bijbehorende stuurprogramma’s installeren.

Q|

Als u de betreffende pagina niet kunt vinden,
gaat u naar
https://global.canon/en/support/

1. Zoek op “(modelnaam) download”.

XXXXXXX download

Voorbeeld: C1333iF download

2. Haal de software en stuurprogramma’s op,
en installeer ze op de computer.
Als u de scanfunctie wilt gebruiken, installeert u de
scantoepassing “MF Scan Utility”en het
scanstuurprogramma.

Als tijdens het installeren een probleem optreedt,
raadpleeg dan “Zie Problemen oplossen (FAQ) voor

stuurprogramma’s”in “FAQ".
Naar de FAQ

:) pag. 65 “Naar de internethandleiding”

J

Bij modellen met een faxfunctie

configureert u vervolgens de
faxinstellingen.




De begininstellingen configureren

& Fax instellen * Deze instellingen verschijnen niet op modellen zonder faxfunctie.

De eerste keer dat u <Fax> selecteert op het startscherm, wordt de handleiding voor de faxinstallatie gestart.

Installatieprocedure

1. Selecteer <Fax> op het startscherm. 8. Sluit het apparaat aan op een telefoonlijn.

B

Telefoonaansluiting

&

2. Selecteer <Nu instellen>. Achterzijde

3. Selecteer <Volgende>.

4. Voer het telefoonnummer van het

faxapparaat in en selecteer <Toepassen>. Handset
LINE - - (optioneel onderdeel)
5. Selecteer <Volgende>. E“E*#‘D
EXT 3 Telefoon
6. Voer de naam van het faxapparaat (naam '

en bedrijfsnaam, enzovoort) in en selecteer
<Toepassen>. 9. Selecteer <Einde> zodra u de verbinding

tot stand hebt gebracht.
7. Selecteer de ontvangstmodus die het best

past bij uw telefoonverbinding en de 10. selecteer <Ja>.
manier waarop u oproepen ontvangt.
Raadpleeg de illustratie hieronder en selecteer <Ja>

of <Nee>. Selecteer tot slot <Toepassen> om de
ontvangstmodus in te stellen.

De ontvangstmodus selecteren

.......................................................> Auto

Uitsluitend voor het gebruik van de fax. Ontvangt

Wilt u een telefoon
aansluiten?

= automatisch faxberichten.
\ J

antwoordapparaat

'\\J Zowel voor faxgebruik als telefoongebruik. Gebruikt
_ % een antwoordapparaatfunctie om telefoonberichten
op te nemen als u niet aanwezig bent. Ontvangt
gebruiken? | automatisch faxberichten.

\ 7 J
Fax/tel (automat. schakelen)

. ) Zowel voor faxgebruik als telefoongebruik. Ontvangt

- % automatisch faxberichten.

Wilt u een antwoordapparaat

Ja

= L J
E =

~
Nee Wilt u faxberichten

> Zowel voor faxgebruik als telefoongebruik. Hiermee
> automatisch ontvangen?

kunt u controleren of er faxberichten

\_binnengekomen zijn en deze handmatig ontvangen. )
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Nuttige functies en informatie

[Naar de internethandleiding ] Dit apparaat gebruiken vanaf
een mobiel apparaat (koppelen

1. Scan de QR-code om de website voor de aan mObiele apparaten)

Canon internethandleiding te openen.

E:iE

U kunt dit apparaat gebruiken vanaf mobiele apparaten
zoals smartphones. Dan kunt u gemakkelijker
documenten of foto’s vanaf een mobiel apparaat
afdrukken en op dit apparaat gescande gegevens
opslaan op een mobiel apparaat.

3 Gebruikershandleiding
Zie “Aan mobiele apparaten koppelen”
Als de pagina niet verschijnt, gaat u naar m

https://oip.manual.canon/

2. Selecteer de handleiding. Het apparaat vanaf een
Gebruikershandleiding computer beheren (Externe Ul)
Dit gedeelte geeft een overzicht van de functies
van het apparaat, zoals bewerkingen, instellingen 4 N\
en bedieningsprocedures.

FAQ

Dit gedeelte geeft een overzicht van de
veelgestelde vragen, met hun antwoorden.

Als tijdens het installeren van het

stuurprogramma een probleem optreedt, . V
raadpleeg dan “Zie Problemen oplossen
(FAQ) voor stuurprogramma'’s”.

Met behulp van Externe Ul kunt u dit apparaat beheren
via de internetbrowser op een computer. Ook kunt u de
bedieningsstatus van het apparaat controleren,
instellingen veranderingen, en items opslaan in het

= adresboek.
[— [ ——x]
: :) Gebruikershandleiding
Zie Problemen oplossen (FAQ) Zie "Het apparaat vanaf een computer
voor stuufprogrammas beheren (Externe Ul)".
i
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Canon

C1333iF
C1333i

Installasjons-
veiledning

1 viktige sikkerhetsanvisninger

Les disse anvisningene fgr maskinen tas i bruk.

2 Installasjonsveiledning
(dette dokumentet)

3 Bruksanvisning

Denne delen inneholder alle matene maskinen
kan brukes pa.

FAQ

Denne delen beskriver problemer som kan
oppsta, og hvordan du lgser disse.

- Etter at du har lest denne veiledningen, bar du oppbevare .
den pd et trygt sted slik at du kan sld opp i den senere. https://oip.manual.canon/

- Informasjonen i denne veiledningen kan bl
endret uten varsel.

Se p. 71 "Tilgang til den digitale hdandboken pa
Internett” for detaljer.



https://oip.manual.canon/

Konfigurere startinnstillinger

Hvis ikke annet er oppagitt, gjelder illustrasjonene
som brukes i dette dokumentet C1333iF.

Spesifisere
grunninnstillinger

Nar du skrur pa maskinen for farste gang, vises
innstallasjonsveiledningen pa betjeningspanelet. Utfor
forste gangs maskinoppsett ved a fglge anvisningene pa
skjiermbildet.

Betjeningspanel

1. Velg sprék, land/region og sa tidssonen.

2. stille inn dato og klokkeslett.

74 Spesifisere
~ sikkerhetsinnstillinger

Hvis du vil forhindre ikke-autorisert tilgang til maskinen,
kan du stille inn tilgangrestriksjoner for Fjernkontroll.

% Hva er Fjernkontroll?
Fjernkontroll lar deg bruke datamaskinens nettleser til &
sjekke maskinens brukstatus, endre innstillinger og lagre

elementer til adresseboken.

1. Velg <Ja> hvis du vil bruke Fjernkontroll.
Velg <Nei> og ga videre til trinn [l hvis du vil
fortsette uten a bruke Fjernkontroll.
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2. Velg <Ja> hvis du vil bruke

Systemstyremodus.

« Still Systemstyring-ID og PIN-kode inn slik at du
kan konfigurere innstillinger for utvidede
funksjoner og handtere tilgangsprivilegier, osv.

-+ Velg <Nei> og ga videre til trinn 5 hvis du vil
fortsette uten a bruke Systemstyremodus.

3. Angi Systemstyring-ID.
Angi hvilket som helst tall og velg <Bruk>.

4. Angi PIN-kode for Systemstyring.
+ Angi hvilket som helst tall og velg <Bruk>.
. Bekreft ved & angi samme PIN-kode pa det neste
skjermbildet, og velg <Bruk>.

5. Velg <Ja> hvis du vil bruke modus for

generell bruker.

+ Angi PIN-koden som skal brukes av generelle
brukere for tilgang til Fjernkontroll.

- Velg <Nei> og ga videre til trinn hvis du vil
fortsette uten a bruke modus for generell bruker.

6. Angi PIN-kode for tilgang til Fjernkontroll.
- Angi hvilket som helst tall og velg <Bruk>.

- Bekreft ved & angi samme PIN-kode pd det neste
skjermbildet , og velg <Bruk>.

Bruke fargekorrigering

Bruk av fargekorrigering anbefales for bedre utskriftsresultat.
1. Velg om du vil bruke fargekorrigering.

2. Sjekk at papiret som vises pa skjermen
faktisk er lagt i, og velg <OK>.

3. Velg <Start> og korriger fargene ved &
folge anvisningene pa skjermbildet.



Spesifisere
nettverksinnstillinger

Spesifiser innstillingene for & koble maskinen til et
nettverk. Fgr du gar videre, ma du sjekke at datamaskinen
og ruteren er tilkoblet nettverket.

+ Du kan ikke bruke kablet og tradlgst LAN samtidig.

Tradlgst LAN

1. sjekk ruterens “SSID” og “Nettverksnokkel”

SSID - XOOOXKXRXX
Nettverksnakkel : XXXXXXXXXXXX

2. Velg <Ja> pa betjeningspanelet nar du vil
konfigurere innstillingene.

—

00000

3. Velg det nettverket som har samme SSID.

4, Skriv inn passordet (nettverksnokkelen) og
velg <Bruk>.

Kablet LAN

Koble ruteren til maskinen med en LAN-kabel og velg
deretter <Nei> pa skjermbildet nar du skal velge
tilkoblingsmate til nettverket.

Bak

Avslutte
installasjonsveiledningen

Merk av for beskrivelsen i Application Library og velg
deretter <Slutt>.
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Installere programvare/
drivere

Hvis du vil bruke utskrifts-, faks-, og skannefunksjonene pa
maskinen, ma du installere de tilhgrende driverne.

Q|

1. Sek etter “(modellnavn) nedlasting”.

XXXXXXX last ned

Eksempel: C1333iF last ned

Hvis du ikke finner ut hvor du laster ned fra,
kan du ga til
https://global.canon/en/support/

2. Last ned programvare og drivere, og
installer dem pa datamaskinen.
Hvis du vil bruke skannerfunksjonen, ma du
installere programmet “MF Scan Utility” og
skannerdriveren.

Hvis det oppstar et problem under installasjonen, kan du

se “Se feilsgking (FAQ) for drivere”i"FAQ".

Tilgang til FAQ

3 p. 71 "Tilgang til den digitale
handboken pa Internett”

J

Pa modeller med faksfunksjon,

konfigurerer du sa innstillinger for faks.




Konfigurere startinnstillinger

Fa kSOppsett * Disse innstillingene viser ikke p& modeller uten faksfunksjon.

Forste gang du velger <Faks> pa Hjem-skjermbildet, starter oppsettveiledningen for Faks.

O PSS IO Ay € e
1. Klikk pa <Faks> pa startsideskjermbildet. 8. Koble maskinen til telefonlinjen.
2. Velg <Konfigurer na>. Bak
-
3. Velg <Neste>. Kontakt for telefonlinje
4, Skriv inn enhetens telefonnummer og velg g
<Bruk>. Handsett (ekstrautstyr)
UNE | [n = -
5. Velg <Neste>. HAND
SET E;, -
f . EXT. Telefon
6. Angi enhetsnavn (navn og bedriftens navn,

osv.) og velg <Bruk>.
9. Velg <Slutt> nar du har fullfort

7. Velg mottaksmodusen som passer best til tilkoblingen.

din telefonforbindelse og maten du mottar

anrop pa. 10. velg <Ja>.
Se bildet nedenfor og velg <Ja> eller <Nei>. Velg til
slutt <Bruk> nar du vil stille inn mottaksmodus.

Velge mottaksmodus

] L N reeeresteeeesssntetiesinttteeeintatsesante s
Vil du koble til en >

{ '
?
telefon? 9= Kun til bruk for faks. Motta fakser automatisk.
_— Y, =, L J
&_\ telefonsvarer
> \\__l — % Kan brukes til bade faks og telefon. Bruker en
Vil du bruke telefonsvarer til & spille inn telefonmeldinger nar du
telefonsvarer? er borte. Motta fakser automatisk.
\ J S J
Faks/tlf (autovalg)
v
. ) Kan brukes til bade faks og telefon. Motta fakser
Ja 9= % L automatisk. )
—_— .v_ )ér —mm
. —
Nei > Vil du motta fakser ~ feeee > Kan brukes til bade faks og telefon. Lar deg sjekke for
........... automatisk? innkommende fakser og motta dem manuelt.
. v | J/
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Nyttige funksjoner og hjelpsom informasjon

Tilgang til den digitale Bruke denne maskinen fra en
handboken pa Internett mobil enhet (sammenkoble
med mobile enheter)

1. Skann QR-koden nér du vil &pne nettstedet
til den digitale Canon-handboken.

\
] S —=)
E E - “‘
]

Denne maskinen kan brukes fra mobile enheter, som
smarttelefoner. Dette gjor det enkelt & skrive ut
dokumenter eller bilder fra en mobil enhet, og a lagre
data som er skannet pa denne maskinen, pa en mobil
enhet.

3 Bruksanvisning
Se “Sammenkoble med mobile enheter”.

Hvis nettstedet ikke apnes, gar du til

https://oip.manual.canon/ m

Bruke maskinen fra en

2, Velg handboken. datamaskin (Fjernkontroll)
Bruksanvisning
Denne delen inneholder en liste over funksjoner i (" )

maskinen, inkludert bruk av maskinen, innstillinger
og fremgangsmater ved bruk.

FAQ

Denne delen inneholder en oversikt over vanlige
spersmal og svar.

Hvis det oppstar et problem under
driverinstallasjonen, se “Se feilsgking (FAQ)

<=
for drivere’ »
—l
f— B Fjernkontroll gjer det mulig & bruke maskinen ved bruk
: av en nettleser pa en datamaskin. Du kan bruke den til
_ = a sjekke maskinens brukstatus, endre innstillinger og

__3'/ e = lagre elementer til adresseboken.
\_—./ :) Bruksanvisning

Se “Bruke maskinen fra en datamaskin
L (Fjernkontroll)”.
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Canon

C1333iF
C1333i

Installations-
guide

1 viktiga sakerhetsanvisningar
Lds dessa anvisningar innan du anvander enheten.

2 Installationsguide
(det har dokumentet)

3 Anvindarhandbok

| det har avsnittet forklaras alla satt som enheten
kan anvéandas pa.

FAQ

| det har avsnittet beskrivs de problem som kan
uppsta och hur de kan l6sas.

- Spara sedan handboken som framtida .
referens. https://oip.manual.canon/

- Informationen i den har guiden kan komma

att 4ndras utan féregéende meddelande. Se sid. 77 "Oppna onlinehandboken” for mer information.



https://oip.manual.canon/

Ange initiala installningar

Om inte annat anges avser bilder i det har
dokumentet C1333iF.

Ange grundlaggande
installningar

Installationsguiden visas pa kontrollpanelen férsta gdngen
som maskinen startas. Fortsatt med de initiala
enhetsinstéllningarna enligt anvisningarna pa skarmen.

Kontrollpanel

1. Vilj sprak, land eller region och sedan
tidszon.

2. Ange aktuellt datum/klockslag.

Ange

sakerhetsinstallningar

Begransa behorigheten till fjdrranvéandargranssnittet for
att forhindra obehorig anvandning av enheten.

% Vad ar fjarranvandargréanssnittet?

Med fjdrranvandargranssnittet kan du anvanda datorns
webblésare for att kontrollera enhetens
anvandningsstatus, dndra instaliningar och spara

uppgifter i adressboken.

1. Om du vill anvinda
fjarranvandargranssnittet valjer du <Ja>.
Om du vill fortsétta utan att anvénda
fjdrranvandargranssnittet valjer du <Nej> och
fortsatter till steg .
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2. Om du vill anvinda systemhanteringslaget
véljer du <Ja>.

« Stallin systemansvarig-1D och PIN-kod s& att du
kan ange installningar for utdkade funktioner och
hantera behdrigheter m.m.

« Om du vill fortsétta utan att anvanda
systemhanteringsldget valjer du <Nej> och
fortsatter till steg 5.

3. stall in systemansvarig-ID.
Ange valfria siffror och vélj sedan <Anvand>.

4, stallin PIN-koden for systemansvarig.
- Ange valfria siffror och valj sedan <Anvand>.
- Ange samma PIN-kod pa nésta skarm for att
bekrafta och vélj <Anvand>.

5. Om du vill anvinda allmént anvindarlidge
valjer du <Ja>.
+ Ange PIN-koden som ska anvdndas av allmanna
anvandare for att fa atkomst till

fjdrranvandargranssnittet.
- Om du vill fortsétta utan att anvanda allmant

anvandarldge vdljer du <Nej> och fortsatter till

steg '

6. Ange PIN-kod for atkomst till
fjarranvandargranssnittet.
- Ange valfria siffror och valj sedan <Anvand>.
« Ange samma PIN-kod pa nésta skarm for att
bekrafta och vélj <Anvand>.

Anvanda fargkorrigering

Det &r lampligt att anvanda fargkorrigering for att fa battre
utskriftsresultat.

1. Ange om du vill anvanda fargkorrigering.

2. Kontrollera att papperet som visas pa
skdarmen &r det som har fyllts pa och valj
sedan <OK>.

3. Vilj <Start> och korrigera fargerna genom
att félja anvisningarna pa skarmen.



Ange natverksinstallningar

Ange de installningar som behovs for ansluta enheten till
ett natverk. Innan du gar vidare ska du kontrollera att
datorn och routern ar korrekt anslutna till natverket.

+ Det gér inte att anvanda trddbundet LAN och tradIdst
LAN samtidigt.

Tradlost LAN

1. Kontrollera routerns "SSID" och
"Natverksnyckel".

SSID - XOOOGKKXKXXK
Natverksnyckel : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Vilj <Ja> pa kontrollpanelen nér du vill
ange installningar.

3. Vilj det natverk som har samma SSID.

4, Ange l6senordet (natverksnyckeln) och vilj
<Anvand>.

Fast LAN

Anslut routern till enheten med en natverkskabel och vélj
sedan <Nej> pa skarmen dar man véljer hur nétverket ska
anslutas.

Bak

Avsluta
installationsguiden

Kontrollera beskrivningen i Application Library
(Programbibliotek) och vdlj sedan <Slut>.
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Installera program/

drivrutiner

Du maste installera tillhrande drivrutin for att anvénda

utsk

rifts-, fax- och skanningsfunktionerna.

1. sok efter “(modellnamn) ladda ned”,

XXXXXXX ladda ned m

Exempel: C1333iF ladda ned

Om du inte kan hitta filen att ladda ned 6ppnar du
https://global.canon/en/support/

2. Hamta program och drivrutiner och

installera dem pa datorn.

Om du vill anvdnda skanningsfunktionen installerar “
du skanningsprogrammet “MF Scan Utility".

J

Se "Se Felstkning (FAQ) for drivrutiner”under “FAQ" om
det uppstar problem vid installation av skrivardrivrutinen.

Oppna Vanliga fragor (FAQ)
3 sid. 77 "Oppna onlinehandboken”

Ange sedan faxinstallningarna om

modellen har faxfunktion.




Ange initiala installningar

7 FaXinSté"ningar * Installningarna visas inte pa modeller som saknar faxfunktion.

Nar du valjer <Fax> for forsta gangen pa Hem-skdrmen startar faxinstallationsguiden.

ISRl At O e
1. vilj <Fax> pa Hem-skarmen. 8. Anslut enheten till en telefonlinje.
2. Vilj <Still in nu>. Bak
-

Anslutning till telefonlinje

&

3. Vilj <Nasta>.

4. Ange enhetens telefonnummer och vilj

<Anvand>. Telefonlur
LINE - (tillvalskomponent)
5. vilj <Nasta>. a0
EXT 3 Telefon
6. Ange enhetens namn (namn och :

foretagsnamn osv.) och valj <Anvand>.
9. Vilj <Slut> nér anslutningen ér klar.

7. Vilj det mottagningslage som ar
lampligast for din telefonanslutning och 10. vilj <Ja>.
hur samtal tas emot.

Se bilden nedan och vdlj <Ja> eller <Nej>. Vdlj

slutligen <Anvand> for att stélla in
mottagningslaget.

Vilja mottagningslage

.......................................................> Auto

= Endast for faxanvandning. Tar emot fax automatiskt.

Vill du ansluta en
telefon?

\ J
> \\__l — % Kan anvandas bade for fax och telefon. Anvander en
Vill du anvinda en telefonsvararfunktion for att spela in meddelanden
telefonsvarare? nar du inte kan svara. Tar emot fax automatiskt.
. J _ J
: Fax/tel (auto-vixling)
A4 o
. ) Kan anvdndas bade for fax och telefon. Tar emot fax
— % automatiskt.
Ja = § J
> =) AR
A . Kan anvandas bade for fax och telefon. Du kan
Nej Vill du ta emot fax > )
> X kontrollera inkommande fax och ta emot dem
automatiskt?
L ) \_manuellt. )
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Anvandbara funktioner och praktisk information

[Oppna onlinehandboken ] Anvanda den har enheten
fran en mobil enhet (lanka till
1. skanna QR-koden fér att 5ppna webbsidan mobila en heter)

med Canons onlinehandbok.

E:iE

Den har enheten kan anvandas fran mobila enheter
som t.ex. en smartphone. Det ar praktiskt nar du vill
skriva ut dokument eller foton frdn den mobila enheten
eller spara data som har skannats pa den har enheten i
din mobila enhet.

3 Anvandarhandbok

. . . . . Se“Lanka till mobila enheter”.
Om sidan inte 6ppnas gar du till

https://oip.manual.canon/

2. Valj handbok. Hantera enheten fran en dator E
Anvéndarhandbok (fjarranvandargranssnittet)
| det hér avsnittet anges enhetens funktioner for
enhetshantering, instéllningar och anvandning. 4 N\

FAQ
| det har avsnittet finns vanliga fragor och svar.

Se"Se Felsokning (FAQ) for drivrutiner”om
det uppstar problem vid installation av
skrivardrivrutinen.

Med fjarranvéandargranssnittet kan du hantera den har
enheten via en webbldsare pa datorn. Du kan anvénda
det for att kontrollera enhetens anvandningsstatus,

andra instéllningar eller spara uppgifter i adressboken.

® Se Felsokning (FAQ) for drivrutiner 3 Anvindarhandbok

'IR Se”“Hantera enheten fran en dator
(fjdrranvandargranssnittet)”.
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C1333iF
C1333i

Asennusopas

- Kun olet lukenut tdman oppaan, sdilyta se
huolellisesti mydhempaa kdyttdd varten.

- Tdman oppaan tietoja voidaan muuttaa ilman
erillista ilmoitusta.

1 Tarkeita turvaohjeita
Muista lukea ndma ohjeet ennen laitteen kdyttoa.

2 Asennusopas (tami asiakirja)

3 Kayttéopas
Tassa osiossa kuvataan kaikki taman laitteen
kayttotavat.

FAQ

Tassd osiossa kuvataan mahdolliset ongelmat ja
niiden ratkaiseminen.

https://oip.manual.canon/

Lisatietoja: katso s. 83 “Online-oppaan kayttaminen”.



https://oip.manual.canon/

Alkuasetusten maarittaminen

Ellei toisin mainita, tassa asiakirjassa kaytetyt
kuvat ovat mallista C1333iF.

Perusasetusten

maarittaminen

Kun laite kdynnistetddn ensimmadisen kerran, Asennusopas
tulee esiin kdyttopaneelissa. Tee laitteen alkuasetukset
noudattamalla ndyttoon tulevia ohjeita.

Kayttdpaneeli

o
(2

1. valitse kieli, maa tai alue ja aikavyohyke.

2. Aseta oikea paivamaara/kellonaika.

Turvallisuusasetusten

maarittaminen

Aseta etakayttoliittyman kayttorajoituksia estadksesi
laitteen luvattoman kayton.

% Mika etakayttoliittyma on?
Etakayttoliittyman avulla voit tietokoneen selainta
kayttamalla tarkistaa laitteen toimintatilan, muuttaa

asetuksia ja tallentaa kohteita osoitekirjaan.

1. valitse <Kylla>, jos haluat kayttaa
etakayttoliittymaa.
Jos haluat jatkaa ilman etdkayttoliittyman
kéyttdmistd, valitse <Ei> ja siirry vaiheeseen .
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2. Jos haluat kayttaa jarjestelmanvalvojatilaa,
valitse <Kylla>.

- Madrita jarjestelmavalvojan tunnus ja PIN-koodi,
jotta voit maarittad laajennettujen toimintojen
asetukset, kdyttdoikeuksien hallinnan yms.

+ Jos haluat jatkaa ilman jarjestelmanvalvojatilan
kayttamistd, valitse <Ei> ja siirry sitten
vaiheeseen 5.

3. Aseta jarjestelmanvalvojan tunnus.
Syota jokin luku ja valitse sitten <Kdyta>.

4, Aseta jarjestelménvalvojan PIN-koodi.
-+ Syotd jokin luku ja valitse sitten <Kayta>.
+ Syo6td vahvistukseksi sama PIN-koodi seuraavaan
ndyttdon ja valitse <Kaytd>.

5. Jos haluat kayttaa yleista kayttajatilaa,
valitse <Kylla>.
+ Aseta PIN-koodi, jota yleiset kdyttdjat kayttavat
etdkdyttoliittyman kayttdmiseen.
+ Jos haluat jatkaa ilman yleisen kdyttdjatilan
kayttamistd, valitse <Ei> ja siirry vaiheeseen .

6. Aseta etakayttoliittyman paasyn PIN-koodi.
- Syotd jokin luku ja valitse sitten <Kayta>.
- Syotd vahvistukseksi sama PIN-koodi seuraavaan
ndyttoon ja valitse <Kdyta>.

Varikorjauksen
kayttaminen

Vérikorjauksen kdyttamistd suositellaan parempia
tulostustuloksia varten.

1. valitse, kiytetaanko varikorjausta.

2. Tarkista, ettd naytossa nakyvaa paperia on
lisatty, ja valitse sitten <OK>.

3. valitse <Aloita> ja korjaa virit
noudattamalla ndyton ohjeita.



Verkkoasetusten
maarittaminen
Maaritd asetukset laitteen yhdistamiseksi verkkoon.

Tarkista ennen jatkamista, ettd tietokone ja reititin on
yhdistetty verkkoon oikein.

- Langallista ja langatonta lahiverkkoa ei voi kdyttdd yhtd
aikaa.

Langaton LAN

1. Tarkista reitittimen "SSID" ja "Verkkoavain".

SSID DO0000KXKX
Verkkoavain : XXxXXXXXXXXXX

00000 \

2. Jos haluat maarittaa asetukset, valitse
kayttopaneelissa <Kylla>.

3. valitse verkko, jolla on vastaava SSID.

4, syosta salasana (verkkoavain) ja valitse
<Kayta>.

Kiintea LAN

Yhdisté reititin laitteeseen LAN-kaapelilla ja valitse sitten
verkon yhdistdmisen valintandytossa <Ei>.

Takana

Asennusoppaan
lopettaminen

Tarkista kuvaus Application Libraryssa ja valitse sitten
<Lopetus>.
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E Ohjelmiston/ajurien

Laitt

asennus

een tulostus-, faksaus- ja skannaustoimintojen

kayttamistd varten tulee asentaa vastaavat ajurit.

1

« Kayta hakusanoja "(mallin nimi) lataus”.

XXXXXXX lataus m

Esimerkki: C1333iF lataus

Jos lataussivustoa ei l0ydy, siirry osoitteeseen
https://global.canon/en/support/

2. Lataa ohjelmisto ja ajurit ja asenna ne

tietokoneeseen.
Asenna skannaustoiminnon kayttdmista varten MF
Scan Utility -skannausohjelmisto ja skannausajuri.

J

Jos asennuksen aikana esiintyy ongelmia, katso "Katso
ajurien vianmaaritys (FAQ)"” FAQ-kohdasta.
FAQ:n kdyttaminen

3 s. 83 "Online-oppaan kayttaminen”

Jos mallissa on faksitoiminto,

maarita faksiasetukset seuraavaksi.




Alkuasetusten maarittaminen

I8 Faksiasetukset * Nama asetukset eivat nay malleissa, joissa ei ole faksitoimintoa.

Kun aloitusnaytossa valitaan ensimmaisen kerran <Faksi>, Faksin asennusopas kaynnistyy.

AsetUSI e ey e
1. valitse aloitusnéytéssa <Faksi>. 8. Liiti laite puhelinlinjaan.
2. Valitse <Aseta nyt>. Takana
-

Puhelinjohdon pistoke

&

3. Valitse <Seuraava>.

4, syota yksikon puhelinnumero ja valitse

<Kayta>. Luuri (valinnainen osa)
LINE =
5. valitse <Seuraava>. E“E*#‘D
EXT 3 Puhelin
6. Syota yksikén nimi (nimi, yrityksen nimi :

jne.) ja valitse <Kayta>.
9. Kun yhteys on muodostettu, valitse

7. Valitse vastaanottotapa, joka sopii <Lopetus>.
parhaiten puhelinyhteydelle ja puheluiden
vastaanottotavalle. 10. valitse <Kylla>.

Katso alla oleva kuva ja valitse <Kylla> tai <Ei>.
Aseta lopuksi vastaanottotapa valitsemalla <Kayta>.

Vastaanottotavan valitseminen

.......................................................> Automaattinen

Haluatko liittaa
puhelimen? f ) Vain faksikayttoon. Vastaanottaa faksit
= automaattisesti.
\ J
~ Voidaan kéyttaa seka faksia ettd puhelinta varten.
\\—'— %y greia etta punein
T o Kayttaa puhelinvastaajatoimintoja viestien
HaluaFko kaytt.aa tallentamiseen, kun olet poissa. Vastaanottaa faksit
puhelinvastaajaa? automaattisesti.
. J _ J
Faksi/Puhelin (Automaattinen kytkin)
A4 .
. ) Voidaan kéyttaa seka faksia ettd puhelinta varten.
@ _ % Vastaanottaa faksit automaattisesti.
Kylla = \ J
=
X Voi Kavitas seka faksia ettd puheli .
Ei Haluatko vastaanottaa > ow.daan. dyttad sekd fa S|a.e.tta puhelinta varten
> . . X Voit tarkistaa saapuvat faksit ja vastaanottaa ne
fakseja automaattisesti? .
L ) \_ manuaalisesti. )
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Hyodyllisia toimintoja ja tietoja

[Online-oppaan kayttaminen ] Taman laitteen kayttaminen
mobiililaitteesta (linkittaminen

1. Avaa Canonin online-oppaan sivusto mOblllllaIttGISIIn)
skannaamalla QR-koodi.

E:iE

Laitetta voidaan kadyttaa mobiililaitteista, kuten
dlypuhelimista. Se helpottaa asiakirjojen tai valokuvien
tulostamista mobiililaitteesta ja talla laitteella
skannatun datan tallentamista mobiililaitteeseen.

3 Kayttéopas
Katso "Linkitys mobiililaitteisiin”.

Jos sivusto ei avaudu, siirry osoitteeseen
https://oip.manual.canon/

Laitteen hallinta tietokoneesta
(etakayttoliittyma)

2. Valitse opas.

Kayttoopas
Tassa osiossa luetellaan laitteen toiminnot, mukaan 4
lukien sen toimenpiteet, asetukset ja kdyttotavat.
FAQ

Tassd osiossa luetellaan usein kysytyt kysymykset ja
niiden vastaukset.

~

Jos ajurin asennuksen aikana esiintyy _
ongelmia, katso "Katso ajurien vianmaaritys V
(FAQ)".

= -
=

Etakayttoliittyman avulla laitetta voidaan hallinta
kayttamalla tietokoneen selainta. Sen avulla voidaan
tarkistaa laitteen toimintatila, muuttaa asetuksia ja
tallentaa kohteita osoitekirjaan.

:) Kayttoopas
Katso "Laitteen hallinta tietokoneesta
(etakayttoliittyma)"”.
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PykoBoAcCTBO
Mo yCTaHOBKe

1 BaxHble ykazaHusa no TexHuke
6e3onacHoOCTU

lNepen sKkcnnyaTtaumel annapata 06A3aTenbHO
NpOYUTaNTE 3TN YKa3aHNA.

2 PyKoBOACTBO MO yCTaHOBKe
(3TOT [OKYMEHT)

3 PykoBoacTBO nonb3oBatens

B sTom pa3fene npnBoanTCA onmcaHme BCceX BO3MOXKHbIX
CNoco60B UCMOsb30BaHWSA AaHHOro annaparta.

FAQ

B 3Tom paspgene npmBoguTCa onmcaHne BO3MOXKHbIX
npo6nem 1 CnocoboB NX yCTPaHEHUA.

« TpouNTaB 3T0 PYKOBOACTBO, COXPAHHTE Er0 B HATEXHOM MecTe )
[ 06aLLIEHNA K HEMY B JanbHENLLIEM B KAYECTBE CTIPABOUHIKA. https://oip.manual.canon/

- CBepeHna B 3ToM PYKOBOACTBE MOTYT ObiTh MNMoapo6Hble cBeAeHUsA cM. Ha cTp. 89 «O6palyeHne
n3MeHeHbl 6e3 yBeOOMNEHNA. K OHNaNH-pPyKOBOACTBY».



https://oip.manual.canon/

HacTtpoinka ncxogHbix napamMmeTposB

Ecnu He yKa3aHo UHOe, WIOCTPaLMK, CMofb3yeMble
B 3TOM AOKYMeHTe, oTHocATcA K moaenu C1333iF.

YKa3zaHune OCHOBHbIX
napameTpoB

[Mpw BKMtOUEHMI annapaTa B NePBbLIN Pa3 Ha MaHenw

ynpasneHus noasnaeTca PyKOBOACTBO MO YCTaHOBKE.
BbinonHmMTe HavuanbHyto YCTAHOBKY annaparta, crneays
MHCTPYKUMWAM Ha SKpaHe.

[aHens ynpasneHva

1. BbibepuTe A3bIK, CTPaHy NN PernoH, 3aTem
YyacoBoWi nosc.

2. Bbibepute TeKyulyto aaTy/spemsa.

YKa3saHue napameTpos
6e3onacHoCTy
[InA npeaoTBpalleHna HeCaHKUMOHMPOBAHHOIO AOCTYNa

K annaparty 3againTe orpanuyeHna ocTyna ana
YpanenHoro AMT.

% Yro Takoe YpaneHHbinn UM?
YnaneHHbiit MM no3sonaet ncnonb3osats Beb-6pay3ep
KOMMbloTepa /1A NPOBEPKYM Paboyero CoCTOAHNA
annapara, U3MeHeHVA ero NapameTpoB v COXPaHeHNA
[JaHHbIX B aPECHOM KHUre.

1. [Ina Toro uTo6bI NCNONbL30BaTb yAANEHHbIN

UM, Bbibepute <fa>.
[inA Toro ytobbl NPOJONXKMTL Be3 NCMONb30BaHA
ynanexHoro WM, Bbibepute <HeT> 1 nepenaunTe

K wary .
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2. Iina Toro 4TO6bI NCMONBb30BaTb PEXKIM

AAMUHMCTPATOPa CUCTeMbI, BbiGepuTe <[a>.

+ 3apanTte naeHTMdUKaTOP aAMMHUCTPATOPa
cucTembl 1 MAH-Kog, 4ToObl MOXHO ObINO
HaCTPOWTL NapameTpPbl ANA PACLUMPEHHBIX
bYHKUWI 1 ynpaBneHna npaBamu ocTyna U T. .

« [1nsa Toro 4tobbl NPOACKMTEL 6E3 UCMONb30BaHNS
peXMMa aJMUHUCTPATOPa CUCTEMBI, BbibepuTe
<Het> 1 nepengnre K wary 5.

3. 3apaiiTe naeHTMGMKaTOP aAMMHICTPATOPa

CCTEMDI.
Beepaurte nioboe uncno, 3atem Bolbepute <IPUMEHUTL>.

4, 3apanTte NNH-Kog agMnHMCTpaTopa
cncTembl.
- Beegute nioboe yncno, 3atem Boibepute <MprMeHnTb>.
- 3aHoBO BBeanTe TO e [NMH-kof Ha cnedytowem
3KpaHe 419 NOATBEPKAEHMIS 1 BbibepuTe
<[NprmeHnTb>.

5. [1na Toro uTo6bI NCNonb3oBaTH PEXNM

06bl4yHOrO Nonb3oBaTens, Bbibepute <[a>.

- 3apante MNNH-kom, KOTOPbIN 0ObIYHbIE
nonb3osatenu 6yayT UCMONb30BaTh AN1A AOCTyNa
K yganeHHomy M1,

« [Ins TOro ytobbl NPOACTIKUTL 6E3 UCNOMb30BaAHNMS
pexMa 00bIYHOTO MoNb30BaTeNs, BoibepuTe
<Het> n nepengute K wary .

6. 3apanre NMNH-koa gnAa goctyna
K yaaneHHomy WM.
- BBeguTe noboe uncno, 3atem Bbibepute
<[MprMeHnTL>.
- 3aHoBo BBeanTe TO e [NMH-kof Ha cnefytowem
dKpaHe Ana NOATBEPXAEHNA 1 BblbepuTe
<[MprMeHnTL>.

t® icnonb3oBaHue
LLBETOKOppEeKLunmn

[na YRydleHna pe3ynbraTtoB NnevaT pekoMeHayeTcA
MCMOJIb30BaTh LIBETOKOPPEKLMIO.

1 . Bb|6ep|/|Te, cepgyeTt nim ncnosib3oBaTb
uBeToKoppeKyuio.



2. MpoBepbTe, AENCTBUTENBHO NN 3arpyXKeHa
6ymara, KoTopas oTo6paXeHa Ha 3KpaHe,
3aTeM Bbli6epute <OK>.

3. Bbibepute <Hauano> 1 BbinonHuTe
KOPpPeKLUIo LBETOB, cJiefilys yKa3aHUAM Ha
3KpaHe.

YKa3aHue napaMeTpoB ceTu

Ykaxkute napameTpbl /1A NOAKMOYEeHKMA annapata K CeTn.
HEDED, npoAaoIXKeHnem npoBepbTe, YTO KOMMbIoTEP U
MapWwpyTr3aTop NPaBMIbHO NOAKTIOYEHbI K CETW.

- [poBoaHYt0 NOKaNbHYIO CETb 11 6eCMPOBOAHYIO TOKasbHYIO
CeTb HEBO3MOXHO MCMOSb30BaTh OAHOBPEMEHHO.

BbecnpoBopgHas JIBC

1. Nposepbre «SSID» 1 «CeTeBoi KNioY»
MapLupyTmM3aTopa.

SSID 2 XOOXXXXKXXXX
CeTeBoi KIMOY : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. [InA HaCTPOIIKN NapaMeTpoB BbiGepuTe
<[la> Ha naHenu ynpasneHus.

3. BbiGepuTe ceTb ¢ cooTeTCTBYIOWMM SSID.

4, BeepguTe naponb (ceTeBou Kntou) n
BblOepute <MpnMeHnTL>.

MposogHas JIBC

MoaknoumnTe MapLIpyT13aTop K annapaty kabenem J1BC,
3aTem BbibepuTe <HeT> Ha 3KpaHe BbIbopa crnocoba
NOAKMIOYEHNA K CETU.

C3agn

3aBepLueHne pyKOBOACTBA
Mo ycTaHOBKe

MpoBepbTe onuncaHvie B bubnuoteke Application Library,
3aTem BblbepuTe <KoHel>.

n YcTaHOBKa NporpaMmMHOro

~ obecneuyeHna un
ApanBepos

Ana Toro 4Tobbl MCNONb30BaTL GYHKLMM NevaTy, Gakca 1

CKaHMPOBaHWA arrapara, HeO6XO,£LI/IMO YyCTaHOBWTb
cooTBeTCTBYtOwne upaMBepbl.

1. Bbinonnure nounck no ppase «(model name)
download».

3arpy3ka XXXXXXX

Mpumep: 3arpyska C1333iF

ECnn HaT canT 3arpy3kun He yaaeTcd, nepenante
no agpecy
https://global.canon/en/support/

2. 3arpysuTte nporpaMmmHoe obecneyeHue n
p,pa|7|Bepb|, 3aTeéM yCTaHOBUTE UX Ha
KoMnbloTep.

[1nA ncnonb3oBaHWA GyHKUMM CKaHMPOBAHWA
yCTaHOBUTE MPUNOXeHWe CKaHnpoBaHna «MF Scan
Utility» n ppaiisep ckaHepa.

‘% Ecnv npu ycTaHoBKe BO3HVMKaeT npobnema, Cm.
noppasaen «Cm. YctpaHerne Henonaok (FAQ) ans
npalisepos» B pasgene «FAQ».
O6pauieHue K pasgeny FAQ

:) cTp. 89 «Ob6palLeHne K OHNANH-
pyKkoBOACTBY»

Ina mogenen c yHKLUmen pakca

JAanee HacTpouiTe MapameTpbl ¢pakca.

N e



HacTtpoinka ncxogHbix napamMmeTposB

YcTaHOBKa ¢a KCa * 31 NapameTpbl He 0TOBPakaloTCA Ha Moaenax 6e3 dyHKLM daKca.

Mpw BbiboOpe nyHkTa <Pakc> Ha rMaBHOM 3KpaHe B MEPBbIM Pa3 3amyCKaeTcA PyKOBOACTBO MO YCTaHOBKE dakca.

Mpoueaypa ycTaHOBKU

1. BbiGepute nyHKT <DaKc> Ha FMaBHOM dKpaHe. 8. Moakniounte annapar Kk TenedoHHoNM
NNHUN.
2. BbibepuTe <BbINONHUTL HAaCTPOIIKY ceiyac>.
C3agu
3. Bbibepure <[lanee>. i Eﬂ

Pazbem TenedoHHOM NMH1N

g

4. Beepute TenedoHHbIi HOMep annapata 1
Bbl6epuTe <MpuMeHUTb>.

TenedoHHanA TpybKa

5. Buibepure <[lanee>. LINE , é%%‘%ﬁﬁi;ii?&
6. Beegute nma annaparta (umsa, amunus, E@D . Tenedon

Ha3BaHMe KoOMNaHu1 1 T. N.) n Bbibepute EXT.

<MprmeHUTbL>.

9. 3aBepiunB nogknioueHue, BbIGepuTe

7. Buibepute pexum nprema, Hanbonee noaXoaALLMIA <KoHew>.

AnA umeloLerocs TenepoHHOro CoeuHeHNA 1 ans

MCNoNb3yeMoro cnocoba nprema 3B0HKOB. 10. Bi6epure <[la>.

[MpoBepbTe MANOCTPALMIO HUXKe 1 BbibepuTe <[la>
unu <Het>. HakoHel BbibepuTe <MMprmeHnTb>,
YTOObI 33/aThb PEXIMM MpPUEMA.

Bbi6op pexuma npuema

.......................................................> ABTO

J1nfa MCnonb3oBanWA TONbKO cbaKca. DaKcol

XoTuTe NOAKNIOUYUTb
TenepoH?

NPUHMMAIOTCA aBTOMaTNYeCKN.
g J

ABTOOTBETUUK

MOHO MCNonb30BaTh Kak AnA dakca, Tak 1 Ans
% TenedpoHa. DyHKLMA aBTOOTBETUMKA UCMONb3YETCA
[NA 3an1cK TenedoHorpamMm B OTCYTCTBIE

XoTuTe ncnonb3osaTb

?
L ABTOOTBETHMK! ) | onb30BaTeNA. DaKCh MPUHMMAIOTCA ABTOMATANECKN. |
8 ®dakc/Ten (aBTONEpeKoYeHne)
4 ' MOXHO MCNonb30BaTh Kak AnA dakca, Tak 1 Ans

% Teﬂe¢OHa. Dakcol NPVHMaOTCA aBTOMaTU4YeCKN.

Aa : L )
'— BpyuHyto
HET XOTVITe I'IpVIHVlMaTb ”".> Mo>HO MCNoNb30BaThb Kak ana (baKca, Tak 1 ana
> TenedoHa. [103BonAeT NPOBEPATL BXOAALLME BaKCh
dakcbl aBTOMaTUUECKN?
L ) \_ Y MPVHMMATb X B PYYHOM pexume. )
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Mone3sHble pyHKLMM 1 CNpaBOYHasA MHPOpMaLnA

[06pau4e|-w|e K OHnaﬁH-pyKOBOACTBy]

1. OtckaHupyiiTe QR-Koa, UTo6bI NepeniTn Ha
Be6-caiT c oHnanH-pykosogcTteom Canon.

E:iE

Ecnu 3TOT caliT He OTKpbIBaeTcH,
nepenguTe no agpecy
https://oip.manual.canon/

2. BbibepuTe PYKOBOACTBO.

PykoBoacTBO nonb3osarens

B 3TOM pazaene NprBoAnTCA NepedeHb QyHKUNWIA
darnaparta, B TOM Yyucsie onepaumm, NnapameTpos 1
pabouux npolieayp annapara.

FAQ

B 3Tom pazgaene npuBoAaTca YacTo 33/jaBaemble
BOMPOChI ¥ OTBETHI Ha HUX.

Ecnn npw ycTaHoBKe ApariBepa BO3HMKaeT
npobnema, cm. nogpasaen «Cm. YcTpaHeHe
Henonagok (FAQ) ana apaisepos».

—-[&]

.

P CM. YcTpaHeHu e Henonagaok
(FAQ) AnA gpaiisepos

A

89

cnonb3oBaHue annapara
C MOGUNBHOIO YCTPOICTBA (CBA3bIBaHME
C MOOMNbHBIMK YCTPOIACTBaMMK)

TOT annapaT MOXHO MCMOJIb30BaTb C MOOUbHbIX
YCTPOWCTB, Hanpumep co cMapTpoHoB. bnarogapa
3ToMy y0OHO neyataTb JOKYMeHTbI nu poTorpadum
C MOOWIBHOTO YCTPONCTBA U COXPAHATb AlaHHble,
OTCKaHMpPOBaHHbIe Ha 3TOM annapare, Ha MOOUIbHOM
ycTpoWncTse.

3 PykoBogcTBo nonb3oBatens
Cm. pazpgen «CBs3biBaHME C MOOMbHbIMY
YyCTPOMCTBaMU».

YnpaBneHune annapaTom
¢ Komnblotepa (YaaneHHbin UIM)

~

YpaneHHbin VN no3BonsaeT ynpasBnATb annapaTom

C nomolLLbio Be6-6pay3epa Ha komnbloTepe. Ero MoXxHO
MCMosib30BaTh AJ1A NPOBEPKM paboyero CocToAaHMsA
annapara, MU3MeHeHM1A ero napaMeTpoB 1 COXPaHeH A
[aHHbIX B aApPeCHON KHure.

:) PykoBoacTBO nonb3oBaTensa
Cm. pa3gen «YnpasreHve annapaTom
C KomnbtoTepa (YoaneHHbin UM)».



Ana 3ameToK /
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Canon

C1333iF
C1333i

[MOCiOHUK i3
HanawWTyBaHHA

1 Baxnusi iHcTpyKuii 3 TexHiku 6e3nekn

OB60B'A3KOBO 03HANOMTECH i3 LIMMM IHCTRYKLiAMY
nepea BYKOPMUCTaHHAM anaparta.

2 TMoCi6HYK i3 HanalWTyBaHHA
(Len oOKyMeHT)

3 Moci6HuK KopucTyBaua

Y ubomy po3aini onucani Bci cnocobu
BUKOPWCTaHHA anaparta.

FAQ

Y ubomy po3gini onvcaHi npobnemu, AKi MOXyTb
BUHUKATW, i LWAAXW iX YCYHEHHSA.

- [poyunTaBLLV Liei NOCiBHNK, 36epiraiiTe MOro B .
HagiNHOMY MICLIi AR BUKOPVICTaHHSA B Maliby THBOMY. https://oip.manual.canon/

« IHbopMaLlia B LIbOMY MOCIOHMKY MOXe

3MiHIOBaTUCH 6e3 NOBIZOMAEHHS. [loknapgHilue AvB. Ha cTop. 95 «[locTyn A0 OHNAIH-NOCIGHMKaY.



https://oip.manual.canon/

HaCTpOI-OBaHHFI NOoYaTKOBUX HaAJlaWUTYyBaHb

AKLL0 He BKa3aHO iHLuUe, Ha inlocTpayifax, BUKOPUCTaHNX
Yy LibOMy JOKYMeHTi, 306pakeHo anapat C1333iF.

2. Lllo6 BMKOPUCTOBYBATM PEXNM CUCTEMHOTO
agMiHicTpaTopa, Bubepitb <Tak>.

+ YKaxiTb iaeHTudikatop i PIN-kof cuctemHoro
aMiHICTPaTOpPa, WOob MaTh 3MOry HanalToByBaTW
napameTpy po3LWMpeHx GYHKLIN, KepyBaHHA
npasamu JOCTYy TOLO.

Llo6 npoaoBu1Th €3 BUKOPUCTAHHA PEXIMY
CUCTEMHOTO aaMiHiCTpaTopa, BMOepiTh <Hi> Ta
nepenaitb 4O KPOKyY 5.

YKa3aHHA OCHOBHUX
HanawTyBaHb )

[1ig yac nepworo BBIMKHEHHA anaparta Ha naHeni
KepyBaHHsA BioOpaxaeTbcs MocCibHMK i3 HanalTyBaHHs.
BrKoHanTe noyaTkoBe HanawTyBaHHA anaparta,

) i 3. YcraHoBITb ineHTUdIKaTOP CMCTEMHOTO
BMKOHaBLWW IHCTPYKLIT Ha eKpaHI.

apgMiHicTpaTopa.
Marenb KepysanHa BeeniTb Oynb-Ake yncno Ta B1bEpITh
<3acTocyBaTn>.

4, Ycranositb PIN-Kof cucTeMHoro
agMmiHicTpaTopa.
- Beepnitb byab-Ake uMcno Ta BMbEPITL
<3acTocyBaTn>.
- Beepitb ToM cammin PIN-kof iule pa3 Ha
HaCTYMHOMY eKkpaHi 4nA NiATBEPAXEHHA Ta
BMOEpITb <3acToCcyBaTV>.

1. Bubepitb moBy, notim — KpaiHy a6o
perioH, a nicnA Lboro — YyacoBui Nosc.

2. YcTaHoBITb NOTOYHY AaTy i Yac.

YKa3aHHA HanawTyBaHb
6e3nekn

L1106 3anobirT HecaHKL|iOHOBAHOMY AOCTYMY [0 anapata,

YCTaHOBITb OOMEXEHHA Ha AOCTYN A0 iHTepdeiicy
BifAaNeHOoro KopucTyBaya.

% LLlo Take iHTepdelic BigaaneHoro kopuctysaya?
IHTepdeliC BifaaneHoro KOpMCTyBaya MOXHa
BMKOPWCTOBYBaTV AN1A ﬂepeBipKV] po6oqoro CTaHy
anaparta, 3MiH1 HanalwTyBaHb i 36epexeHHs enemeHTiB 10
aApecHol KHWMY 3a AonomMorolo bpaysepa Ha Komn'ioTepi.

1. 106 BukopucToByBaTH iHTepdeiic
BifjaNieHOro KoprcTyBaya, Bubepitb <Tak>.
o6 npoaosxunTH 6e3 BUKOPWCTaHHA iHTepdelcy
BioaneHoro KopucTyBaua, B1OepiTh <Hi> Ta

nepeiiaite go kpoky [l
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5. 06 BuKopucToBYyBaTU PEXUM

3BMYallHOrO KOPUCTYBayva, BUbepitb <Tak>.

+ YkaxiTb PIN-KoA, AKMM KOPUCTYBaTUMYTbCA
3BMYalIHI KOPUCTYBaYi, OO OTpyMaTH JOCTYN A0
iHTepdelicy BifaaneHoro KopUcTysaua.

+ o6 npoposkumTi 6e3 BUKOPUCTAHHA PEXIMY
3BMYaHOTO KOPKCTYBAY], BUOEpITh <Hi> Ta
nepenaits A0 KPOKy .

6. YcraHositb PIN-kopg ana poctyny o
iHTepdelcy BigaaneHoro Koprucrysaua.

- BBepitb Oyap-AKe uncno Ta BrbepiTb <3acTocyBaTu>.
Beenitb Tom camuii PIN-Kog ille pa3s Ha
HaCTYMHOMY ekpaHi 4nA NiATBEPAXEeHHA Ta
BMOEepITb <3acTocyBaTV>.

BukopucrtaHHa Kopekuil
KOnbopiB

[InA Kpalwwx pe3ynbraTis APyKy peKOMeHA0BaHO
BMKOPWCTOBYBATU KOPEKLIito KONbOPIB.

1. Bu6epiTb, U NOTPiGHO BUKOPVCTOBYBATY
KOpeKLilo KonbopiB.



2. MepeBipTe, Un cnpaBdi 3aBaHTa)KeHo nanip,
yKasaHui1 Ha ekpaHi, i Bubepitb <OK>.

3. BubepiTtb <lyck> i BigKopurynte Konbopu,
BUKOHYIOUM iHCTPYKLii Ha eKpaHi.

YKa3saHHA HanawTyBaHb
Mepexi

YKaxiTb HanaluTyBaHHA ANA NiAKIOYeHH:A anapaTa 4o
mepexi. lNepep TVM, AK NPOOOBXKNUTY, NepeBsipTe, oo
KoMM'loTep | MapLIpyTU3aTop Gynn NPaBUIbHO MiAKMIOYEHI
10 Mepexi.

« Hemoxnmeo BMKOPKMCTOBYBATK OPOTOBY n 6e3LlpOTOBy
NOKallbHY MepeXy 0AHOYaCHO.

be3pporT. nok. mepexa

1. Nepesipre napametpu «SSID» i «Kntou
Mepexi» MapLupyTn3aTopa.

SSID 1 XXOXXXXXXXXX
Koy Mepexi : XxXXXXXXXXXXX

00000 \

2. |06 HanawTyBaTM NapameTpu, BU6epiTh
<Tak> Ha naHeni KepyBaHHA.

3. Bubepitb mepexy 3 BignosigHum SSID.

4, Beepitb napons (knioy mepexi) i BUGepiTL
<3actocyBaTun>.

LOpoTtoBa NoK. mepexa

MigknoyiTe MapLIpyTM3aTOP A0 anapata 3a JONOMOro
Kabento NoKanbHOT Mepesxi Ta Brubepitb <Hi> Ha ekpaHi
B1OOPY COCoby MiAKIIOUYEHHS 10 MepeXi.

3aHin
6iK
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Binkpwiite onnc 8 Application Library Ta Bu1bepitb
<3aBepLUeHHA>.

Buxia i3 nocibHuKa 3
HanawTyBaHHA

n YcTaHOBNEHHA

~ nporpamHoro
3abe3neyeHHsA/
ApanBepis

LLlo6 BrKopMCTOBYBaTY Ha anapati GyHKLIT APYKY, Gakcy
CKaHyBaHHS, HeObXiAHO BCTAHOBMUTM BIAMOBIAHI ipaiBepy.

1. BukoHaiite nowyk ppasm «3aBaHTaXnUTH

(Homep mopgeni)».

3aBaHTaxkeHHa XXXXXXX

Mpuknag: 3aBaHTaxeHHA C1333iF

AKLLO He BAAETHCA 3HANTY CTOPIHKY AnA
3aBaHTaXeHHs, NepenaiTb 3a anpecoto
https://global.canon/en/support/

2. 3aBaHTaXTe NporpamHe 3a6e3neyeHHs i
ApalniBepu Ta BCTaHOBITb iX Ha CBil
Komn'toTep.

LLlo6 KopmcTyBaTUCA BYHKLIEID CKaHyBaHHA,
YCTaHOBITb BIANOBIAHY NpOrpamMy Ana CKaHyBaHHA
«MF Scan Utility» Ta gpaiiBep ckaHepa.

AKLo Npobnema BYHUKAE Mif YaC BCTAHOBMEHHS,
3HANAITL NYHKT «MB. YCYHEHHA HeCnpaBHOCTeN
nparsepis (FAQ)» y po3aini «FAQ».

Hoctyn go FAQ

4

:) cTop. 95 «[JocTyn A0 OHMANH-NOCIOHNKa»

Ha mopensx i3 pyHKuUieo pakcy pani

HanawTynTe napameTpu pakcy.




HaCTpOI-OBaHHFI NOoYaTKOBUX HaAJlaWUTYyBaHb

Hana WTYBAHHA d)a KCy * LIux napameTpis Hemae B Moaenax 6e3 GyHKLi pakcy.

Konu v Bnepuie Brnbepete <Makc> Ha rofoBHOMY eKpaHi, 3anyCTUTbCA NMOCIOHNK i3 HanalwTyBaHHA dakcy.

I'Ipou,en,ypa HanawTyBaHHA

1. Bubepitb <Pakc> Ha roNIOBHOMY eKpaHi. 8. MigkniouiTb anapar Ao TenedpoHHOI NiHil.

- Q

Po3'em TenedoHHOI NiHiT

&

2. Bubepitb <Hanawryeatu 3apas>. 3anHin Gik

3. Bubepitb <[lani>.

4. Beepitb Homep dakcy ana anaparta i

BUOepiTb <3acTocyBaTum>. Cryxaska
LINE - (nopatkoBa petanb)
5. Bubepitb <ani>. E“E*#‘D
L . EXT 3 TenedpoH
6. Beepitb im'a anaparta (im’'si Ta Ha3Ba :

KoMMaHii Towo) i Bu6epitb <3acrocyBatm>.

9. 3aBepwmBLN NigKNIoYeHHs, BUBEDITH

7. BubepiTb pexxnmm oTprMaHHSA, AKMI HallKpalue <3aBepLuIeHHA>.

m nigxoanTb ANA NigKnoyeHoi TenepoHHoI NiHii
Ta Cnocoby OTPUMaHHsA A3BiHKIB. 10. Bubepitb <Tak>.
[nB. intocTpadito HUKYe Ta BrbepiTh <Tak> abo
<Hi>. HanpukiHui Bubepitb <3actocyBati>, 106
YCTaHOBUTU PEXKMM OTPUMAHHA.

Bubip pexxumy oTpnmaHHA

.......................................................> ABTO

B1KOPUCTOBYETLCA TiNbKM AK GaKkc. ABTOMATUUYHO

Bu xouete

nigKniounT TenedpoH?

OTPUMYE GaKC-NOBIAOMMEHHA.
\ J

'\\J Mose BUKOPWCTOBYBaTUCA AK Gakc i TenepoH. Mae

% dyHKLUito aBTOBIANOBIAaYa ANA 3aNUCyBaHHA
TeneQOHHYX NOBIAOMNEHD, KON BaC HEMAE.

Bu xouete BUKOpWUCTOBYBaTU

i inau? )
L aBToBIANOBIAaY! ) | ABTOMATUHHO OTPYIMYE §aKC-NOBIAOMNEHHS. )

g Qakc/TenedoH (aBTOMaTUYHE NepemMnKaHHs)
. ) Mose BUKOPWCTOBYBATUCA AK Gakc i TenedoH.

_ % ABTOMATUYHO OTPUMYE Hakc-NOBIAOMNEHHA.

Tak 2= L )
'— e PyyHun
8 - Moxe BMKOpUCTOBYBaTUCA AK dakc | Tenepor. [lae
Hi Bu xouete oTprmyBaTh hakcMinbHi > p_ 4 ; 4) dori. /L
...........> . 3MOry NepeBipATN HaABHICTb BXIAHMX Gakc-
NOBIJOM/EHHS aBTOMATUYHO? . ) . .
L ) | noBiAOMAeHb | NpUiiMaTV iX BRYUHY. )
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KopucHi pyHKUil Ta goaaTKkoBa iHpopmaLia

[ﬂ,OCTyI'I Ao 0|-|na|7||-|-noci6|-w|Ka] BukopuctaHHA anaparta 3
MOGiNbHOro NPUCTPOIO (3'€AHAHHA

1. CkaHyiiTe QR-Kog, W06 BigKpnTN CaiT 3 3 M06ij1bH nun rIpI/ICTpOﬂMI/I)
OHnanH-noci6Hnkom Canon.

E:iE

Linm anapaTom MoXHa KOPUCTYBaTUCA 3 MOBGINbHMX
NpUCTPOIB, AK-0T cMapTdoHiB. Lle nonerwye apyk
JOKyMeHTIB abo dpoTorpadiit i3 MobinbHoOro npuctpoio
Ta 36epexeHHsA Ha HbOro JaHnX, CKaHOBaHKX Ha
anapari.

3 MocibHMK KopurcTyBaya
[uB. po3ain «3'egHaHHsA 3 MOGINbHUMY

AKLO CaNT He BiAKPUBAETbCA, NepengiTb NPUCTPOAMID.

3a agpecoro
https://oip.manual.canon/

2. Bubepirs noci6Hu. KepyBaHHA anapaTom i3 komn'ioTepa
MociGumk kopucTyBaya (IHTep¢. BinaaneHoro Kopuctys.)

Y UbOMy po3aini nepeniveHi GpyHKLUii anapara, a

TaKoX Ajii 3 anapaTom, HanalwTyBaHHA Ta poboui 4 N\
npoueaypu.

FAQ

Y LibOMy PO3[ini HaBefeHi YacTi NUTaHHA  BiANoBIal
Ha HUX.

AKLLIO Npobnema BUHMKAE Mia Yac
BCTaHOBMIEHHA ApariBepa, 3HaNAITb MNyHKT
«[lnB. YCyHeHHA HeCcnpaBHOCTe ApaiBepis

(FAQ)». ’

I
I
= IHTepdelic BinfaneHoro KoprucTyBaya ja€ 3Mory
_ ¢ S— KepyBaTy/ anapaToMm 3a Joromoroto 6paysepa Ha
. Komm'toTepi. loro MoxHa BUKOPUCTOBYBaTM ANA
L]
\d_:_—/ X nepeBipKy poboyoro cTaHy anapata, 3MiHM
\-'i HanawTyBaHb i 36epeXeHHsA eNleMeHTIB 10 afpPecHOi
I_-I._ l KHUIMN.
[IvB. YcyHeHHs HecnpasHoCTei 3 MocibHMK kopucTyBaYa
Aparisepig (FAQ) [une. po3gin «<KepyBaHHA anapatom i3
g komn'totepa (IHTepd. BigaaneHoro

KOPUCTYB.)».

95



HoTtatku. /

96



Canon

C1333iF
C1333i

lestatisanas
celvedis

1 Svarigi drosibas noradijumi
Pirms iekartas lietosanas noteikti izlasiet Sos
noradijumus.

2 lestatisanas celvedis
(Sis dokuments)

3 Lietotaja rokasgramata
Saja sadala ir izskaidroti visi $is iekartas
izmantosanas veidi.

FAQ

Saja sadala ir aprakstitas iespéjamas problémas
un veidi, ka tas atrisinat.

- Péc 3i celveza izlasisanas noglabajiet to drosa
vieta turpmakai uzzinai.

- Saja celvedr sniegto informaciju var mainit bez
iepriekséja pazinojuma.

https://oip.manual.canon/

Sk. sikaku informaciju sadala “Piekluve tieSsaistes
rokasgramatai” 101. Ipp.



https://oip.manual.canon/

Sakotnejo iestatijumu konfigurésana

Ja vien nav noradits citadi, Saja dokumenta
izmantotas ilustracijas attiecas uz C1333iF.

Pamatiestatijumu
noradisana

Pirmoreiz ieslédzot iekartu, darbiou paneli paradas
iestatisanas celvedis. Veiciet iekartas sakotnéjo iestatisanu,
sekojot uz ekrana redzamajiem noradijumiem.

Darbibu panelis

1. Atlasiet valodu, tad valsti vai regionu un
péc tam laika joslu.

2. lestatiet pasreizéjo datumu/laiku.

728 Drosibas iestatijumu
noradisana

Lai novérstu neautorizétu piek|uvi iekartai, iestatiet attala
interfeisa piek|uves ierobezojumus.

% Kas ir attalais interfeiss?
Attalais interfeiss Jauj izmantot datora timek|a
parlikprogrammu, lai parbauditu iekartas darbibas
statusu, mainitu iestatijumus un saglabatu informaciju
adreSu gramata.

1. Lai izmantotu attalo interfeisu, atlasiet <Ja>.

Lai turpinatu, neizmantojot attalo interfeisu, atlasiet
<Né> un parejiet pie darbibas Nr. .
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2. Lai atlasitu sistémas parvaldnieka rezimu,
atlasiet <Ja>.

- lestatiet sistémas parvaldnieka ID un PIN, lai
varétu konfigurét paplasinato funkciju
iestatijumus, piek|uves privilegiju parvaldibu utt.
Lai turpinatu, neizmantojot sistémas parvaldnieka
reZimu, atlasiet <Né> un parejiet pie darbibas Nr. 5.

3. lestatiet sistémas parvaldnieka ID.
levadiet jebkadu skaitli un péc tam atlasiet <Lietot>.

4. |estatiet sistémas parvaldnieka PIN.
- levadiet jebkadu skaitli un péc tam atlasiet
<Lietot>.
+ Nakamaja ekrana vélreiz ievadiet to pasu PIN ka
apstiprinajumu un atlasiet <Lietot>.

5. Lai atlasitu visparéja lietotaja rezimu,
atlasiet <Ja>.
- Atlasiet PIN, kas bUs jalieto visparéjiem
lietotajiem, lai piek|Gtu attalajam interfeisam.
Lai turpindtu, neizmantojot visparéja lietotaja reZimu,
atlasiet <Né> un parejiet pie darbibas Nr. .

6. lestatiet attala interfeisa piekluves PIN.
- levadiet jebkadu skaitli un péc tam atlasiet
<Lietot>.
- Nakamaja ekrana vélreiz ievadiet to pasu PIN ka
apstiprindjumu un atlasiet <Lietot>.

El Krasu korekcijas
izmantosana

Lai iegUtu labakus rezultatus, ir ieteicams izmantot krasu
korekciju.

1. 1zvélieties, vai izmantot krasu korekciju.

2. Parbaudiet, vai iekarta ir patieSam ievietots
ekrana noraditais papira veids un tad
atlasiet <Labi>.

3. Atlasiet <Sakt> un veiciet krasu korekciju,
izpildot ekrana dotos noradijumus.



Tikla iestatijumu
noradisana

Noradiet iestatijumus iekartas savienosanai ar tiklu. Pirms
turpinat iestatisanu, parbaudiet, vai dators un marsrutétajs
ir pareizi pievienots tiklam.

- Vienlaicigi nevar izmantot vadu LAN un bezvadu LAN.

Bezvadu LAN

1. parbaudiet marsrutétaja “SSID” un “Tikla
atslegu”

SSID - XXKXXXXXXXXX
Tikla atsléga : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Lai konfigurétu iestatijumus, darbibu
paneli atlasiet <Ja>.

3. Atlasiet tiklu ar atbilstosu SSID.

4, levadiet paroli (tikla atslégu) un atlasiet
<Lietot>.

Kabelu LAN

Pievienojiet marsrutétaju masinai, izmantojot LAN kabeli,
un péc tam tikla savienojuma izvéles ekrana atlasiet <Né>.

Aizmugure

sl lestatiSanas celveza
pabeigsana

Skatiet aprakstu Application Library un péc tam atlasiet
<Beigt>.
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Programmaturas/

draiveru instalésana

Lai izmantotu iekartas drukasanas, faksa un skenésanas
funkcijas, ir nepieciesams instalét attiecigos draiverus.

1. Meklét “(modela nosaukums) lejupielade”

XXXXXXX lejupielade m

Piemérs: C1333iF lejupielade

Ja nevarat atrast lejupielades vietni, dodieties uz
https://global.canon/en/support/

2. Lejupieladéjiet programmataru un

draiverus un instaléjiet tos sava datora.
Lai izmantotu skenésanas funkciju, instalé&jiet “MF
Scan Utility” skenésanas lietojumprogrammu un
skenésanas draiveri.

J

Ja instalacijas laika rodas probléma, skatiet “Skatit draiveru
traucéjummeklésanu (FAQ)" sadala "FAQ".

Piekluve FAQ

3 “Piekluve tie$saistes rokasgramatai”
101. Ipp.

Modeliem ar faksa funkciju péc tam

konfiguréjiet faksa iestatijumus.




Sakotnejo iestatijumu konfigurésana

I8 Faksa iestatiSana * Sje festatjumi neparadas modeliem bez faksa funkcijas.

Sakuma ekrana pirmo reizi atlasot opciju <Fakss>, tiek sakts faksa iestatisanas celvedis.

lestatiSanas procedira

1. Sakuma ekrana atlasiet opciju <Fakss>. 8. Pievienojiet iekartu talruna linijai.

2. Atlasiet <lestatit tagad>. Aizmugure
adlt

Talruna linijas kontaktligzda

&

3. Atlasiet <Talak>.

4, levadiet iekartas talruna numuru un

atlasiet <Lietot>. Klausule
LINE - - (papildaprikojums)
5. Atlasiet <Talak>. HAND
SET . I
L EXT Talrunis
6. levadiet iekartas nosaukumu (nosaukumu :
un uznémuma nosaukumu utt.) un atlasiet
<Lietot>. 9. Kad savienojums izveidots, atlasiet
<Beigt>.

7. Atlasiet sanems3anas rezimu, kas vislabak

atbilst jasu talruna savienojumam, un 10. Atlasiet <Ja>.

zvanu sanemsanas veidu.

Skatiet zemak redzamo ilustraciju un atlasiet <Ja>
vai <Né>. Visbeidzot, atlasiet <Lietot>, lai iestatitu
sanemsanas rezimul.

Sanemsanas rezima atlasisana

.......................................................> automatiski

= Tikai faksa lietosanai. Sanem faksus automatiski.

& J
automatiskais atbildétajs

'\\J Var izmantot gan faksam, gan talrunim. Izmanto
o

Vai vélaties pievienot
talruni?

S o % automatiska atbildétaja funkciju, lai ierakstitu talruna
Vai vélaties izmantot zinojumus, kamér neesat uz vietas. Sanem faksus
automatisko atbildétaju? Jutomatiski.

\ 7 & J
g Faksa/talr. automatiska parslégsana
. ) Var izmantot gan faksam, gan talrunim. Sanem faksus
- _ % automatiski.
Ja g L J
5 = L Manuai
-
Ne > Vai vélaties sanemt "'"> Var izmantot gan faksam, gan talrunim. Lauj
faksus automatiski? parbaudit ienakosos faksus un sanemt tos manuali.
. v | J/
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Noderigas funkcijas un informacija

[Piek!uve tiessaistes rokasgrématai] lekartas izmantosana no
mobilas ierices (Savienosana
1. Skenéjiet QR kodu, lai atvértu Canon ar mObllajém iericém)

tieSsaistes rokasgramatas timekla vietni.

E:iE

So iekartu var izmantot no mobilajam iericém,
pieméram, viedtalruniem. Tas |auj viegli izdrukat
dokumentus vai fotografijas no mobilas ierices un
saglabat mobilaja iericé datus, kas ieskenéti, izmantojot
o iekartu.

3 Lietotaja rokasgramata

. o Sk.”Savienosana ar mobilajam iericém”.
Javietne neatveras, dodieties uz

https://oip.manual.canon/

2. Atlasiet rokasgramatu. lekartas vadiba no datora
Lietotaja rokasgramata (Attélais interfeiss)
Saja sadala ir noradrtas iekartas funkcijas, ieskaitot
iekartas darbibas, iestatijumus un darbibas 4 N\
procedaras.

FAQ
Saja sadala ir sniegti biezi uzdotie jautajumi (BUJ) un
atbildes uz tiem.

Ja draiveru instalacijas laika rodas probléma,
skatiet “Skatit draiveru traucéjummeklésanu
(FAQ)".

= ~
=

Attalais interfeiss lauj So iekartu vadit no datora,
izmantojot timekla parlakprogrammu. Jus varat to
izmantot, lai parbaudrtu iekartas darbibas statusu,
mainitu iestatijumus un saglabatu informaciju adresu

gramata.
Skatit draiveru :) Lietotaja rokasgramata
traucejummeklesanu (FAQ) Sk.”lekartas vadiba no datora (Attalais
g interfeiss)”
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Canon

C1333iF
C1333i

Nustatymo
vadovas

1 Svarbios saugos instrukcijos

Prie$ pradédami naudoti jrenginj, batinai
perskaitykite Sias instrukcijas.

2 Nustatymo vadovas
(8is dokumentas)

3 Vartotojo instrukcija
Siame skyriuje paaiskinami visi $io jrenginio
naudojimo badai.

FAQ

Siame skyriuje aprasomos galimos problemos ir
jy sprendimo badai.

- Baige skaityti §] vadova, laikykite jj saugioje .
vietoje, kad galétuméte juo vadovautis ateityje. https://oip.manual.canon/

- Siame vadove pateikta informacija gali bati
keiciama be iSankstinio jsp&jimo.

I$samesnés informacijos ieskokite psl. 107 ,Prieiga
prie internetiniy naudojimo instrukcijy”.



https://oip.manual.canon/

Pradiniy nustatymy konfigtravimas

Jei nenurodyta kitaip, Siame dokumente
naudojamos iliustracijos yra skirtos, C1333iF”.

Pagrindiniy nustatymy
nurodymas

Pirma karta jjungus jrenginj, valdymo skydelyje pasirodo

nustatymo vadovas. Pradinj jrenginio nustatyma atlikite

vadovaudamiesi ekrane pateikiamomis instrukcijomis.

Valdymo skydelis

1. Pasirinkite kalba, $alj / regiona ir, galiausiai,
laiko juosta.

2. Nustatykite esama data / laika.

Norédami uzkirsti kelig neteisétai prieigai prie jrenginio,
nustatykite nuotolinés naudotojo sgsajos prieigos
apribojimus.

Saugumo nustatymy
nurodymas

Kas yra nuotoliné naudotojo sasaja?
Nuotoline naudotojo sasaja suteikia galimybe naudoti
kompiuterio interneto narsykle, kad patikrintuméte
jrenginio veikimo blsena, pakeistuméte nustatymus ir
iSsaugotuméte elementus adresy knygoje.

1. Norédami naudoti nuotolinio naudotojo
sgsajg, pasirinkite <Taip>.
Norédami testi nenaudodami nuotolinio naudotojo
s3sajos, pasirinkite <Ne> ir pereikite prie Zingsnio .
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2. Jei norite naudoti sistemos tvarkyklés
rezima, pasirinkite <Taip>.

-+ Nustatykite sistemos tvarkyklés ID ir PIN koda, kad
galétumete konfigaruoti ispléstiniy funkcijy
nustatymus, prieigos teisiy valdyma ir kt.

- Norédami testi nenaudodami sistemos tvarkyklés
rezimo, pasirinkite <Ne> ir pereikite prie 5
zingsnio.

3. Nustatykite sistemos tvarkyklés ID.
Jveskite bet kurj skaiciy ir pasirinkite <Taikyti>.

4, Nustatykite sistemos tvarkyklés PIN.
- Jveskite bet kurj skaiciy ir pasirinkite <Taikyti>.
- Kitame ekrane dar karta jveskite ta patj PIN koda
kaip patvirtinimg ir pasirinkite <Taikyti>.

5. Jei norite naudoti bendrojo vartotojo
rezima, pasirinkite <Taip>.

- Nustatykite PIN koda, kurj naudos bendrieji
naudotojai, norédami pasiekti nuotoline
naudotojo s3saja.

+ Norédami testi nenaudodami bendrojo vartotojo
rezimo, pasirinkite <Ne> ir pereikite prie Zingsnio .

6. Nustatykite nuotolinio naudotojo sasajos
prieigos PIN koda.
- |veskite bet kurj skaiciy ir pasirinkite <Taikyti>.
« Kitame ekrane dar kartg jveskite tg patj PIN kodg
kaip patvirtinima ir pasirinkite <Taikyti>.

Spalvy korekcijos
~ naudojimas

Norint gauti geresniy spausdinimo rezultaty,
rekomenduojama naudoti spalvy korekcija.

1. Pasirinkite, ar naudoti spalvy korekcija.

2. Patikrinkite, ar ekrane rodomas popierius
tikrai jdétas, tada pasirinkite <Gerai>.

3. Pasirinkite <Pradéti> ir koreguokite
spalvas vadovaudamiesi ekrane
pateikiamomis instrukcijomis.



Tinklo nustatymy
nurodymas
Nurodykite jrenginio prijungimo prie tinklo nustatymus.

Pries tesdami, patikrinkite, ar kompiuteris ir marsruto
parinktuvas tinkamai prijungti prie tinklo.

+ Negalite vienu metu naudoti laidinio ir belaidZio LAN.

Belaidis LAN

1. Patikrinkite marsruto parinktuvo,SSID” ir
»Tinklo raktas”.

SSID £ XXXXXXXXXXXX
Tinklo raktas : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Norédami konfigiruoti nustatymus,
valdymo skydelyje pasirinkite <Taip>.

3. Pasirinkite tinkla su atitinkamu SSID.

4. veskite slaptazodi (tinklo rakta) ir
pasirinkite <Taikyti>.

Laidinis LAN

Prijunkite marsruto parinktuvg prie jrenginio LAN laidu,
tada ekrane pasirinkite <Ne>, jei norite pasirinkti, kaip
prisijungti prie tinklo.

Galiné
dalis

Nustatymo vadovo
~ pabaiga

Patikrinkite aprasa Application Library sarase ir pasirinkite
<Baigti>.

105

Programinés jrangos /
~ tvarkykliy diegimas

Norédami naudoti jrenginio spausdinimo, fakso ir
nuskaitymo funkcijas, turite jdiegti atitinkamas tvarkykles.

1. leskokite,(modelio pavadinimas) atsisiysti“.

Q|

XXXXXXX atsisiysti

Pavyzdys: C1333iF atsisiysti

Jei nerandate atsisiuntimo svetainés, eikite |
https://global.canon/en/support/

2. Atsisiyskite programine jranga ir tvarkykles
ir jdiekite jas savo kompiuteryje.
Norédami naudoti nuskaitymo funkcija, jdiekite
nuskaitymo programa,MF Scan Utility” ir
nuskaitymo tvarkykle.

Jei diegiant atsirado problemy Zr. skyriy, Ziaréti tvarkykliy
trik¢iy salinima (FAQ)” FAQ skyriuje.
Prieiga prie FAQ

J

3 psl. 107 ,Prieiga prie internetiniy
naudojimo instrukcijy”

Modeliuose su fakso funkcija toliau

konfigiruokite fakso parametrus.




Pradiniy nustatymy konfigtravimas

8 Fakso n ustatymas *Sie nustatymai nerodomi modeliuose, kuriuose néra fakso funkcijos.

Pirma karta pagrindiniame ekrane pasirinkus <Faksas>, bus paleistas fakso nustatymo vadovas.

Nustatymo procedira

1. Pasirinkite <Faksas> pagrindiniame ekrane. 8. Prijunkite aparata prie telefono linijos.
2. Pasirinkite <Konfigaruoti dabar>. Galine dalis
= 0
3. Pasirinkite <Paskesnis>. Telefono linijos lizdas
4, jveskite jstaigos telefono numer;j ir g
pasirinkite <Taikyti>. Telefono aparatas
UNE | [n = ap (Pasitenkama dalis
5. Pasirinkite <Paskesnis>. E“E*#‘D
L. . . EXT [:] - Telefonas
6. Jveskite jstaigos pavadinimg (pavadinima, :

jmonés pavadinima ir kt.) ir pasirinkite <Taikyti>.
9. Baige nustatyti rysj, pasirinkite <Baigti>.
7. Pasirinkite gavimo rezima, kuris geriausiai
tinka jusy telefono rysiui ir skambuciy 10. Pasirinkite <Taip>.
priémimo badui.
Zr. toliau pateiktg iliustracija ir pasirinkite <Taip>
arba <Ne>. Galiausiai pasirinkite <Taikyti>, kad
nustatytumeéte gavimo rezima.

Gavimo rezimo pasirinkimas

....................................................... > automatinis

Naudoti tik su faksu. Faksogramos gaunamos
automatiskai.

~ . ’ . J
¥ e

. Galima naudoti faksui ir telefonui. Naudojama
\\J o . . - !
% automatinio atsakiklio funkcija telefono
pranesimams jrasyti, kai esate iSvyke. Faksogramos

Ar norite prijungti
telefona?

Ar norite naudoti

automatinj atsakiklj? _ gaunamos automatiskai.

\ 7 J
faksas / telefonas (automatinis perjungimas)
A4
. ) Galima naudoti faksui ir telefonui. Faksogramos

{l

gaunamos automatiskai.

Taip )= \ J
K - L rankinis
-
Ne > Ar norite faksogramas =~ oot > Galima naudoti faksui ir telefonui. Leidzia perziaréti
gauti automatiskai? gaunamas faksogramas ir jas gauti rankiniu badu.
. v | J/
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Naudingos funkcijos ir naudinga informacija

Prieiga prie internetiniy Sio jrenginio naudojimas per
naudojimo instrukcijy mobilyjj jrenginj (susiejimas
su mobiliaisiais jrenginiais)

1. Nuskaitykite QR koda, kad atidarytuméte
»~Canon” internetines naudojimo
instrukcijas.

Sis jrenginys gali bati naudojamas per mobiliuosius
jrenginius, tokius kaip iSmanieji telefonai. Tai suteikia
galimybe lengvai spausdinti dokumentus arba
nuotraukas i$ mobiliojo jrenginio ir iSsaugoti Siame
jrenginyje nuskaitytus duomenis mobiliajame
jrenginyje.

3 Vartotojo instrukcija
Zr. skyriy ,Susiejimas su mobiliaisiais

jrenginiais”.
Jei svetainé neatsidaro, eikite j
https://oip.manual.canon/
2. Pasirinkite naudojimo instrukcijas. Irenginio valdymas per kompiuterj
Vartotojo instrukcija (nuotoliné naudotojo sasaja)
Siame skyriuje i$vardytos jrenginio funkcijos, e ~
jskaitant veikima, nustatymus ir naudojimo
proceduras.
FAQ

Siame skyriuje pateikiami dazniausiai uzduodami
klausimai ir atsakymai.

Jei diegiant tvarkykle atsirado problemy, zr. \_
skyriy, Ziareti tvarkykliy trik¢iy salinimg (FAQ)" V

= L=

=]

_ §= Nuotoliné naudotojo sasaja suteikia galimybe valdyti sj
\‘_3'/ p— jrenginj naudojant kompiuterio interneto narsykle. Ja
\__’{ naudodami galite patikrinti jrenginio veikimo basena,

— keisti nustatymus ir iSsaugoti elementus adresy
" - ) knygoje.
VZu]_ré_ti tvarkykliy trikciy 3 Vartotojo instrukcija
salinima (F:A‘Q) Zr. skyriy ,Jrenginio valdymas per kompiuterj
L (nuotoliné naudotojo sgsaja)”.
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Canon

C1333iF
C1333i

Seadistus-
juhend

1 Olulised ohutusnéuded

Enne seadme kasutamist lugege kindlasti
need juhised labi.

2 Seadistusjuhend

(kaesolev dokument)

3 Kasutusjuhend

Selles I6igus selgitatakse masina koiki
kasutusviise.

FAQ

Selles I6igus kirjeldatakse voimalikke probleeme
ja kuidas neid lahendada.

- Kui olete kédesoleva juhendi labi lugenud, hoidke
seda edaspidiseks kasutamiseks kindlas kohas. https://oip.manual.canon/

- Kaesolevas juhendis sisalduvat teavet voidakse
ette teatamata muuta.

Lugege tapsemalt Ik 113 ,Veebijuhendi avamine”.



https://oip.manual.canon/

Algsatete konfigureerimine

Kui ei ole mérgitud teisiti, on kiesoleva dokumendi 2. siisteemihaldurireziimi kasutamiseks
illustratsioonidel kujutatud C1333iF. valige <Jah>.
- Maddrake ststeemihalduri ID ja PIN-kood, et
—— saaksite konfigureerida laiendatud funktsioonide
Péhisatete maa ramine satteid, juurdepddsudiguste haldamist jne.
- « Kui te ei soovi kasutada ststeemihaldurireziimi,
Seadme esmakordsel sisseltilitamisel iimub juhtpaneelile valige <Ei> ja jdtkake 5. punkist.
seadistusjuhend. Seadme esmaseks seadistamiseks
jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid. 3. Madirake siisteemihalduri ID-kood.
Sisestage mistahes number ja seejdrel valige
Juhtpaneel <Rakenda>.
\ 4. Mairake siisteemihalduri PIN-kood.
Q - Sisestage mistahes number ja seejarel valige
<Rakenda>.
@ - Sisestage jargmisel kuval kinnitusena uuesti sama
QGJ‘ PIN-kood ja valige <Rakenda>.
5. Tavakasutaja reziimi kasutamiseks valige
<Jah>.

« Madrake PIN-kood, millega tavakasutajad

1. valige keel, seejarel riik/piirkond ja l6puks pisevad ligi rakendusele Remote Ul

ajavoond. (Kaugkasutajaliides).
- Kuite ei soovi kasutada tavakasutaja reziimi,
2. Maarake praegune kuupéev/kellaaeg. valige <Ei> ja jatkake [l punktist

6. Masrake Remote Ul (Kaugkasutajaliides)

. oo se . PIN-kood.
m TurbesatEte Maaramine - Sisestage mistahes number ja seejarel valige
<Rakenda>.

Seadmele loata juurdepddsu vdltimiseks seadke

- ) i . - Sisestage jargmisel kuval kinnitusena uuesti sama
kaugkasutajaliidesele juurdepadsupiiranguid. geJarg

PIN-kood ja valige<Rakenda>.

% Mis on kaugkasutajaliides?
Kaugkasutajaliides voimaldab kasutada teie arvuti

veebibrauserit, et selle kaudu vaadata seadme tooolekut, Vﬁrvipa randuse kasutamine

muuta satteid ja andmeid aadressiraamatusse salvestada.

Paremate prinditulemuste saamiseks on soovitatav

1. Remote UI (Kaugkasutajaliides) kasutada varviparandust.

kasutamiseks valige <Jah>.

Kui te ei soovi kasutada rakendust Remote Ul
(Kaugkasutajaliides), valige <Ei> ja jatkake
punktist.

1. valige, kas kasutada vérviparandust.

2. Kontrollige, kas ekraanil kuvatud paber on
seadmesse sisestatud, ja seejarel valige
<OK>.

3. Valige <Alusta> ja parandage virve,
jargides ekraanil kuvatavaid juhiseid.
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Vorgusatete maaramine

Méérake seadme vorguga Uhendamise sétted. Enne
jatkamist kontrollige, kas arvuti ja marsruuter on vorguga
digesti Uhendatud.

- Samal ajal ei saa juhtmega ega juhtmeta kohtvérku
kasutada.

Juhtmeta LAN

1. Kontrollige marsruuteri SSID-d ja
vorguvotit.

SSID )
Vorguvoti

2 XXXXXXXXXXXX
7 XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Satete maaramiseks valige juhtpaneelil
<Jah>.

3. Valige sobiva SSID-ga vérk.

4, sisestage parool (vérguvéti) ja valige
<Rakenda>.

Juhtmega LAN

Uhendage marsruuter LAN-kaabli abil seadmega ja
seejdrel valige vorguga Ghenduse loomise viisi valimise
kuval <Ei>.

Taga

Seadistusjuhendi
~ lépetamine

Vaadake kirjeldust rakenduses Application Library
(Rakenduste teek) ja seejarel valige <Lopeta>.
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n Tarkvara/draiverite
installimine

Seadme printimise, faksi ja skannimise funktsioonide
kasutamiseks tuleb installida vastavad draiverid.

1. Tehke otsing ,(mudeli nimi) allalaadimine”.

Q|

XXXXXXX allalaadimine

Néide: C1333iF allalaadimine

Kui te ei leia allalaadimise saiti, minge
https://global.canon/en/support/

2. Laadige tarkvara ja draiverid alla ning
installige oma arvutile.
Skannimisfunktsiooni kasutamiseks installige
skannimisrakendus,MF Scan Utility” ja
skannimisdraiver.

Kuiinstallimise ajal tekib térge, lugege FAQ osa,Vaadake
torkeotsingu juhiseid (FAQ) draiverite kohta”.
FAQ avamine

3 Ik 113 ,Veebijuhendi avamine”

J

Faksifunktsiooniga mudelitel

madrake jargmisena faksisatted.




Algsatete konfigureerimine

& Faksi seadistamine *Neid stteid ei kuvata iima faksifunktsioonita mudelitel.

Kui valite avakuval esimest korda <Faks>, kéivitub faksi seadistusjuhend.

S S AN e
1. valige avakuval <Faks>. 8. Uhendage seade telefoniliiniga.
2. Valige <Seadista kohe>. Taga
alige <Seadista kohe> »@

Telefoniliini pistik

&

3. Valige <Jargmine>.

4, sisestage seadme telefoninumber ja valige

<Rakenda>. Telefonitoru
LINE - (lisavarustus)
5. valige <Jargmine>. E“E*#‘D
EXT 3 Telefon
6. Sisestage seadme nimi (nimi ja ettevétte :

nimi jne) ning valige <Rakenda>.
9. Parast iihenduse loomist valige <Lopeta>.

7. Valige vastuvétureziim, mis sobib koige
paremini teie telefonilihenduse ja kénede 10. valige <Jah>.
vastuvotmise viisiga.

Vaadake allolevat joonist ja valige <Jah> voi <Ei>.

Lopetuseks valige vastuvétureziimi maaramiseks
<Rakenda>.

Vastuvotureziimi valimine

.......................................................> Automaatne

Ainult faksi kasutamiseks. Faksid voetakse vastu

Kas soovite Gihendada
telefoni?

automaatselt.
\ J

Automaatvastaja

~ Saab kasutada nii faksi kui ka telefoni puhul.
\\—' — % . . ; °
g . Telefonisonumite salvestamiseks kasutatakse
Kas soovite kaS_Utada automaatvastaja funktsiooni, kui viibite eemal. Faksid
automaatvastajat? voetakse vastu automaatselt.
\ 7 |\ J
Faks/telefon (automaatliilitus)
. ) Saab kasutada nii faksi kui ka telefoni puhul. Faksid
— % vbetakse vastu automaatselt.
Jah = L )
7 = L Kasisi ]
- Saab kasutada nii faksi kui ka telefoni puhul
Ei Kas soovite, et faksid voetaks > aab kasutada nif fakst kurka teiefont pundl. -
> Véimaldab kontrollida sissetulevaid fakse ja votta
automaatselt vastu? i
L ) \_need vastu kdsitsi. )
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Kasulikud funktsioonid ja abiteave

[Veebijuhendi avamine ] Selle seadme kasutamine
mobiilseadme abil (sidumine
1. skannige QR-kood, et avada Canoni mobiilsead metega)

veebijuhendi veebisait.

E:iE

Seda seadet saab kasutada mobiilseadmete, nditeks
nutitelefonide kaudu. Sedasi saab mugavalt
mobiilseadmest dokumente véi fotosid printida ja
salvestada selle seadmega skannitud andmed
mobiilseadmele.

3 Kasutusjuhend

o . Vaadake ,Sidumine mobiilseadmetega”.
Kui saiti ei avata, minge

https://oip.manual.canon/

2. Valige juhend. Seadme juhtimine arvutist

Kasutusjuhend (kaugkasutajaliides)

Selles 16igus loetletakse seadme funktsioonid, sh

seadme kasutamine, sitted ja todprotseduurid. 4 N\
FAQ

Selles 16igus loetletakse korduma kippuvaid
kUsimusi ja nende vastuseid.

Kui draiveri installimise ajal tekib torge,
lugege,Vaadake térkeotsingu juhiseid (FAQ)
draiverite kohta"

Kaugkasutajaliides voimaldab seadet juhtida arvutis
oleva veebibrauseri abil. Selle kaudu saate vaadata
seadme todolekut, muuta satteid ja andmeid
aadressiraamatusse salvestada.

- @ Vaadake torkeotsingu juhiseid 3 Kasutusjuhend
(FAQ) draixerlte kohta Vaadake ,Seadme juhtimine arvutist
X (kaugkasutajaliides)”.
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Canon

C1333iF
C1333i

Przewodnik
po konfigurac;ji

1 Wazne instrukcje bezpieczeristwa

Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac sie z
podanymi instrukcjami.

2 Przewodnik po konfiguracji
(niniejszy dokument)

3 Podrecznik uzytkownika
W tej sekcji opisano wszystkie sposoby
korzystania z urzadzenia.

FAQ

W tej sekcji opisano problemy, ktére moga
wystapi¢, oraz sposoby ich rozwigzywania.

- Poprzeczytaniu niniejszego przewodnika nalezy przechowywac
go w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysziosci.

- Informacje zawarte w niniejszym przewodniku
moga ulec zmianie bez powiadomienia.

https://oip.manual.canon/

Aby uzyskac szczeg6towe informacje, patrz str. 119
»Dostep do internetowej instrukcji obstugi”.



https://oip.manual.canon/

Konfigurowanie ustawien poczatkowych

O ile nie podano inaczej, ilustracje uzyte w
niniejszym dokumencie dotycza urzadzenia
C1333iF.

Okreslanie ustawien
podstawowych

Gdy urzgdzenie jest uruchamiane po raz pierwszy, na

panelu operacyjnym pojawi sie Przewodnik po konfiguracji.

Wykonaj wstepna konfiguracje urzadzenia, postepujac
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Panel operacyjny

1. Wybierz jezyk, nastepnie kraj lub egion, a
na koncu strefe czasowa.

2. Ustaw aktualna date/godzine.

Okreslanie ustawien
bezpieczenstwa

Aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi do
urzadzenia, nalezy ustawic ograniczenia dostepu dla
Zdalnego interfejsu uzytkownika.

% Czym jest Zdalny interfejs uzytkownika?
Zdalny interfejs uzytkownika pozwala sprawdzac stan
pracy urzadzenia, zmieniac ustawienia i zapisywac

pozycje w ksigzce adresowej.

1. Aby korzysta¢ ze Zdalnego interfejsu
uzytkownika, wybierz opcje <Tak>.
Aby kontynuowac bez korzystania ze Zdalnego
interfejsu uzytkownika, wybierz opcje <Nie> i
przejdz do kroku ‘
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2. Aby korzystac z trybu menedzera systemu,

wyblerz opcje <Tak>.
Ustaw identyfikator i kod PIN menedzera
systemu, aby moc skonfigurowac ustawienia
funkgji rozszerzonych oraz zarzadzanie
uprawnieniami dostepu itp.

« Aby kontynuowac bez korzystania z trybu
menedzera systemu, wybierz opcje <Nie> i
przejdz do kroku 5.

3. Ustaw identyfikator menedzera systemu.
Wprowadz dowolng liczbe, a nastepnie wybierz
opcje <Zastosuj>.

4. Ustaw kod PIN menedzera systemu.
- Wprowadz dowolng liczbe, a nastepnie wybierz
opcje <Zastosuj>.
- Na nastepnie ekranie wprowadz ponownie ten
sam kod PIN w celu potwierdzenia i wybierz
opcje <Zastosuj>.

5. Aby korzystac z trybu uzytkownika
ogdlnego, wybierz opcje <Tak>.

- Ustaw kod PIN, ktory ma by¢ uzywany przez
uzytkownikéw ogoélnych w celu uzyskania
dostepu do Zdalnego interfejsu uzytkownika.

+ Aby kontynuowac bez korzystania z trybu
uzytkownika ogolnego, wybierz opcje <Nie> i
przejdz do kroku .

6. Ustaw kod PIN dostepu do Zdalnego
interfejsu uzytkownika.
-+ Wprowadz dowolng liczbe, a nastepnie wybierz
opcje <Zastosuj>.
- Na nastepnie ekranie wprowadz ponownie ten
sam kod PIN w celu potwierdzenia i wybierz
opcje <Zastosuj>.

Korekgja kolorow pozwala uzyskac lepsze wyniki drukowania.

Uzywanie korekcji kolorow

1. Mozesz wybra¢, czy chcesz korzystac z
korekcji koloréw.

2. Sprawdz, czy papier wyswietlany na
ekranie jest rzeczywiécie zatadowany, a
nastepnie wybierz opcje <OK>.



3. Wybierz opcje <Start> i skoryguj kolory, Za mykanie Przewodnika

postepujac zgodnie z instrukcjami

wyswietlanymi na ekranie. po ko nflg u raCji

Sprawd?z opis w Application Library, a nastepnie wybierz
opcje <Zakoncz>.

Okreslanie ustawien
sieciowych

Instalowanie
Okresl ustawienia podfgczenia urzadzenia do sieci. Przed .
wykonaniem dalszych czynnosci sprawdz, czy komputer i Oprogramowan Ia Iu b

router s prawidtowo podtaczone do sieci. sterown i kéW

+ Nie mozna jednoczesnie korzystac z przewodowe;j sieci

LAN i bezprzewodowej sieci LAN. Aby korzystac z funkcji drukowania, faksowania i

skanowania urzadzenia, nalezy zainstalowac¢ odpowiednie
. sterowniki.
Sie¢ bezprzewodowa LAN

1. Wyszukaj fraze ,pobieranie (nazwa modelu)”.
1. sprawdz,SSID” oraz,Klucz sieciowy” routera.

XXXXXXX pobieranie m
SSID 2 XXXXXXXXXXXX

Kluz sieciowy : Xxxxxxxxxxxx Przyktad: C1333iF pobieranie

Jesli nie mozesz znalez¢ witryny do pobrania,
przejdz do
https://global.canon/en/support/
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2. Pobierz oprogramowanie i sterowniki, a
nastepnie zainstaluj je na komputerze.
Aby korzystac z funkgji skanowania, zainstaluj

2. Aby skonfigurowa¢ ustawienia, wybierz
opcje <Tak> na panelu operacyjnym.

. L . . aplikacje skanujaca,MF Scan Utility”i sterownik
3. Wybierz sie¢ o odpowiednim SSID. skanowania. m
4. wprowadz hasto (klucz sieciowy) i wybierz
<Zastosuj>. % Jesli podczas instalacji wystapi problem, patrz sekcja
,Patrz sekcja Rozwigzywanie problemow (FAQ) ze
Sieé przewodowa LAN sterownikami”w sekgji,FAQ" (Czesto zadawane pytania).

................................................................................................ Dostep do Sekcji Czesto zadawane pytania (FAQ)

Podtacz router do urzadzenia za pomocg kabla LAN, a . .
.119,
nastepnie wybierz opcje <Nie> na ekranie wyboru 3 ;Sr:rstrulfcjli)gls)i?l?g?'? Internetowe]

sposobu taczenia z siecia.

Tyt

W modelach z funkcja faksu skonfiguruj
nastepnie ustawienia faksu.




Konfigurowanie ustawien poczatkowych

7 Konflg u raCja faksu *Te ustawienia nie s3 wyéwietlane w modelach bez funkgji faksu.

Po pierwszym wybraniu opcji <Faks> na ekranie gtéwnym zostanie uruchomiony Przewodnik po konfiguracji faksu.

Procedura konfiguracji

1. Na ekranie gtéwnym wybierz opcje <Faks>. 8. Podtacz urzadzenie do linii telefonicznej.
2. Wybierz opcje <Ustaw teraz>. Tyt
ot
3. Wybierz OPCjQ <Da|ej>. Gniazdo linii telefonicznej
4. wprowadz numer telefonu jednostki i g
wybierz <Zastosuj>. Stuchawka

LINE |:'r"r'| - - (czes¢ opcjonalna)
5. Wybierz opcje <Dalej>. HAND

SET [:] - Telefon
6. Wprowadz nazwe jednostki (nazwisko i EXT.

nazwe firmy itp.) i wybierz opcje <Zastosu;j>.
9. Po podtaczeniu wybierz opcje <Zakoncz>.
7. Wybierz tryb odbioru, ktéry najlepiej pasuje
do Twojego potaczenia telefonicznego i 10. Wybierz opcje <Tak>.
sposobu odbierania potaczen.
Zapoznaj sie z ponizszg ilustracja i wybierz opcje
<Tak> lub <Nie>. Na koniec wybierz opcje
<Zastosuj>, aby ustawic tryb odbioru.

Wybieranie trybu odbioru
....................................................... S e

Czy chcesz podtaczyc
telefon? f ) Tylko do uzytku z faksem. Odbiera faksy
automatycznie.
§ J
automatyczna sekretarka
Mozliwos¢ uzywania zaréwno do faksu, jak i telefonu.
™ . i % Wykorzystuje funkcje automatycznej sekretarki do
Czy cheesz uz)/_wac . nagrywania wiadomosci telefonicznych w przypadku
L automatycznej sekretarki? ) | nieobecnosci uzytkownika. Odbiera faksy automatycznie. |
Faks/Tel. (autom. przetacz.)
v
. ) Mozliwos$¢ uzywania zaréwno do faksu, jak i telefonu.
Tak @ % L Odbiera faksy automatycznie. )
Nl S {ed)
- ST T ——
Nie Czy chcesz automatycznie  foe++- > Mozliwos¢ uzywania zaréwno do faksu, jak i telefonu.
........... > L, Umozliwia sprawdzanie przychodzacych faksow iich
odbierac¢ faksy? o
L ) \_reczne odbieranie. )
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Przydatne funkcje i pomocne informacje

Dostep do internetowej
instrukcji obstugi

1. Zeskanuj kod QR, aby otworzy¢ strone
internetowa z internetowa instrukcja
obstugi urzadzenia Canon.

Jesli strona nie otwiera sie, przejdz do
https://oip.manual.canon/

2. Wybierz instrukcje obstugi.

Podrecznik uzytkownika

W tej sekcji opisano funkcje urzadzenia, w tym
dziatanie urzadzenia, ustawienia i procedury
obstugi.

FAQ

W tej sekcji znajduje sie lista czesto zadawanych
pytan i odpowiedzi na nie.

Jesli podczas instalacji sterownika wystapi
problem, patrz sekcja,Patrz sekcja
Rozwigzywanie problemow (FAQ) ze
sterownikam”

e0e 000

!

!

J
ﬂ

.

.

Patrz sekcja Rozwiazywanie
prob\emévv\(FAQ) ze sterownikami

“itx
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Korzystanie z urzadzenia za pomoca
urzadzenia przeno$nego (faczenie z
urzadzeniami przeno$nymi)

Z urzadzenia mozna korzystac za pomoca urzadzen
przenosnych, takich jak smartfony. Utatwia to
drukowanie dokumentéw lub zdje¢ z urzadzenia
przenosnego oraz zapisywanie danych zeskanowanych
za pomocg urzadzenia na urzadzeniu przenosnym.

3 Podrecznik uzytkownika
Patrz,kaczenie z urzagdzeniami przenosnymi’.

Zarzadzanie urzadzeniem z komputera
(Zdalny interfejs uzytkownika)

~

Zdalny interfejs uzytkownika umozliwia zarzadzanie
urzadzeniem za pomocg przegladarki internetowej na
komputerze. Za jego pomoca mozna sprawdzac stan
pracy urzadzenia, zmienia¢ ustawienia i zapisywac
pozycje w ksigzce adresowe;.

:) Podrecznik uzytkownika
Patrz,Zarzadzanie urzagdzeniem z komputera
(Zdalny interfejs uzytkownika)"
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Canon

C1333iF
C1333i

Instalacni
prirucka

1 Dilezité bezpeénostni pokyny
NeZ zacnete stroj pouzivat, prectéte si tyto pokyny.

2 Instalaéni pfiru¢ka
(tento dokument)

3 Uzivatelska pfiru¢ka

V tomto oddile jsou vysvétleny vSechny zpusoby
pouziti tohoto zatizeni.

FAQ

V tomto oddile jsou popsany problémy, které
mohou vzniknout, a zpusoby jejich feseni.

- AZsituto prirucku prectete, ulozte ji na .
bezpecném misté, abyste se k ni mohli vracet. https://oip.manual.canon/
- Informace v této pfirucce se mohou bez

Bl R Pro podrobné informace viz kapitola s. 125
upozorneni menit.

»PrFistup k online pfirucce”.



https://oip.manual.canon/

Konfigurace pocatecnich nastaveni

Pokud neni uvedeno jinak, ilustrace pouzité v
tomto dokumentu jsou urc¢eny pro C1333iF.

Urceni zakladniho

nastaveni

PYi prvnim zapnutf stroje se na ovlddacim panelu zobrazi
instala¢ni pfirucka. Podle pokyn( na obrazovce provedte
pocatecni instalaci zafizen.

Ovladaci panel

1. Vyberte jazyk, zemi nebo oblast a potom
c¢asové pasmo.

2. Nastavte aktualni datum/éas.

72 Urceni bezpecnostniho

nastaveni

Na ochranu proti neopradvnénému pfistupu k zafizenf
nastavte omezenf pfistupu ke vzdalenému UR.

% Co je vzdalené UR?
Vzdélené UR véam umoziiuje pouzivat webovy prohlize¢
vaseho pocitace ke kontrole provozniho stavu zafizeni, ke
zméné nastaveni a k uklddani polozek do adresare.

1. Pro pouziti vzdaleného UR vyberte <Ano>.
Pro pokracovéni bez pouziti vzdaleného UR vyberte
<Ne> a pokracujte krokem .
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2. Pro pouziti rezimu spravce systému
vyberte <Ano>.

- Nastavte ID a PIN spravce systému, abyste mohli
nakonfigurovat nastaveni pro rozsifené funkce a
spravu pfistupovych prav atd.

-+ Pro pokracovani bez pouZziti reZzimu spravce
systému vyberte <Ne> a pokracujte krokem 5.

3. Nastavte ID spravce systému.
Zadejte libovolné ¢islo a pak vyberte <PouZit>.

4, Nastavte PIN spravce systému.
+ Zadejte libovolné ¢islo a pak vyberte <Pouzit>.
- Zadejte stejny PIN znovu na dalsi obrazovce jako
potvrzeni a vyberte <Pouzit>.

5. Pro pouziti rezimu obecného uzivatele
vyberte <Ano>.
- Nastavte PIN, ktery bude pouzivan obecnymi
uzivateli pro pfistup ke vzdalenému UR.
+ Pro pokracovani bez pouZiti rezimu obecného
uzivatele vyberte <Ne> a pokracujte krokem .

6. Nastavte pistupovy PIN vzdaleného UR.
- Zadejte libovolné ¢islo a pak vyberte <Pouzit>.
- Zadejte stejny PIN znovu na dal3f obrazovce jako
potvrzeni a vyberte <Pouzit>.

Pouziti korekce barev
Pro lepsi vysledky tisku doporucujeme pouZit korekci
barev.

1. Rozhodnéte se, zda chcete pouzit korekci
barev.

2. Zkontrolujte, zda je papir zobrazeny na
obrazovce skutec¢né vlozen do zasobniku a
vyberte <OK>.

3. Vyberte <Zacdatek> a provedte korekci
barev podle pokynii na obrazovce.



" Urceni sitového
nastaveni

Urcete nastaveni pro pripojenti zafizenf k siti. Nejdfiv
zkontrolujte, Ze jsou pocitac a router spravné pfipojeny k
sfti.

- Kabelové a bezdratové sité LAN nelze pouzivat soucasné.

Bezdratova sit LAN

1. Zkontrolujte,,SSID” a,, Sitovy kli¢” routeru.

SSID - XOOKKXKKXXXXX
Sitovy KIIE 1 XXXKXXXXXX

00000 \

2. Pro konfiguraci nastaveni vyberte <Ano>
na ovladacim panelu.

3. Vyberte sit s odpovidajicim SSID.

4, Zadejte heslo (sitovy kli¢) a vyberte
<Pouzit>.

Kabelova sit LAN

Pripojte router ke stroji pomoci kabelu LAN a potom
vyberte <Ne> na obrazovce vybéru pfipojenf k siti.

Zadni
strana

Ukon¢eni instalacni
prirucky

Zkontrolujte popis v Application Library a potom vyberte

<Konec>.
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Instalace softwaru /
ovladacu

Pro pouzivani funkci tisku, faxovani a skenovani na zarizeni
musite nainstalovat pfislusné ovladace.

1. Hledejte ,stahnout (nazev modelu)*,

Stahnout XXXXXXX

Priklad: Stahnout C1333iF

Q|

Pokud se vam nedaff najit stranku pro stahovani,
prejdéte na
https://global.canon/en/support/

2. Stahnéte software a ovladace a nainstalujte
je do svého pocitace.
Pro pouzivani funkce skenovani nainstalujte aplikaci
,MF Scan Utility” a ovladac skeneru.

Pokud se béhem instalace ovladace vyskytne problém,
podivejte se do kapitoly,Viz Odstranovani problém
(FAQ) pro ovladace” v ¢asti,FAQ".

Pfistup k FAQ

:) s. 125 ,,Pristup k online pfiru¢ce”

J

U modelt s funkci faxu pokracujte s

konfiguraci nastaveni faxu.




Konfigurowanie ustawien poczatkowych

&l Instalace faxu *Tato nastaven( nejsou na modelech bez funkce faxu.

PFi prvnim vybéru polozky <Fax> na domovské obrazovce se spusti instalacni pfirucka k faxu.

Instalacni postup

1. Vyberte <Fax> na domovské obrazovce. 8. Piipojte stroj k telefonni lince.
2. Vyberte <Nastavit nyni>. Zadni strana
adly
3. Vyberte <Dalgi>. Konektor telefonni linky
4, Zadejte telefonni ¢islo jednotky a vyberte g
<Pouzit>. Telefonni sluchatko

LINE |:'r"r-, - wmp (VOlitelnd soucast)
5. Vyberte <Dalsi>. HAND

E)E; [:] - Telefon
6. Zadejte nazev jednotky (jméno, nazev :

spole¢nosti atd.) a vyberte <Pouzit>.
9. Po dokonéeni piipojeni vyberte <Konec>.

7. Vyberte rezim piijimani, ktery se nejlépe
hodi k vasemu telefonnimu pfipojeni a 10. Vyberte <Ano>.
zpusobu, jakym pfijimate hovory.

Podivejte se na ilustraci nize a vyberte <Ano> nebo

<Ne>. Nakonec vyberte <Pouzit> pro nastaveni
rezimu pfijimant.

....................................................... > Auto

Chcete pfipojit
telefon?

9= Pouze pro fax. Automaticky pfijima faxy.
~ y . = § J
T @
< > \\,_I — % Lze pouzit pro fax i telefon. Pouziva funkci
Chcete pouzit zéznamniku k nahrdvéni vzkaz(i v dobé vasi
zaznamnik? nepfitomnosti. Automaticky prijima faxy.
\ J S J
Fax/Tel (Autom. piep.)
v
{ '
Lze pouzit pro fax i telefon. Automaticky pfijima faxy.
Ano 2= > J
E =¥
-
Ne > Chcete automaticky ~ eeer* > Lze pouzit pro fax i telefon. UmozZnuje vam
pfijimat faxy? kontrolovat pifchozi faxy a piijimat je ru¢né.
. v | J/
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Uzitec¢né funkce a informace

[Ph’stup k online pfiruéce ] Ovladani tohoto zafizeni z
mobilniho zafizeni (Propojeni
1. Pro otevieni webové stranky s online s mobilnimi zah’zenimi)

pfiruckou Canon naskenujte QR kéd.

E:iE

Toto zatizeni Ize ovladat z mobilniho zafizeni, napfiklad
smartphonu. To usnadni tisk dokumentt nebo
fotografii z mobilniho zafizeni a ukladani
naskenovanych dat do mobilniho zafizeni.

3 Uzivatelska prirucka
Viz,,Propojeni s mobilnimi zafizenimi”.

Pokud se stranka neotevre, prejdéte na
https://oip.manual.canon/

Sprava zarizeni z pocitace
UzZivatelska prirucka (VZdaIene UR)

V tomto oddile je uveden seznam funkci zafizenf 4
véetné operaci, nastaveni a operacnich proces(
zarizeni.

FAQ

V tomto oddile je uveden seznam ¢asto kladenych
otézek a odpovédina né.

2. Vyberte piiru¢ku.

~

Pokud se béhem instalace ovladace vyskytne V
problém, podivejte se do kapitoly,Viz

Odstranovani probléma (FAQ) pro ovladace” %
g
II

Vzdalené UR umoznuje spravu tohoto zafizeni pomoci
webového prohlizece na pocitaci. Mlzete ho pouzit ke
kontrole provozniho stavu zafizeni, ke zméné nastaveni
a k ukladani polozek do adresare.

D Uzivatelska piirucka
Viz,Sprava zafizeni z pocitace (Vzdalené UR)".

- P) Viz Odstranovani problému
(FAQ) progvladaée

X
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Canon

C1333iF
C1333i

Sprievodca
nastavenim

1 Délezité bezpeénostné pokyny
Pred pouzivanim zariadenia si precitajte tieto pokyny.

2 Sprievodca nastavenim
(tento dokument)

3 Pouzivatelska priru¢ka
V tejto casti su vysvetlené vietky spdsoby
pouzivania tohto zariadenia.

FAQ

V tejto casti su opisané problémy, ktoré by mohli
nastat a sposob ich riesenia.

- Po precitani tuto priru¢ku uloZte na bezpecnom .
mieste, aby ste si ju mohli v buddcnosti pozriet. https://oip.manual.canon/
- Informacie v tejto prirucke podliehaji zmenam

bez oznadmenia. Podrobnosti najdete nas. 131,,Pristup k online prirucke”.



https://oip.manual.canon/

Konfiguracia pociato¢nych nastaveni

Pokial nie je uvedené inak, ilustracie pouzité
v tomto dokumente su urcené pre C1333iF.

Specifikacia zakladnych
nastaveni

Pri prvom zapnuti zariadenia sa na ovladacom paneli
zobrazi Sprievodca nastavenim. Vykonajte pociatocné
nastavenie zariadenia podla pokynov na obrazovke.

Obsluzny panel

1. Vyberte jazyk, itat alebo oblast a nakoniec
c¢asové pasmo.

2. Nastavte aktualny datum/¢as.

Ak chcete zabranit neopravnenému pristupu k zariadeniu,
nastavte obmedzenia pristupu pre vzdialené PR.

Specifikacia nastaveni
zabezpecenia

% Co je to vzdialené PR?
Vzdialené PR vdm umoznuje pomocou webového
prehliadaca pocitaca skontrolovat prevadzkovy stav
zariadenia, zmenu nastaveni a ukladanie poloziek
do adreséra.

1. Na poutzitie vzdialeného PR vyberte <Ano>.
Ak chcete pokracovat bez pouzivania vzdialeného PR,
vyberte polozku <Nie> a pokracujte krokom [l
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2. Na pouzitie rezimu spravcu systému
vyberte <Ano>.

+ Nastavte ID a kéd PIN manazéra systému, aby ste
mohli nakonfigurovat nastavenia pre rozsirené
funkcie a spravu pristupovych opravnenti, atd.

+ Ak chcete pokracovat bez reZimu spravcu
systému, vyberte polozku <Nie> a pokracujte
krokom 5.

3. Nastavenie ID manazéra systému.
Zadajte akékolvek ¢islo a potom vyberte <Pouzit>.

4, Nastavte kod PIN manazéra systému.
- Zadajte akékolvek ¢fslo a potom vyberte
<Pouzit>.
- Na potvrdenie opdtovne zadajte rovnaky koéd PIN
na dalsej obrazovke a vyberte <Pouzit>.

5. Na poutzitie rezimu vieobecného
pouzivatela vyberte <Ano>.
+ Nastavte kod PIN, ktory budu pouzivat vseobecni
pouZivatelia na pristup k vzdialenému PR.
- Ak chcete pokracovat bez rezimu véeobecného
pouzivatela, vyberte <Nie> a pokracujte krokom .

6. Nastavenie pristupového kédu PIN
vzdialeného PR.
« Zadajte akékolvek ¢islo a potom vyberte <PouZit>.
- Na potvrdenie opdtovne zadajte rovnaky kod PIN
na dalsej obrazovke a vyberte <Pouzit>.

Pre lepsie vysledky tlace sa odporuca pouzit Upravu farieb.

Pouzitie upravy farieb

1. Vyberte, ¢i cheete pouzit Upravu farieb.

2. Skontrolujte, ¢i je papier zobrazeny
na obrazovke skuto¢ne vloZzeny a potom
vyberte <OK>.

3. Vyberte <Zatiatok> a upravte farby podla
pokynov na obrazovke.



Specifikacia nastaveni
siete

Vyspecifikujte nastavenia na pripojenie zariadenia do
siete. Skor nez zacnete, skontrolujte, ¢i sU pocitac
a smerovac spravne pripojené k sieti.

- NemdZzete sucasne pouzivat kdblovi a bezdrotovu siet
LAN.

Bezdr. siet LAN

1. skontrolujte,SSID” a,Sietovy kla¢”
smerovaca.

SSID - XOOOKXXXXX
Sietovy KITUE - XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Nastavenia nakonfigurujete vybratim
<Ano> na obsluznom paneli.

3. Vyberte siet so zodpovedajicim SSID.

Y

4. Zadajte heslo (sietovy kli¢) a vyberte

<Pouzit>.

Kablova siet LAN

Pripojte smerovac k zariadeniu s kdblom LAN a potom
vyberte poloZku <Nie> na obrazovke s vyberom na
pripojenie k sieti.

Zadna
strana
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s Ukoncenie sprievodcu
nastavenim

Skontrolujte popis v Application Library a potom vyberte
<Koniec>.

InsStalacia softvéru/
ovladacov

Ak chcete pouzivat funkcie zariadenia pre tlac, faxovanie
a skenovanie, musite nainstalovat prislusné ovladace.

Q|

Ak nemozete ndjst stranku na stiahnutie, prejdite na
https://global.canon/en/support/

1. Hladat,stiahnut (nazov modelu)”

XXXXXXX stahovanie

Priklad: C1333iF stahovanie

2. Stiahnite si softvér a ovladace
a nainstalujte ich do pocitaca.
Ak chcete pouZivat funkciu skenovania, nainstalujte
aplikaciu na skenovanie ,MF Scan Utility” a ovlddac
skenovania.

Ak sa pocas instalacie ovladacov vyskytne problém,
pozrite si Cast,Pozrite si riesenie problémov (FAQ) pre
ovladace" v castii,FAQ"

Pristup k FAQ

:) s. 131,,Pristup k online prirucke”

J

Na modeloch s funkciou faxu pokracujte

s konfiguraciou nastavenia faxu.




Konfiguracia pociato¢nych nastaveni

'8l Nastavenie faxu *Tieto nastavenia sa nezobrazuju na modeloch bez funkcie faxu.

Ked prvy raz vyberiete <Fax>, na domovskej obrazovke sa spusti sprievodca nastavenim faxu.

Postup nastavenia

1. Na domovskej obrazovke vyberte <Fax>. 8. Pripojte zariadenie k telefénnej linke.
2. Vyberte <Nastavit teraz>. Zadna strana
= 0
3. Vyberte <Da|ej>. Konektor telefénnej linky
4, vyberte telefénne ¢islo jednotky a vyberte g
<Pouzit>. Sltichadla
LINE E:, - mp (Volitelnd sucast)
5. Vyberte <Dalej>. HAND
SET B i
. , . , EXT. Telefén
6. Zadajte nazov jednotky (meno a nazov

spolo¢nosti, atd.) a vyberte <Pouzit>.
9. Po dokonéeni pripojenia vyberte <Koniec>.

7. Vyberte rezim prijmu, ktory najlepsie
vyhovuje vasmu telefonickému pripojeniu 10. Vyberte <Ano>.
a sposobu prijimania hovorov.
Pozrite si obrézok dole a vyberte <Ano> alebo

<Nie>. Nakoniec vyberte <Pouzit> na nastavenie
rezimu prijmu.

Vyber rezimu prijmu

....................................................... > automaticky

Chcete pripojit

{ '
5n?
telefon? 9= Len pri pouziti faxu. Automaticky prijima faxy.
~ 2= _ J
T @
> \\__l — % MoZe byt pouzity pre fax aj telefon. Pouziva funkciu
Chcete pouzit zdznamnika na nahravanie telefonnych sprav, ked
odkazova¢? nie ste pritomni. Automaticky prijima faxy.
\ J S J
: Fax/Tel. (automatické prepinanie)
. ) MbZze byt pouzity pre fax aj telefén. Automaticky
i _ % prijima faxy.
Ano [ L )
7 =¥ e
- Moze byt pouZity pre fax aj telefon. Umozriuj
Nie Chcete automaticky ~ feeeer > oZe by pf)u%l y'pre .alx aj tele on.m moyzfmje
........... > r kontrolovat prichddzajuce faxy a prijimat ich
prijimat faxy? ,
L ) \_manudine. )
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Uzitocné funkcie a uzito¢né informacie

[Prl’stup k online prirucke ] Pouzivanie tohto zariadenia pomocou
mobilného zariadenia (prepojenie
1. Naskenovanim kédu QR otvorite webovt S mobiln)'lmi Zariadeniami)
stranku s on-line priru¢kou spolo¢nosti
Canon. Toto zariadenie je mozné pouzivat pomocou mobilnych

zariadeni, ako su napriklad smartfény. Vdaka tomu
mozete lahko tlacit dokumenty alebo fotografie

z mobilného zariadenia a ukladat Gidaje naskenované
pomocou tohto zariadenia do mobilného zariadenia.

3 Uzivatel'ska prirucka
Pozrite si ¢ast,Prepojenie s mobilnymi

zariadeniami®.
Ak sa stranka neotvori, prejdite na
https://oip.manual.canon/

2. Vyberte manual. Riadenie zariadenia
Uzivatelska prirucka z pocitaca (vzdialené PR)
V tejto Casti su uvedené funkcie zariadenia vratane
prevadzky, nastaveni a prevadzkovych postupov 4 N\
zariadenia.

FAQ
V tejto Casti sU uvedené Casté otdzky a odpovede
nane.
Ak sa pocas instalacie ovlddacov vyskytne \_ Y
problém, pozrite si ¢ast ,Pozrite si riesenie
problémov (FAQ) pre ovladace” —
)

Vzdialené PR umoziuje spravovat toto zariadenie
pomocou webového prehliadaca v pocitaci. MéZete ho
pouzit na kontrolu prevadzkového stavu zariadenia,
zmenu nastaveni a ukladanie poloziek do adresara.

:) Uzivatelskd prirucka
[ Pourie i riesenie problémor Pozr.lte Si ,cast ,:lRladenle zariadenia z pocitaca
(FAQ) pre gviadace (vzdialené PR)".

“itx
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Canon

C1333iF
C1333i

Navodila za
postavitev in

zacetek uporabe

1 Pomembna varnostna navodila
Pred uporabo naprave preberite ta navodila.

2 Navodila za postavitev in zacetek uporabe
(ta dokument)

3 Navodila za uporabo

V tem poglavju so razlozeni vsi nacini, kako se
lahko uporablja ta naprava.

FAQ

To poglavje opisuje tezave, ki se lahko pojavijo, in
kako jih resiti.

- Ko boste navodila prebrali, jih shranite na .
varno mesto za uporabo tudi v prihodnije. https://oip.manual.canon/

- Informacije v teh navodilih se lahko spremenijo

brez obvestila. Za podrobnosti glejte str. 137 »Dostop do spletnega priro¢nika.



https://oip.manual.canon/

Konfiguracija prvotnih nastavitev

Ce ni drugaée navedeno, se slike vtem dokumentu
nanasajo na C1333iF.

Dolocanje osnovnih
nastavitev

Ko prvi¢ vklopite napravo, se na kontrolni plosci prikazejo
Navodila za postavitev in zacetek. Izvedite zacetno

postavitev naprave, tako da sledite navodilom na zaslonui.

Zaslon

1. 1zberite jezik, drzavo ali regijo in nato
casovni pas.

2. Nastavite trenutni datum/uro.

2% Dolocanje varnostnih
nastavitev

Za preprecevanje nepooblas¢enega dostopa do naprave
nastavite omejitve za oddaljeni uporabniski vmesnik.

% Kaj je oddaljeni uporabniski vmesnik?
Oddaljeni uporabniski vmesnik lahko uporabljate za
preverjanje operativnega statusa naprave, spreminjanje
nastavitev in shranjevanje elementov v adresar.

1. Za uporabo oddaljenega uporabniskega
vmesnika izberite <Da>.

Za nadaljevanje brez uporabe oddaljenega
uporabniskega vmesnika izberite <Ne> in nadaljujte

na korak .
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2. Za uporabo natina sistemskega skrbnika
izberite <Da>.

- Dolocite ID sistemskega skrbnika in PIN, da boste
lahko konfigurirali nastavitve za razsirjene funkcije
in upravljanje pravic dostopa itd.

- Zanadaljevanje brez uporabe nacina sistemskega
skrbnika izberite <Ne> in nadaljujte na korak 5.

3. Dolotite ID sistemskega skrbnika.
|zberite katero koli Stevilko in nato izberite
<Uporabi>.

4., Dolocite PIN sistemskega skrbnika.
« |zberite katero koli stevilko in nato izberite
<Uporabi>.
« Ponovno vnesite isti PIN na naslednjem zaslonu
kot potrditev in izberite <Uporabi>.

5. Za uporabo natina splosnega uporabnika
izberite <Da>.

- Dolocite PIN, ki ga bodo uporabljali splosni
uporabniki za dostop do oddaljenega
uporabniskega vmesnika.

- Zanadaljevanje brez uporabe nacina splosnega
uporabnika izberite <Ne> in nadaljujte na korak.

6. Dolotite PIN za dostop do oddaljenega
uporabniskega vmesnika.
« |zberite katero koli stevilko in nato izberite
<Uporabi>.
+ Ponovno vnesite isti PIN na naslednjem zaslonu
kot potrditev in izberite <Uporabi>.

Za boljse rezultate tiskanja je priporocena uporaba
popravka barve.

Uporaba popravka barve

1. Izberite, ali naj se uporabi popravek barve.

2. Preverite, ali je papir, prikazan na zaslonu,
dejansko naloZen in nato izberite
<Vklju¢eno>.

3. Izberite <Za¢ni> in popravite barve, tako
da sledite navodilom na zaslonu.



8 Dolocanje omreznih
nastavitev

Dolocite nastavitve za povezavo naprave z omrezjem.
Pred nadaljevanjem preverite, ali sta racunalnik in
usmerjevalnik pravilno povezana z omrezjem.

« Zi¢no povezano in brezzi¢no lokalno omrezje se ne
moreta uporabljati so¢asno.

Brezzi¢ni LAN

1. Preverite ime omrezja »SSID« in »Omrezni
klju¢« usmerjevalnika.

SSID XXX
Omrezni KIJUC : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Za konfiguracijo nastavitev izberite <Da>
na zaslonu.

3. Izberite usmerjevalnik z ustreznim SSID.

4. Ponovno vnesite isto geslo (omrezni klju¢)
in izberite <Uporabi>.
Oziceni LAN
Usmerjevalnik poveZite z napravo z LAN-kablom in nato
za povezavo z omrezjem na zaslonu izberite <Ne>.

Zadaj
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s Dokoncanje navodil za
postavitev in zacetek
uporabe

Preverite opis v Application Library in nato izberite
<Koncaj>.

Namestitev programske
opreme/gonilnikov

Za uporabo funkcij tiskanja, faksa in skeniranja morate
namestiti ustrezne gonilnike.

1. 15¢ite »Prenos (ime modela)«.

XXXXXXX prenesi

Primer: C1333iF prenesi

Q|

Ce ne morete najti mesta za prenasanje, pojdite na:
https://global.canon/en/support/

2. Prenesite programsko opremo in gonilnike
ter jih nalozite na svoj racunalnik.
Za uporabo funkcije skeniranja namestite aplikacijo
za skeniranje »MF Scan Utility« in gonilnik za
skeniranje.

Ce se med namestitvijo pojavi tezava, glejte »Oglejte si
odpravljanje tezav (FAQ) za gonilnike«in »FAQ«.
Dostop do FAQ

J

:) str. 137 »Dostop do spletnega priro¢nika«

Pri modelih s funkcijo faksa nato

konfigurirajte nastavitve za faks.




Konfiguracija prvotnih nastavitev

'8 Nastavitev faksa *Te nastavitve se ne pojavijo na modelih brez funkcije faksa.

Prvi¢, ko izberete <Faks> na zacetnem zaslonu, se za¢nejo navodila za postavitev in zacetek uporabe faksa.

Postopek nastavitve

1. Na za¢etnem zaslonu izberite <Faks>. 8. Povezite napravo s telefonsko linijo.

B

Vti¢nica za telefonsko linijo

&

2. Izberite <Nastavi zdaj>. Zadaj

3. Izberite <Naprej>.

4., Vnesite telefonsko 3tevilko enote in

izberite <Uporabi>. Slusalke
LINE - (opocijski dodatek)
5. Izberite <Naprej>. E“E*#‘D
EXT 3 Telefon
6. Izberite ime enote (ime in ime podjetja itd.) :

in izberite <Uporabi>.
9. Ko konéate povezovanje, izberite

7 . Izberite natin sprejema, ki najbolje ustreza <Konéaj>.
vasi telefonski povezavi in pot, po kateri
prejemate klice. 10. izberite <Da>.

Upostevajte skico spodaj in izberite <Da> ali <Ne>.
Nazadnje izberite <Uporabi> za nastavitev nacina
sprejema.

Izberite nacin sprejema

.......................................................> Samodejno

Ali Zelite povezati

{ '
?
telefon? 9= Samo za uporabo faksa. Sprejema fakse samodejno.
_— Y, =, L J
T @
< > \\,_I — % Se lahko uporabilja kot faks in telefon. Uporablja
Ali Zelite uporabiti funkcijo odzivnika za beleZenje telefonskih sporocil
odzivnik? med vaso odsotnostjo. Sprejema fakse samodejno.
\ J S J
Faks/Tel. (samodejni preklop)
v
. ) Se lahko uporablja kot faks in telefon. Sprejema fakse
_ % samodejno.
Da g L J
=
’ N
Ne > Ali zelite fakse "'"> Se lahko uporablja kot faks in telefon. Omogoca
sprejemati samodejno? preverjanje prispelih faksov in njihov ro¢ni sprejem.
. v | J/

136



Uporabne funkcije in koristne informacije

[Dostop do spletnega priroc¢nika ] Uporaba te naprave iz
mobilne naprave (povezava z
1. Ce zelite odpreti spletno mesto spletnega mob||n|m| napravami)

priro¢nika Canon, skenirajte kodo QR.

E:iE

Ta naprava se lahko uporablja iz mobilnih naprav, kot so
pametni telefoni. To olajsuje tiskanje dokumentov ali
fotografij iz mobilnih naprav in shranjevanje podatkov,
skeniranih na tej napravi, na mobilno napravo.

3 Navodila za uporabo
Glejte »Povezava z mobilnimi napravami.

Ce se mesto ne odpre, pojdite na:
https://oip.manual.canon/

Upravljanje naprave iz racunalnika
(Oddaljeni uporabniski vmesnik)

~

2. Izberite priroénik.

Navodila za uporabo

V tem poglavju so navedene funkcije naprave, 4
vklju¢no z delovanjem naprave, nastavitvamiin
operativnimi postopki.

FAQ
V tem poglavju so nasteta pogosta vprasanja in
odgovori nanja.

Ce se med namestitvijo gonilnika pojavi
tezava, glejte »Oglejte si odpravljanje tezav

za gonilnike«. =
(FAQ) za gonilnik — ?
il

Oddaljeni uporabniski vmesnik omogoca tej napravi,

da se upravlja z uporabo spletnega brskalnika na

racunalniku. Uporabljate ga lahko za preverjanje

operativnega statusa naprave, spreminjanje nastavitev m
in shranjevanje elementov v adresar.

:) Navodila za uporabo
- © Oglejte si odpravijanje tezav Glejte >?Up'ravljanje naprave iz .raéunalnika
(FAQ) za gonilnike (Oddaljeni uporabniski vmesnik)«.

"3
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Canon

C1333iF
C1333i

Vodic za
postavljanje

1 Vazne sigurnosne upute

Prije prve upotrebe uredaje obavezno
procitajte ove upute.

2 Vodi¢ za postavljanje
(ovaj dokument)

3 Korisnicki vodié¢
U ovom dijelu objasnjavaju se svi nacini koristenja
uredaja.

FAQ

U ovom dijelu opisuju se problemi koji mogu
nastati i kako ih otkloniti.

- Nakon sto procitate ovaj vodic, spremite ga na sigurno .
mjesto kako biste ga mogli pogledati kad vam zatreba. https://oip.manual.canon/

- Informacije u ovom vodic¢u podlozne su

S " Za vise informacija vidjeti str. 143 “Pristupanje
promjeni bez prethodne obavijesti.

internetskom korisnickom priruc¢niku”.



https://oip.manual.canon/

— A

Konfiguracija pocetnih postavki

Ako nije drugacije navedeno, ilustracije koristene
u ovom dokumentu odnose se na C1333iF.

Odredivanje osnovnih
postavki

Vodi¢ za postavljanje pojavljuje se na upravljackoj ploci pri
prvom ukljucivanju uredaja. Slijedeci upute na zaslonu,

odradite pocetno postavljanje uredaja.

Radna ploca

1. Odaberite jezik, zatim zemlju ili regiju te
zatim vremensku zonu.

2. Odaberite trenuta¢ni datum/vrijeme.

Odredivanje sigurnosnih
~ postavki

Kako biste sprijecili neovlasteni pristup uredaju, postavite
ogranicenja pristupa za Udaljeni Ul.

Sto je Udaljeni UI?

Udaljeni Ul omogucuje vam da upotrijebite internetski
preglednik racunala kako biste provjerili radni status
uredaja, promijenili postavke i spremili stavke u adresar.

1. Za upotrebu znacajke Udaljeni UI,
odaberite <Da>.

Za nastavak bez upotrebe znacajke Udaljeni Ul,
odaberite <Ne> i idite na korak .
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2. Za upotrebu natina rada upravitelja
sustava, odaberite <Da>.
- Postavite ID i PIN upravitelja sustava kako biste
mogli konfigurirati postavke za prosirene funkcije
i ovlasti upravljanja pristupom itd.
-+ Zanastavak bez upotrebe nacina rada upravitelja
sustava, odaberite <Ne> i idite na korak 5.

3. Postavite ID upravitelja sustava.
Unesite bilo koji broj, a zatim odaberite <Primijeni>.

4, postavite PIN upravitelja sustava.
+ Unesite bilo koji broj, a zatim odaberite
<Primijeni>.
- Kao potvrdu ponovno unesite isti PIN na
sliede¢em zaslonu i odaberite <Primijeni>.

5. Za upotrebu natina rada za opce korisnike,
odaberite <Da>.
- Postavite PIN koji ¢e opci korisnici upotrebljavati
za pristup znacajki Udaljeni UL.
+ Zanastavak bez upotrebe nacina rada za opce
korisnike , odaberite <Ne> i idite na korak .

6. Postavite PIN za pristup znacajki Udaljeni UL.
- Unesite bilo koji broj, a zatim odaberite
<Primijeni>.
- Kao potvrdu ponovno unesite isti PIN na
sliede¢em zaslonu i odaberite <Primijeni>.

Za bolje rezultate ispisivanja preporucuje se upotreba
korekcije boje.

Upotreba korekcije boje

1. Odaberite hocete li upotrebljavati
korekciju boje.

2. Provjerite je li papir koji se prikazuje na
zaslon zaista umetnut te zatim odaberite
<0K>.

3. Odaberite <Start> i korigirajte boje
slijedeci upute na zaslonu.



Odredivanje mreznih
~ postavki

Odredite postavke za povezivanja uredaja na mrezu. Prije
nego $to nastavite, provjerite jesu li racunalo i usmjerivac
ispravno povezani na mrezu.

- Ne mozete istovremeno upotrebljavati zicani LAN i
bezi¢ni LAN.

Bezi¢ni LAN

1. Provjerite,,SSID” i ,Mrezni klju¢”
usmjerivaca.

SSID - XOOOKXXXXX
Mrezni Kluc - XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Za konfiguraciju postavki odaberite <Da>
na radnoj ploci.

3. Odaberite mrezu s odgovarajucim SSID-om.

4. Unesite lozinku (mrezni klju¢) i odaberite
<Primijeni>.

Kabelski LAN

Spojite usmjerivac s uredajem pomocu LAN kabela te
zatim na zaslonu odaberite <Ne> kako biste odabrali
nacin spajanja na mrezu.

Strazniji
dio
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Kraj Vodica za
~ postavljanje

Pogledajte opis u Application Library te zatim odaberite
<Kraj>.

Instaliranje softvera /
upravljackih programa

Za upotrebu funkcija ispisa, faksa i skeniranja, potrebno je
instalirati odgovarajuce upravljacke programe.

1. Pretrazite ,(naziv modela) preuzimanje”.

Q|

Ako ne mozete pronadi stranicu za preuzimanje, idite na
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX preuzimanje

Primjer: C1333iF preuzimanje

2. Preuzmite softver i upravljacke programe
te ih instalirajte na svoje rac¢unalo.
Za upotrebu funkcije skeniranja, instalirajte
aplikaciju za skeniranje ,MF Scan Utility"i skenirajte
upravljacki program.

Ako dode do poteskoca tijekom instalacije pogledajte
,Pogledajte Otklanjanje poteskoca (FAQ) za upravljacke
programe”u,FAQ"-u.

Pristupanje FAQ-u

:) str. 143 “Pristupanje internetskom
korisni¢kom priru¢niku”

J

Na modelima s funkcijom faksa

potom konfigurirajte postavke faksa.




Konfiguracija pocetnih postavki

POStaVIja nje faksa *Ove postavke ne prikazuju se na modelima bez funkcije faksa.

Prilikom prvog odabira <Faks> na pocetnom zaslonu, pokrece se Vodic¢ za postavljanje faksa.

Postupak postavljanja

1. Na pocéetnom zaslonu odaberite <Faks>. 8. spojite uredaj s telefonskom linijom.
2. Odaberite <Postavi sad>. Straznji dio
ol

3. Odaberite <Dalje>.

Uti¢nica za telefonsku liniju

&

Slusalica (izborni dio)

4, Unesite telefonski broj jedinice i odaberite
<Primijeni>.

LINE E:n -

5. Odaberite <Dalje>. E“E*#‘D [:]
=
EXT. Telefon

6. Unesite naziv jedinice (naziv i naziv tvrtke

itd.) te odaberite <Primijeni>.
9. Nakon dovrietka spajanja odaberite
<Kraj>.

7. Odaberite natin prijema koji najbolje
odgovara vasoj telefonskoj vezi i nacin na
koji primate pozive. 10. odaberite <Da>.
Pogledajte sliku u nastavku i odaberite <Da> ili

<Ne>. Na kraju odaberite <Primijeni> kako biste
postavili nacin prijema.

Odabir nacina prijema

....................................................... > Auto

Zelite li spojiti
telefon?

9= Za samo za faks. Automatsko primanje fakseva.
~ y . = § J
&_\ telefonska sekretarica
\\J Moze se upotrebljavati za faks i telefon. Upotrebljava
o

% se funkcija telefonske sekretarice za snimanje

Zelite li upotrebljavati telefonskih poruka dok vas nema. Automatsko

telefonsku sekretaricu?  primanje fakseva.

\ 7 J
Faks/telefon (automatsko prebacivanje)
A4
. ) Moze se upotrebljavati za faks i telefon. Automatsko

% primanje fakseva.

Da o ( )
=
— N
Ne > Zelite liautomatski oo > MozZe se upotrebljavati za faks i telefon. Omogucuju
primati fakseve? vam provjeru dokaznim fakseve i ru¢no primanje.
. v | J
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Korisne funkcije i informacije

Pristupanje internetskom Upotreba uredaja putem
korisnickom priru¢niku mobilnog uredaja (Povezivanje
s mobilnim uredajima)

1. Skenirajte QR kod za otvaranje internetske
Ovaj uredaj moze se upotrebljavati putem mobilnih

uredaja kao $to su pametni telefoni. Time se lako
ispisuju dokumenti ili fotografije s mobilnih uredaja i na
mobilni uredaj spremaju podaci skenirani na ovom
uredaju.

stranice do internetskog korisnickog
priruc¢nika tvrtke Canon.

3 Korisnicki vodic¢
Pogledajte ,Povezivanje s mobilnim
uredajima”

Ako se stranice ne otvara, idite na
https://oip.manual.canon/

Upravljanje uredajem putem
2. Odaberite korisnicki priruénik. ra¢unala (Udaljeni UI)

Korisnicki vodic

~

U ovom se dijelu navode funkcije uredaja,
uklju¢ujuci operacije, postavke i radne procedure
uredaja.

FAQ
U ovom se dijelu navode najcesc¢e postavljana
pitanja i njihovi odgovori.

Ako dode do poteskoca tijekom instalacije
upravljackog programa, pogledajte —
,Pogledajte Otklanjanje poteskoca (FAQ) za ‘
upravljacke programe”.

Udaljeni Ul omogucuje da se uredajem upravlja uz
pomoc internetskog preglednika na racunalu. Mozete

ga upotrijebiti kako biste provjerili radni status uredaja, m
promijenili postavke i spremili stavke u adresar.

:) Korisnicki vodi¢
Pogledajte ,Upravljanje uredajem putem
ra¢unala (Udaljeni Ul)".

Pogledajte Otklanjanje
® poteskoca (FAQ) za upravljacke
programe,

v‘k
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Canon

C1333iF
C1333i

Beallitasi
utmutato

1 Fontos biztonsagi el6irasok

A készllék hasznélata elétt mindenképpen olvassa el
ezeket az Utmutatésokat.

2 Bedllitasi utmutato
(ez a dokumentum)

3 Felhasznal6i kézikényv
Ez a rész a késziilék hasznalati modjait ismerteti.

FAQ

Ez a rész az esetlegesen felmertil6 problémakrol
és megoldasi médjukrdl nyujt tajékoztatast.

- Elolvasasat kdvetéen az Utmutatét tarolja biztonsagos
helyen, mert a késébbiekben is sziiksége lehet ra.

« Az Utmutatoban kozzétett informaciok
értesités nélkul médosulhatnak.

https://oip.manual.canon/

Részletekért lasd ,, Az online kézikonyv elérhetésége”
149 oldal.
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A kezdeti beallitasok konfiguralasa

Ellenkez6 értelmi megjegyzés hianyaban a
kézikonyvben szerepl6 illusztraciok az C1333iF
modellt dbrazoljak.

Az alapbeallitasok
meghatarozasa

Amikor elsé alkalommal bekapcsolja a késziléket, a

képernyén megjelend utasitdsokat kdvetve adja meg a
készUlék alapbedllitasait.

Kezel6pult

1. Valassza ki a nyelvet, az orszagot vagy
régiét, majd az id6z6nat.

2. Allitsa be az aktualis datumot és idét.

A biztonsagi beallitasok
meghatarozasa

A jogosulatlan hozzaférés megakadalyozasa érdekében
korldtozza a tavoli felhasznaloi felllet hozzaférését.

% Mi a tavoli felhasznaldi feliilet?
m A tavoli felhasznaloi felllet révén szamitdgépének
webbdngészéjében ellendrizheti a készulék
Uzemallapotat, modosithatja bedllitasait, és adatokat
menthet a cimjegyzékbe.

1. Atavoli felhasznaloi feliilet hasznalatahoz
valassza az <lgen> lehetdséget.
Ha nem kivénja hasznalni a tavoli felhasznaloi
felUletet, vélassza a <Nem> lehetéséget, majd
folytassa a lépéstdl.

2. A rendszerkezel6i méd hasznalatahoz
valassza az <lgen> lehetdséget.

- Allitsa be a rendszerkezel&i azonos(tét és a PIN-kodot,
hogy konfiguralhassa példaul a bévitett funkcidk
bedllitasait és a hozzaférési jogosultsdgok kezelését.

+ Ha nem kivanja hasznalni a rendszerkezel6i
maodot, valassza a <Nem> lehetéséget, majd
folytassa az 5. [épéstdl.

3. Allitsa be a rendszerkezel6i azonositot.
Adjon meg egy tetszéleges szamot, majd valassza
az <Alkalmaz> lehetéséget.

4. Allitsa be a rendszerkezel6i PIN-kodot.
- Adjon meg egy tetszéleges szamot, majd valassza
az <Alkalmaz> lehetéséget.
- Adja meg ugyanezt a PIN-kédot a kovetkezd
képernyén a megerdésitéshez, majd valassza az
<Alkalmaz> lehetéséget.

5. Azaltalanos felhasznal6i mod hasznalatahoz
valassza az <lgen> lehet6séget.

- Allitsa be azt a PIN-kédot, amellyel az altalanos
felhasznéldk hozzaférhetnek a tévoli felhasznaloi
feltlethez.

+ Ha nem kivénja hasznélni az 4ltalanos felhasznaloi
maodot, va’lisza a <Nem> lehet&séget, majd
folytassa a lépéstdl.

6. Allitsa be a tavoli felhasznaléi feliilet
eléréséhez sziikséges PIN-kédot.
- Adjon meg egy tetszéleges szamot, majd valassza
az <Alkalmaz> lehetéséget.
-+ Adja meg ugyanezt a PIN-kédot a kovetkezd
képernyén a megerdsitéshez, majd vélassza az
<Alkalmaz> lehetéséget.

Szinkorrekcié hasznalata

A kedvezébb nyomtatasi eredmények érdekében
ajanlatos szinkorrekciot alkalmazni.

1. Allitsa be, hogy hasznalni kivanja-e a
szinkorrekciét.

2. Ellenérizze, hogy ténylegesen be van-e
toltve a képernyén lathato papir, majd
valassza az <OK> lehet6séget.
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3. Valassza az <Inditas> lehetdséget, és a
képernyén megjelend utasitasokat kovetve
korrigalja a szineket.

A hélézati beallitasok
meghatarozasa

Adja meg a készilék haldzati csatlakoztatdsahoz
szUkséges bedllitdsokat. Folytatas el&tt bizonyosodjon
meg arrél, hogy a szamitdégép és az Utvalasztd
megfeleléen csatlakozik a hélézathoz.

- Egyidejlleg vezetékes és vezeték nélkuli LAN haldzat
nem hasznélhato.

Vezeték nélkiili LAN

1. Ellenérizze az utvalaszté ,SSID-
azonositéjat” és ,Halézati kulcs”.

SSID £ XOOKXKXXHXXX
Halozati kulcs : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. A beallitasok konfiguralasahoz a
kezel6pulton valassza az <lgen>
lehetéséget.

3. Valassza ki az SSID-azonositénak megfelels
halézatot.

4., Adja meg a jelszot (halozati kulcsot), majd
valassza az <Alkalmaz> lehetéséget.

Vezetékes LAN

LAN-kabellel csatlakoztassa az Utvalasztot a készilékhez,
majd a haldzathoz csatlakozas modjanak kivalasztasara
sz6litd Gzeneten vélassza a <Nem> lehetéséget.

Hatoldal
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s¥ Bedllitasi utmutato
bezarasa

Olvassa el a leirast az Application Library-ben, majd
valassza a <Vége> lehetéséget.

Szoftverek/
illesztéprogramok
telepitése

A készilék nyomtatési, faxolasi és beolvasési funkcidinak
hasznalatahoz telepitse a megfeleld illesztéprogramokat.

1. Keressen ra a,,(modellnév) letoltése”

kifejezésre.

Ha nem taldlja a letoltési oldalt, frja be az aldbbi
cimet a bongészdbe:
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX letOltése

Példaul: C1333iF letoltése

2. Toltse le és telepitse szamitogépére a
szoftvereket és illeszt6programokat.
A beolvasasi funkcié hasznalatdhoz telepitse az,MF
Scan Utility” dokumentumbeolvasé alkalmazést és a
beolvaso-illesztéprogramot.

A telepités soran esetlegesen felmerilé problémakrél az
,FAQ"fejezet,Lasd az illesztéprogramok Hibaelharitas
(FAQ) oldalat! részében tajékozddhat.

Az FAQ elérhet6sége

J

+Az online kézikonyv elérhetésége”
149 oldal

A faxfunkcioval rendelkez6

modelleken kovetkezo Iépésként
konfigurdlja a faxbeallitasokat.




A kezdeti beallitasok konfiguralasa

A fax beallitasa * Ezek a bedllitasok nem alinak rendelkezésre a faxfunkcié nélkili modelleken.

Amikor elsé alkalommal kivélasztja a féképernydn a <Fax> lehet6séget, elindul a Fax bedllitasi utmutatd.

1. Valassza ki a féképernyé <Fax> lehet6ségét. 8. Csatlakoztassa a késziiléket a
telefonvonalhoz.
2. Valassza ki a <Beallitas most> meniipontot.
Hatoldal
3. Valassza ki a <Kovetkezé> lehetéséget. - Eﬂ

Telefonvonal jack-aljzata

g

4. Adja meg a késziilék telefonszamat, majd
valassza az <Alkalmaz> lehet6séget.

Kézibeszél6
5. Valassza ki a <Kovetkez6> lehetdséget. LINE wmp (OPCioNalis alkatrész)
. P . . X HAND
6. Adja meg a késziilék nevét (nevét, a vallalat SET . Teton
nevét stb.), majd valassza az <Alkalmaz> EXT.
lehet6séget.

9. A csatlakoztatas befejezését kbvetéen

7. Allitsa be a telefonkapcsolatnak leginkabb valassza a <Vége> lehetdséget.

megfelel6 fogadasi médot és a
hivasfogadasi médot. 10. Valassza az <Igen> lehetéséget.
Tekintse at az aldbbi dbrat, majd vélassza az <lgen>

vagy a <Nem> lehetéséget. Végezetll pedig a fogadasi
mod bedllitdsahoz vélassza az <Alkalmaz> lehetéséget.

A fogadasi maéd kivalasztasa

.......................................................> Automatikus

Kiindulépont

Szeretne csatlakoztatni

telefont? f ) Csak fax hasznélata esetén. Faxok automatikus
= fogadasa.
§ J
Uzenetrogzitd
'\\J Faxhoz és telefonhoz egyarant hasznalhaté. Az
T o % lizenetrdgzitd funkcié fogadja a telefonos
Szeretne hasznalni Uzeneteket, amig tavol van. Faxok automatikus
lizenetrdgzitét? fogadésa
\. J \ : J
Fax/Telefon (automatikus valtasa)
v
. ) Faxhoz és telefonhoz egyarant hasznalhaté. Faxok
— % automatikus fogadasa.
Igen [ L )
= ke
- Faxhoz és telefonh ant hasznalhato
Nem Szeretné automatikusan > o O% e,s ¢ e_on OZ e?yaran asz,ha, a, O', .
> . Lehetévé teszi a bejovo faxok ellendrzését és kézi
fogadni a faxokat? L
L ) | fogadasat. )
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[ 4

Hasznos funkciok és informaciok

[Az online kézikonyv eIérhetésége] A késziilék hasznalata
mobileszkozrdl (Kapcsolat

1. Acanon online kézikonyveit tartalmazoé |étrehozésa moblleszkozokkel)
weboldal megnyitadsdhoz olvassa be a
QR-kédot. Ezt a késziiléket hasznélhatja mobileszk6zokrél, példaul

okostelefonroél. Dokumentumait és fényképeit
egyszerlen kinyomtathatja mobileszkozrél, a
késziiléken beolvasott adatokat pedig mobileszkozre
mentheti.

3 Felhasznaloi kézikonyv
Lasd a,Kapcsolat |étrehozasa
mobileszkdzokkel” részt.

Ha nem nyilik meg az oldal, irja be az
alabbi cimet a bongészébe:
https://oip.manual.canon/

Késziilék kezelése szamitogéprol
(tavoli felhasznaloi feliilet)

2. Valassza ki a kivant kézikonyvet.

Felhasznaléi kézikonyv
Ez a rész bemutatja a készilék funkcidit, egyebek 4
mellett a készulékkel végezhetd miveleteket, a
bedllitdsokat és a mlveleti eljarasokat.

FAQ

Ez a rész ismerteti a gyakran feltett kérdéseket és a
hozzdjuk tartozd vélaszokat.

~

Az illesztéprogram telepitése sordn

esetlegesen felmer(lé problémékrol a,Lasd
—

az illesztéprogramok Hibaelharitas (FAQ) /‘

oldalat"részben tajékozddhat.

A tavoli felhasznaloi fellilet lehet6vé teszi, hogy a
késziiléket szamitogép webbdngész6jébdl kezelje.
Ellendrizheti a késziilék Gizemallapotat, modosithatja
beallitasait, és adatokat menthet a cimjegyzékbe.

:) Felhasznaloi kézikonyv m
Lasd a,Késziilék kezelése szamitogéprél
(tavoli felhasznaloi fellilet)” részt.

Lasd az illesztéprogramok
Hibaelhérl’iés (FAQ) oldalat

it
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Canon

C1333iF
C1333i

Ghid de
instalare

1 Instructiuni importante privind
siguranta
Cititi aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul.

2 Ghid de instalare

(documentul de fata)

3 Ghidul utilizatorului

In aceastd sectiune, se explica modalitatile in care
poate fi utilizat acest aparat.

FAQ

In aceasta sectiune, se prezinta problemele care
pot aparea si cum se pot remedia acestea.

- Dupad ce terminati de citit acest ghid, pastrati-| .
intr-un loc sigur pentru a-l putea consulta si in viitor. https://oip.manual.canon/

« Informatiile din acest ghid se pot modifica fara
nicio notificare.

Pentru detalii, vedeti pag. 155 ,Accesarea manualului online”.



https://oip.manual.canon/

Configurarea setarilor initiale

In lipsa altor precizari, ilustratiile utilizate in acest
document se referd la C1333iF.

Specificarea setarilor de
baza

Cand porniti aparatul pentru prima datd, pe panoul de
operare apare Ghidul de instalare. Realizati instalarea
initiald a aparatului urmand instructiunile de pe ecran.

Panoul de operare

1. Selectati limba, tara sau regiunea, iar apoi
fusul orar.

2. Setati data si ora.

Specificarea setarilor de
securitate

Pentru a nu permite accesul neautorizat la aparat,
restrictionati accesul la IU la distanta.

% Ce este IU la distanta?
IU la distanta va permite sa utilizati browserul de pe
computer pentru a verifica starea de operare a aparatului,
pentru a modifica setarile si pentru a salva elemente in
agenda.

1. Pentru afolosi IU la distanta, selectati
<Da>.
Pentru a continua fard a folosi IU la distantd, selectati
<Nu> si treceti la pasul .

152

2. Pentru a utiliza modul pentru

administratorul de sistem, selectati <Da>.

- Setati identificatorul si codul PIN pentru
administratorul de sistem, astfel incat sa puteti
configura setarile pentru functiile extinse,
gestionarea drepturilor de acces etc.

- Pentru a continua fara a folosi modul pentru
administratorul de sistem, selectati <Nu> si
treceti la pasul 5.

3. Setati identificatorul administratorului de

sistem.
Introduceti orice numar si selectati <Aplicare>.

4, setati codul PIN al administratorului de
sistem.
+ Introduceti orice numar si selectati <Aplicare>.
+ Pentru confirmare, introduceti din nou acelasi
cod PIN in ecranul urmator si selectati <Aplicare>.

5. Pentru a utiliza modul pentru utilizatorul
general, selectati <Da>.
- Setati codul PIN de folosit de utilizatorii generali
pentru accesarea IU la distanta.
« Pentru a continua fara a folosi modul pentru
utilizatorul general, selectati <Nu> si treceti la

pasul 4

6. Setati codul PIN pentru accesarea IU la
distanta.
« Introduceti orice numar si selectati <Aplicare>.
« Pentru confirmare, introduceti din nou acelasi
cod PIN in ecranul urmator si selectati <Aplicare>.

£} Utilizarea corectiei culorilor

Pentru o calitate mai buna a materialelor tipdrite, se
recomanda utilizarea corectiei culorilor.

1. Selectati daca doriti sa utilizati corectia
culorilor.

2. Verificati daca hartia afisata pe ecran este
efectiv incarcata, apoi selectati <OK>.

3. Selectati <Start> si corectati culorile
urmand instructiunile afisate pe ecran.



Specificarea setarilor de
retea

Specificati setdrile pentru conectarea aparatului la o retea.
Inainte de a continua, asigurati-vé ca ruterul si computerul
sunt conectate corect la retea.

+ Nu puteti utiliza o retea LAN cu fir si alta wireless
simultan.

Retea fara fir

1. Verificati informatiile de la punctele,,SSID”
si,Cheie de retea” de pe ruter.

SSID - XOOOGKKXKXXK
Cheie de retea : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Pentru a configura setarile, selectati <Da>
pe panoul de operare.

3. Selectati reteaua cu SSID-ul corespunzitor.

4. Introduceti parola (cheia de retea) si
selectati <Aplicare>.

Retea cu fir

Conectati ruterul la aparat cu ajutorul unui cablu de retea,
apoi selectati <Nu> 1n ecranul pentru alegerea modului
de conectare la retea.

Spate
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»B Finalizarea ghidului de
~instalare

Verificati descrierea din Application Library si selectati
<Sfarsit>.

Instalarea software-ului/
driverelor

Pentru a utiliza functiile de tipdrire, fax si scanare ale
aparatului, trebuie sa instalati driverele necesare.

1. Cautati,Descércare (numele modelului)”.

Q|

Daca nu gasiti site-ul pentru descdrcare, accesati
https://global.canon/en/support/

descarcare XXXXXXX

Exemplu: descarcare C1333iF

2. Descircati software-ul si driverele si
instalati-le pe computer.
Pentru a utiliza functia de scanare, instalati aplicatia
de scanare,MF Scan Utility”si driverul de scanare.

Dacad apare o problemd in timpul instalarii, consultati
,Consultati Remedierea problemelor (FAQ) pentru
drivere”in,FAQ"

Accesarea FAQ

J

:) pag. 155,Accesarea manualului online”

In cazul modelelor cu functie de fax,

configurati intai setarile pentru fax.




Configurarea setarilor initiale

7 Conflg urarea faxului * Aceste setari nu sunt disponibile pe modelele fara functie de fax.

Cand selectati prima data <Fax> in ecranul de pornire, porneste ghidul de instalare a faxului.

Procedura de instalare

1. Selectati <Fax> in ecranul de pornire. 8. Conectati aparatul la o linie telefonica.

-~ Q

Conector linie telefonica

&

2. Selectati <Configurare acum>. Spate

3. Selectati <Urmator>.

4, Introduceti numarul de telefon al unitatii si

selectati <Aplicare>. Receptor
LINE - (element optional)
5. Selectati <Urmator>. E“E*#‘D
. ey sges EXT ] Telefon
6. Introduceti numele unitatii (numele, '

compania etc.) si selectati <Aplicare>.
9. Dupi conectare, selectati <Sfarsit>.

7. Selectati modul de receptie care este cel mai
potrivit pentru conexiunea dvs. telefonica si 10. Selectati <Da>.
pentru modul in care primiti apelurile.
Vedeti ilustratia de mai jos si selectati <Da> sau
<Nu>.In final, selectati <Aplicare> pentru a seta
modul de receptie.

Selectarea modului de receptie

.......................................................> Auto

= Numai pentru faxuri. Faxurile se primesc automat.

Doriti sa conectati un
telefon?

g J

Robot telefonic

'\\J Se poate utiliza atat pentru fax, cat si pentru telefon.
Utilizeaza o functie de robot telefonic pentru a
inregistra mesajele cand nu sunteti de fatd. Faxurile

Doriti sa utilizati un

5 i
robot telefonic? _se primesc automat.

J
Fax/Tel. (Comutare auto)

. ) Se poate utiliza atat pentru fax, cat si pentru telefon.

_ % Faxurile se primesc automat.

Da 2= L )
E = L Manua
-
Nu > Doriti sa primiti faxurile "'"> Se poate utiliza atat pentru fax, cat si pentru telefon.
automat?? Va permite sa receptionati faxurile manual.
. v | J/
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Functii si informatii utile

|Accesarea manualului online | [Utilizarea acestui aparat de pe
un dispozitiv mobil (Conectarea

1. Scanati codul QR pentru a accesa manualul cu diSpOZitive mOblle)

online de pe site-ul Canon.

E:iE

Acest aparat poate fi utilizat de pe dispozitive mobile
precum telefoanele inteligente. Astfel, este usor sa
tipdriti documente sau fotografii de pe un dispozitiv
mobil si sa salvati pe un dispozitiv mobil datele scanate
cu acest aparat.

3 Ghidul utilizatorului

L. . . Consultati sectiunea,Conectarea cu
Daca site-ul nu se deschide, accesati dispozitive mobile”

https://oip.manual.canon/

2. Selectati manualul.

Ghidul utilizatorului Gestionarea aparatului de pe
In aceastd sectiune, se prezinta functiile aparatului, un com puter (lU |a distanté)
inclusiv operatiunile care pot fi realizate cu acesta, 2
setdrile si procedurile de operare. 4 N\

FAQ
Aceastd sectiune contine intrebdrile frecvente si
raspunsurile la acestea.

Dacd apare o problema in timpul instaldrii
driverelor, consultati,Consultati Remedierea _
problemelor (FAQ) pentru drivere’”.

IU la distantd face posibila gestionarea acestui aparat
folosind browserul de pe computer. Puteti utiliza
functia pentru a verifica starea de operare a aparatului,
pentru a modifica setdrile si pentru a salva elemente in
agenda.

Consultati Remedierea

© problemelor (FAQ) pentru drivere :) Ghidul utilizatorului m

g Consultati sectiunea ,Gestionarea aparatului
de pe un computer (IU la distantd)”.
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Canon

C1333iF
C1333i

PbKoBOACTBO
3a HaCTpouKa

1 Baxuu nHcTpykuum 3a 6e3onacHocT

He 3abpaBAaiiTe Aa npoyeTeTe Te3M MHCTPYKLMN,
npeau a 13nosn3eate MallvHara.

2 PbKOBOACTBO 3a HaCTPOIKa
(TO31 [OKYMEHT)

3 PbKoBOACTBO Ha NnoTpebutens

B 1031 pasaen ca NoACHEHN BCUYKN Ha4YHU, MO KOUTO
MO>Ke fa Ce 13Mnos3Ba Tasn MmallnHa.

FAQ

B 1031 pasgen ca onucaHy npobnemmTe, KOUTO MoraT Aa
Bb3HVIKHAT, 1 Kak Te ja 6baT OTCTpaHeHu.

- Cnep Kato MpoyeTeTe ToBa PHKOBOACTBO, M0 )
CbXPaHABAITe Ha CUTYPHO MACTO 3a GbELLM CMIPABKM. https://oip.manual.canon/

- MndopmaLmaTa B TOBa PbKOBOACTBO NOANEXM
Ha NpomsaHa 6e3 npean3secTye.

BuxTe cTp. 161 ,[locTbn AO OHNANH PHbKOBOACTBOTO"
3a nogpo6HoCTU.



https://oip.manual.canon/

KoHdurypupaHe Ha nbpBOHaYanHNTE HaCTPOMKN

OCBEH aKo He e MOCOYEHO APYro, MNCTpaLuunTe,
13MOoN3BaHM B TO3U fOKYMeHT, ca 3a C1333iF.

OnpepenaHe Ha
OCHOBHUNTE HAaCTPOMNKN

KoraTo BK0UMTE MaLLMHATA 3a MbPBU MbT, PbKOBOACTBOTO
3a HaCTpOWiKa Ce CTapTVpa Ha OnepaLvioHHUA NaHer.
V13BbpLIeTE MbPBOHAYaIHaTa HAaCTPOVKA Ha MaLLMHATA,
KaTo CreaBaTe MHCTPYKLUMIUTE Ha eKpaHa.

OnepaumnoHeH naHen

N
3.

1. U36epeTe e3unka, gbpKaBaTa UNK pernoHa
M HaKpas YacoBaTa 30Ha.

2. 3apaniTe TeKywmTe gata 1 vac.

3a Aa NpenoTBpaTUTe HepaspelleH JOCTbM [0 MallMHaTa,
3afanTe orpaHnyeHra 3a gocton Ao OTaanedeHma
noTpebUTENCKN NHTEPhEeNC.

7

OnpepensaHe Ha
HaCTPOMKUTE 3a CUTYPHOCT

KakBo e OTganeueH notpebutenckn nHtepdenc?
OTaaneyeHnAT noTpebutenckn nHTepdeinc sv aasa
Bb3MOXKHOCT fa 13non3gate yeb 6pay3bpa Ha BaluaA
KOMMIOTBP, 33 Aa NpoBepuTe PaboTHUA CTATYC Ha
MallnHata, Aia MPOMeHATe HaCTpOl?IKVI " fa CbxpaHABate

[AaHHW B aijpeCHaTta KHu1ra.

1. 3a pa usnonseare otganeueHuns notpe6.
unHTepdelic, nsbepete <fa>.
3a Ha npoab/IxnTe, 6e3 [a n3nosi3Bate otdaniedyeHnA

noTpeb. nHTepdelc, n3bepete <He> 1 NpemmHeTe
KbM CTbrKa .
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2. 3a ga usnonseare pexunm,CncremeH
agMUHUCTpaTop’, nsbepete <Ja>.

+ 3apante naeHTMOUKaLUMOHHWTE AaHHN 3a
cucTeMHMA agMmnHmcTpatop v MH kog, 3a aa
MOXeTe 1a KOHOUIypupaTe HaCTPOVKITE 3a
paslmpeHnTe GYHKUMM 1 3a yNpaBeHue Ha
npvBMAErMnUTE 3a AOCTBMA 1 T.H.

+ 3a [la npoabkuUTe, 6e3 fia 13Mos3BaTe PEXKM
L,CvcTemeH aagMmnHncTpaTop’, n3bepete <He> 1
NpeMnHeTe KbM CTbMKa 5.

3. 3apaiite nAEHTUPUKALMOHHNTE AaHHW 33

CNCTEeMHUNA aiMUHNCTPATOP.
BbBeneTe HAKAKBO YMCIO 1 Cefl ToBa U3bepeTe
<[purnoxm>.

4, 3apaiite NMUH Kop 3a cucTeMunsa
aAMUHNCTpaTop.
- BbBepgeTe HAKAKBO UNCO U Cref ToBa 13bepeTe
<[Mpunoxm>.
- Bbeepete nosTopHO chuyma MAH koa Ha
cnefBallVvs eKpaH 3a NOTBbPXAeHVE 1 13bepeTe
<[Mpunoxm>.

5.3a Oa nsbepete pexkum, 06w notpedbuTen”,
nsbepete <[a>.

- 3apaunTe MNMVIH kKo, KOMTO Aa ce U3non3ea ot
obLuTe NoTpebuTenm 3a 4OCTLM [0 OTAANeYeHNA
noTpeb. nHTepdeiic.

- 3a fga npoabikuTe, 6e3 fa 13rnos3saTe Pexmm
,O0w notpebuten’, nsbepete <He> n npemmHete
KbM CTbrKa .

6. 3apanTe NMAH Kopg 3a gocTbn KO
oTaaneyeHns notpeb. nHtepdeic.
- BbBegete HAKAKBO UMCIIO U Cnef ToBa K3bepeTe
<[Mpunoxm>.
- BbBepaete nosTOpHO ChblumA MNVIH Koa Ha cnepggama
eKpaH 3a NoTBbpPKAeHMe v n3bepeTe <IMPUNoXI>.

M3non3BaHe Ha
KopeKLna Ha LuBeToBeTe

3a no-nobpu pe3ynTaTi NpK Neyat ce NpenopbyBa

M3MNON3BaHETO Ha KOPeKUWA Ha LiBEeTOBETE.

1 . I/I36epeTe Aaln NCKate aa n3non3spare
KopeKuuAa Ha uBeToBeTe.



2. YBeperTe ce, Ye XapTnATa, N306paseHa Ha
eKpaHa, B AeICTBUTENIHOCT € NOCTaBeHa n
cnep ToBa n3beperte <OK>.

3. U36epeTte <CTapT> 1 Kopurnpaimre
LBeTOoBeTe, KaTo c/iefBaTe UHCTPYKLNTE
Ha eKpaHa.

A OnpepenAHe Ha
MpEeXKOBNTE HAaCTPOMKM
Oﬂpe,ElEJ'lﬂHe Ha HaCTpOl;lKVITe 3a CBbp3BaHe Ha MallliHaTa

KbM Mpexa. [peau fia MpoabxmTe, NPOBEpeTe Aan
KOMMIOTBbPBT ¥ PYTEPBT Ca MPABUIHO CBbP3aHM KbM MpeXaTa.

+ He moxe na n3nonseate egHoBpemeHHO kabenHa LAN
mMpexa 1 6e3xmuHa LAN mpexa.

be3xxnuHa LAN mpexa

1. Npogeperte,SSID* 11, MpexoB Knioy” Ha pyTepa.

SSID 2 XXXXXXXXXXXX
MPEXOB KIHOU 1 XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. 3a fja KOHOUrypupaTe HaCTPONKMTE,
u3bepete <[la> Ha onepauUMOHHUSA NaHen.

3. N36epeTe mpexkaTa cbc cboTBeTcTBaLy SSID.

4, Bveepete napona (MpexoBus Kiio4)
nsbepete <Mpunoxm>.

Ka6enHa LAN mpexa

CebpeTe pyTepa KbM MallvHaTa ¢ LAN-kabena n cnep
ToBa n3bepeTe <He> Ha ekpaHa 3a v3bunpaHe Ha HayrHa
Ha CBbp3BaHe KbM Mpexara.

3aHa
CTpaHa
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lNMpekpaTABaHe Ha
npoueca Ha HaCTpomnKa

MposepeTe onwucaHmeto B Application Library v cnen Tosa
n3bepete <Kpait>.

g UHcTannpaHe Ha
codptyepa/apanBepure

3a na u3nonsgate GyHKUMKTE 3a NeyaTaHe, U3npatlaHe Ha
dakc 1 ckaHVpaHe Ha MallmMHaTa, TPAbBa a MHCTanvpare
CbOTBETHWTE ApanBepu.

1. TopceHe Ha ,m3TernsaHe Ha (MMe Ha Mogen)”.

Q|

AKO He MoXxeTe [a HamepuTte CalTa 3a n3ternaHe,

XXXXXXX nsternaxe

Mpwmep: C1333iF n3ternaHe

otugere Ha:
https://global.canon/en/support/

2. Usternete codTyepa 1 gpaiiBepuTe 1 ru
VIHCTaNMpanTe Ha Bawwnsa KOMMIOTbP.
3a fa n3nonseate GyHKUMATA 32 CKaHKpPaHe,
NHCTanMpanTe NPUNOXKEHNETO 3a CKaHmpaHe ,MF
Scan Utility” v gpaiiBepa 3a ckaHnpaHe.

AKO Bb3HMKHe NpobiemM Npu MHCTaNMPaHEeTo, BUXKTE
,Burxte OTCcTpaHABaHe Ha HensnpasHocTH (FAQ) 3a
npansepn” 8be,FAQ"

HOoctbn po FAQ

J

:) ctp. 161, JocTbn AO OHNamH
PbKOBOACTBOTO"

Mpu mogenu c dyHKUKA 3a n3npalyaHe
Ha daKc, KoHpUrypuparite cnep ToBa
HacTporKuTe 3a pakca.




KoHdurypupaHe Ha nbpBOHaYanHNTE HaCTPOMKN

HaCTpOI/I Ka Ha d)a KC  *Tesn HacTpoiikit He npuchCTeaT npu MOAent 6e3 GyHKLYA 3a M3npaLlaHe Ha dakc.

MbpBus MbT, KoraTo M3bepeTe <Pakc> Ha HauanHUA ekpaH, ce CTapTnpa PbKOBOACTBOTO 3a HAaCTPOVIKa Ha dakc.

Mpoueaypa 3a HacTpoiiKa

1. U36epete <Dakc> Ha HauanHUA eKpaH. 8. CebpKere MmawmHaTa KbM TenedpoHHa
JINHNA.

2. MN36epeTte <HacTpoiBaHe cera>.
3apHa cTpaHa

3. Us6epete <Hanpen>. - Eﬂ

’Kak 3a TenedoHHa NMH1A
4. Bneepete TenedpoHeH Homep 1 U3bepeTte :
<Mpunoxu>. : 5
Cnywarnka
5. V36epeTte <Hanpea>. LINE [:] - L (esamumTency
HAND
6. BbeepeTe nme (MMUHO MMe 1 UMe Ha SET E:, - Teneo
EXT. neon
KOMMaHuA u gp.) n nsbepete <Mpunoxun>.
7 . U36epeTe pexkuma Ha NnpuemaHe, KOiTo 9. Korato npuKAIouMTE CBbP3BAHETO,
Han-go6pe noaxoxpaa Ha TenepoHHaTa BU ns6eperte <Kpaii>.
BPb3Ka, U HaulHa, No KONTO npuemare
NOBMKBaHUA. 10. ns6epere <fla>.

BuxkTe vnlocTpaumaTa no-gony n nsbepete <[a>
unu <He>. M Hakpas, n3bepete <INpunoxmn>, 3a a
3afafeTe pexrma Ha npuemaHe.

N36upaHe Ha peXknma Ha npuemaHe

> ABT.

WckaTe nn ga
cBbpKeTe TenedonH?

V3non3eaHe camo 3a ¢a|<c. ABTOMATUUHO npuematHe

Ha dakc.
§ J

TenedoHeH cekpetap

'\\J M3non3gaHe egHOBPEMEHHO 3a darc 1 TenedoH.
% 13non3BaHe Ha dyHKUMA 3a TeneQoHeH cekpeTap 3a

Vckarte nn Aa nsnonseare 3anncBaHe Ha Teﬂed)OHH\/l CbOOLLEHNS, KOraTo B

?
| TenedpoHeH cekpeTap? ) | HAva. ABTOMATUYHO MpriemMaHe Ha Gaxc. )
: ®dakc/Ten (ABT. npeBKOYBaHe)
e 3 M3non3gaHe egHOBpeMeHHO 3a dakc 1 TenedoH.

_ % ABTOMATUYHO npriemaHe Ha Gakc.

Oa E " ))é' L J

~
/13non3eaHe eHOBPEMEHHO 3a Gakc 1 TenedoH.
He WckaTe nu pa npremare > AAHOBP ¢ ¢
...........> Bb3MOXHOCT 33 NpoBepKa Ha BXoAALMUTe GakcoBe 1
dakcose pbuHO?
L Y L 3a PbYHO NpriemaHe. )
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MonesHun ¢yHKUUNM N nonesHa nHpopmayma

[,U,ocn:n [0 OHNaNH PbKOBOACTBOTO ] M3non3saHe Ha MalLnHaTa OT
MOOWITHO YCTPOICTBO (CBbp3BaHe

1. CkaHupanTe QR Koga, 3a ga otBopuTe C M06|/|j1H|/| yCTpOf/'lCTBa)
yeb6caiiTa c OHNalH PbKOBOACTBOTO Ha
canon. Ta3n mMallnHa MoXxe [a ce n3noJsisBa oT MOOUHN

YCTPOWCTBA, KaTo Hanpumep cmapTpoHu. ToBa
y/llecHABa OTrneYaTBaHeTo Ha [JOKYMEHTU U CHMKHW OT
MOGWHO YCTPONCTBO 1 CbXPaHABAHETO Ha
CKaHMpaHUTe C Ta3n MalinHa AaHHN B MOBUIHO
YCTPONCTBO.

3 PbkoBoOACTBO Ha NoTpebuTens

BuxTe,,CBbp3BaHe C MOOWIHY YCTPONCTBA"
AKo yebcaiTbT He ce OTBapsA, oTUAETe Ha:

https://oip.manual.canon/

2. U36epere pbKOBOACTEOTO. YnpaBsneHue Ha MalwMHaTa oT
PbkoBoacTBO Ha NoTpebutens KOMMIOTHP (OTﬂaﬂe‘-leH
B 1031 pasaen ca nocoueHn GyHKUMMTE Ha n0Tpe6. I/lHT€p(|)€I7IC)

MallliHaTa, BKNMOYUTETHO onepaynnte, HaCTpOI7IKVITe
nonepatnsHUTE Npoueaypn Ha MallHata.
FAQ

To3n Pa3gen CbabpxKa Hal-yecTo 3afaBaHnTe
BbMPOCK 1 TEXHUTE OTTOBOPW.

AKO Bb3HMKHe Npobnem npu MHCTanMpaHeTo
Ha ApaliBepa, BUKTe ,Bixxte OTCTpaHABaHe
Ha Hem3npasHocTW (FAQ) 3a apariBepn”.

OTganeyeHnaT noTpebutenckn nitepdeiic fasa
Bb3MOXHOCT 3a YNpaBfieHre Ha Ta3n MalnHa oT yeb
6pay3bp Ha KOMMIOTbP. MoxeTe fa ro n3nonseare, 3a
[a nposepute paboTHMA CTaTyC Ha MaLLKHATA, Aa
NPOMeHATE HAaCTPOWKM 1 Aa CbXpaHABaTe AaHHM B

Buxte OTCTpaHsABaHe Ha afpecHaTa KHura.
® HewusnpasHocT (FAQ) 3a
= 3 PbkoBoACTBO Ha NoTpebuTens
o BuxxTe ,YnpaBneHue Ha MmalumnHaTta oT

komnioTbp (OTaaneyeH notpeb. uHTepdenc)”.
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Canon

C1333iF
C1333i

Kurulum
Kilavuzu

1 Onemli Giivenlik Yénergeleri

Makineyi kullanmadan énce bu yonergeleri
mutlaka okuyun.

2 Kurulum Kilavuzu (bu belge)

3 Kullanici Kilavuzu

Bu boltiimde, bu makinenin kullanilabilecegi tim
yollar agiklanmaktadir.

FAQ

Bu boliimde, olusabilecek sorunlar ve bu
sorunlarin nasil ¢ozilecegi aciklanmaktadir.

- Bu kilavuzu tamamen okuduktan sonra ileride
basvurmak tizere glvenli bir yerde saklayin.

« Bu kilavuzdaki bilgiler haber verilmeden
degistirilebilir.

https://oip.manual.canon/

Ayrintilar icin bkz. sf. 167 “Cevrimici Elkitabina Erigsim”.



https://oip.manual.canon/

Baslangi¢ Ayarlarini Yapilandirma

Aksi belirtilmedikce, bu belgede kullanilan
resimler C1333iF uriiniine aittir.

Temel Ayarlari Belirtme

Makineyi ilk kez actiginiz zaman isletim panelinde
Kurulum Kilavuzu gorinur. Ekranda ¢ikan yonergeleri
izleyerek ilk makine kurulumunu uygulayin.

Isletim paneli

1. Dili, iilkeyi veya bolgeyi ve sonra saat
dilimini secin.

2. Gegerli tarihi/saati ayarlayin.

Guvenlik Ayarlarini
~ Belirtme

Makineye yetkisiz erisimi dnlemek icin Uzak Kullanici
Arabirimi'ne erisim kisitlamalarr getirin.

Uzak Kullanici Arabirimi nedir?

Uzak Kullanicr Arabirimi, makinenin ¢alisma durumunu
incelemek, ayarlari degistirmek ve Adres Defteri'ne 6ge
kaydetmek icin bilgisayarinizin Web tarayicisini
kullanmaniza olanak saglar.

1. Uzak Kullanici Arabirimi'ni kullanmak icin
<Evet>'i segin.
Uzak Kullanici Arabirimi kullanmadan devam etmek
icin <Hayir>' secin ve adima gegin.
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2. Sistem Yoneticisi modunu kullanmak icin
<Evet>'i secin.

- Ekislevler, erisim ayricaliklarn yonetimi vb.
ayarlarini yapilandirabilmeniz icin Sistem
Yoneticisi Kimligi ve PIN'ini ayarlayin.

« Sistem Yoneticisi modunu kullanmadan devam
etmek icin <Hayir>"i secin ve 5. adima gegin.

3. Sistem Yoneticisi Kimligi'ni ayarlayin.
Bir numara girin ve <Uygula>'yi segin.

4, sistem Yoneticisi PIN‘ini ayarlayin.
+ Birnumara girin ve <Uygula>"yi secin.
- Sonraki ekranda onay icin ayni PIN'i girin ve
<Uygula>'y1 secin.

5. Genel Kullanici modunu kullanmak icin
<Evet>'i secin.
+ Genel kullanicilarin Uzak Kullanicr Arabirimi'ne
erismek icin kullanacaklari PIN'i ayarlayin.
+ Genel Kullanici modunu kullanmadan devam
etmek icin <Hayir>'i secin ve adima gegin.

6. Uzak Kullanici Arabirimi Erisim PIN'ini
ayarlayin.
+ Bir numara girin ve <Uygula>'yr segin.
- Sonraki ekranda onay icin ayni PIN'i girin ve
<Uygula>'yi secin.

Yazdirmada daha iyi sonuclar elde etmek igin renk
dizeltme kullanmanizi tavsiye ederiz.

Renk Diizeltmeyi Kullanma

1. Renk diizeltme kullanilip
kullanilmayacagini secerek belirtin.

2. Ekranda gériintiilenen kagidin gercekten
yuklii olan kagit olup olmadigini kontrol
edin ve <Tamam>"1 se¢in.

3. <Baslat>"1 secin ve ekrandaki yénergeleri
uygulayarak renkleri diizeltin.



Ag Ayarlarini Belirtme

Makineyi bir aga baglamak icin ayarlari belirtin. Devam
etmeden 6nce bilgisayarin ve yonlendiricinin aga dogru
baglanip baglanmadigini kontrol edin.

- Kablolu LAN ve kablosuz LAN'I ayni anda kullanamazsiniz.

Kablosuz LAN

1. Yonlendiricinin "SSID"sini ve "Ag anahtari"ni
kontrol edin.

SSID 2 XOOXXXXKXXXX
Ag anahtarr : XxxXXXXXXXXX

00000 \

2. Ayarlar yapilandirmak igin isletim
panelinde <Evet>'i secin.

3. SSID'si eslesen agi secin.

4, Parolayi (ag anahtarini) girin ve
<Uygula>'yi secin.

Kablolu LAN

Yonlendiriciyi bir LAN kablosuyla makineye baglayin ve
ada nasil baglanilacagini segmek icin ekranda <Hayir>"i
secin.

Arka

s Kurulum Kilavuzunu
Bitirme

Application Library'deki agiklamay! inceleyin ve <Bitir>'i
secin.

165

Yazilimi/Siruculeri
~ Yiikleme

Makinenin yazdirma, faks ve tarama islevlerini kullanmak
icin ilgili strtculeri yuklemeniz gerekir.

1. “(Model ad1) download” aramasi yapin.

Q|

indirme sitesini bulamazsaniz su adrese gidin:
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX indirme

Ornek: C1333iF indirme

2. Yazihmi ve siiriiciileri indirip bilgisayariniza
ylkleyin.
Tarama islevini kullanmak i¢in “MF Scan Utility”
tarama uygulamasini ve tarama strtictsinG
yUkleyin.

Yukleme sirasinda bir sorun olusursa bkz. “Strtcdler igin
Sorun Giderme (FAQ) bolimine bakin”
Sik Sorulan Sorular’a (FAQ) erisim

3 sf. 167 “Cevrimigi Elkitabina Erisim”

J

Faks islevli modellerde bundan
sonra faks ayarlarini yapilandirin.




Baslangi¢ Ayarlarini Yapilandirma

8 Faks Kurulumu * Bu ayarlar faks islevi olmayan modellerde gériinmez.

Ana ekranda <Faks>'t ilk sectiginizde Faks Kurulum Kilavuzu baslatilir.

Kurulum Prosediirii

1. Ana ekranda <Faks>'l secin. 8. Makineyi bir telefon hattina baglayin.
2. <Simdi Ayarla>'yi secin. Arka
-
3. <Sonraki>'yi secin. Telefon hatt jak
4., Birim Telefon Numarasini girin ve g
<Uygula>'yi1 segin. Ahize (istege bag)

UNE | [n = -
5. <Sonraki>'yi secin. HAND

SET E;, - N

elefon

6. Birim Adini girin (ad, sirket adi vb.) ve EXT.

<Uygula>'yi secin.

9. Baglantiy tamamlayinca <Bitir>'i segin.

7 . Telefon baglantiniza ve aramalan kabul edis
yolunuza en uygun alim modunu segin. 10. <Evet>'i secin.
Asagidaki cizime bakip <Evet>'i veya <Hayir>'
secin. Son olarak, alim modunu ayarlamak icin
<Uygula>'yi segin.

Alim Modunu Se¢cme

....................................................... > Otomatik

Yalnizca faks kullanimrigin. Fakslari otomatik olarak

Baslayin

Telefon baglamak
istiyor musunuz?

’EE alir.
~ } — & J
&_\ Telesekreter
\\J Hem faks hem de telefon olarak kullanilabilir. Siz
=

% disaridayken telefon mesajlarini kaydetmek igin bir

Telesekreter kullanmak telesekreter makinesi islevi kullanir. Fakslari otomatik

istiyor musunuz?

olarak alir.
\ 7 |\ J
Faks/Tel (Oto Gegis)
A4
. ) Hem faks hem de telefon olarak kullanilabilir. Fakslari

{l

otomatik olarak alir.

Evet = L J
=¥ L Maniel
-
Hayir Fakslari otomatik olarak ~ f===°* > Hem faks hem de telefon olarak kullanilabilir. Gelen
almak istiyor musunuz? fakslari kontrol edip el ile almaniza olanak saglar.
. v | J/
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Yararl Islevler ve Yardimai Bilgiler

[Cevrimigi Elkitabina Erisim ]

1. Canon cevrimici elkitabinin web sitesini
acmak icin QR kodunu taratin.

E:iE

Site acilmazsa su adrese gidin:
https://oip.manual.canon/

2. Elkitabini segin.

Kullanic Kilavuzu

Bu bolimde makine islemleri, ayarlari ve isletim
yordamlarinticeren makine islevleri listesi
verilmektedir.

FAQ

Bu boluimde, sik sorulan sorular ve yanitlar
bulunmaktadir.

SUrdcd yuklenirken bir sorun olusursa bkz.
“Surtcdler icin Sorun Giderme (FAQ)
bolimune bakin”,

- © Surdcller igin Sorun Giderme
(FAQ) bélU\mUme bakin

S

167

Bu Makineyi Mobil Cihazdan
Kullanirken (Mobil Cihazlarla
Baglanti)

Bu makine, akilli telefon gibi mobil cihazlardan
kullanilabilir. Bu islev, mobil cihazdan belge veya
fotograf yazdirmayi ve bu makinede taranmis verileri
mobil cihaza kaydetmeyi kolaylastirir.

3 Kullanici Kilavuzu
“Mobil Cihazlarla Baglanti” bolimiine bakin.

Makineyi Bilgisayardan Yonetme
(Uzak Kullanici Arabirimi)

~

Uzak Kullanici Arabirimi bu makinenin bilgisayarda bir
Web tarayiciyla yonetilmesini saglar. Bu islevi,
makinenin ¢alisma durumunu incelemek, ayarlari
degistirmek ve Adres Defteri'ne 6ge kaydetmek icin
kullanabilirsiniz.

:) Kullanici Kilavuzu
“Makineyi Bilgisayardan Yonetme (Uzak
Kullanici Arabirimi)” bolimiine bakin.




Not /
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https://oip.manual.canon/

AU 518y adil) iy el o8 ) e €
<Gmhi> aaa 5 by gl Jaal .
L A asis (PIN) (oadodl) iy peil) o5 Jds) el o
<Gaahi> aaa g aslll AU
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daxiiugs A (PIN) eadil) Cay paill a8 e o
A e el gl 5 N s sll 0 galal) ) gendiiudll
&5 <Y> s calall aodiiiall mua g aladinl (g2 Aagliall o
| - PN

o dsasl Galdl) (PIN) (oaadudd) ciy il b o )
) (8 ardiual) Agaly
<Guki> s ol el gl Jaal e
Ll 8 4w (PIN) oaddll Ciy il o8 ) Jlaol acf o
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Canon

CANON INC.
30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan

CANON U.S.A., INC.
One Canon Park, Melville, NY 11747, US.A.

CANON CANADA INC.
8000 Mississauga Road Brampton ON L6Y 527, Canada

CANON EUROPA N.V.
Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands
(See http://www.canon-europe.com/ for details on your regional dealer)

CANON AUSTRALIAPTYLTD
Building A, The Park Estate, 5 Talavera Road, Macquarie Park, NSW 2113, Australia

CANON SINGAPORE PTELTD
1 Fusionopolis Place, #14-10, Galaxis, Singapore 138522
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